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PyKOBO,U,CTBO no 3KcnnyaTauuu

BHuMaTenbHO npoynTante atn
WHCTPYKLUN, Bbl OMKHBI 3HATL U
NnoHMMaTh UX nepen Tem, Kak
NpUCTYNUTb K paboTe ¢ MalUNHOMN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne Kui

masinat kasutama hakkate.
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Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jranga, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.
LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasit Sts instruk-
cijas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

UHCcTpyKUuumM 3a ekcnnoataums

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO Te3n
WHCTPYKUMWU U Ce yBepeTe, Ye CTe n
pasbpanu, npeam Aa 3anovHete paboTta
C MaluuHaTa.

Manual de utilizare

fnainte de a utiliza aceasta masina,
va rugdm sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUIJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALN BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHVNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM MOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl OMKHBI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasneHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem 1CcnornbL30BaHUn 060pyAoBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMONb30BaTh MaLUMHY OETAM U
NnLam, KOTOpbIe HE 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTbL BO3PACT NoSb30BaTersi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneL nnun nosnb3oBaTesnb MallvHbl HECeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoguTenu fomkHel NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb Y COCPEAOTOHEHHOCT;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOoMOoryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YMPaBIEHUS:

a) He#oCTaTOYHO KpEenkui 3axeaT pyns;

b) BOXAEHME Ha CRNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHns KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaTtouyHoe npeAcTaBneHne 06 0COBEHHOCTAX

BOXOEHNSA Ha NepecevYeHHON MEeCTHOCTWU, OCOBEeHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBuMnbHOE NpucoeAvHEHWEe HaBEeCHOro npucno-
cobBneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. NTOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUrke
M Ha BCeX 3aLUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPsA3b.

Mpw koLeHW Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotats ¢ o6opyaosaHnem 60crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOW Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocCnnamMeHsioLwancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNNMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPLITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NPV BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3asa
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka 1 3anueaTb TOMMMBO
npu paboTaroLem nnu npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eHsnHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTns 6eHsuHa n nsberante
06pazoBaHuUst Kaknx-nmbo NCTOYHMKOB BOCNIaMeHEeHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He paccetoTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpPobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEWN.

3aMeHWTe HencnpaBHbIe MMYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYl0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MOXXHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMOYUTE CLENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeNTparnbHOe MoMoXeHwe.

He ncnonbayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, YTO “Oe3onacHbIX” CKITOHOB He cyluecTByeT. [epe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106kl M36exaTb NnepeBopavnBaHuUs:

- nsberaviTe pe3kMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPY NepemeLLeHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLlanTecs
Ha XOroCTOM X04y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMATENbHbl K Gyrpam, BnaguHam u Apyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKMoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MPU NEepeBO3Ke rPy30B UMK

UCMOSb30BaHMN TAXKENoro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEenku

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenoBopauuBanTte pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXHOCTb MpU
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B pyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTta npu paboTte B6MM3M

[0pOorv Unv Npu nepeceveHny Joporu.

OcTtaHoBuWTE BpaLLEHWe HOXeN Npu nepeceyeHn NoBEPXHOCTH
0e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC matepmanoB B CTOPOHY Mo4en 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo Haxoautbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPAXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCIOCOBNEHNAMM.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET ONacHOCTb
NofyYeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIe
npucnocobnexus;

- MepekniynTe nepepayvy B HeEWTpanbHOE MOMoXeHve u
NOAKIIOYNTE CTOSTHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUraTenb 1 yoepuTe KIou.

OTkno4nTe HaBecCHble npucnocobneHunm ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb M 0TCOeAMHUTE NPOBoA(a) cBeYn 3a-

XUraHnst unu yéepure Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu Unv npovncTKon xenoba;

- nepeg NpoBEPKOW, YUCTKOM MNU OBGCNyXMBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
lMpoBepbTE rasoHOKOCUITKY Ha NpeaMET MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
aKcnnyaTupoBaTb 000OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



* OTKMN4YMTE HaBeCHble MpPUCNocobneHwnn OT npuBoAa npwu
TPaHCMOPTMPOBKE WNN, KOTAA OHW He UCMONb3YTCA.

+ OcTtaHOBMTEe pABuUraTenb W OTKIIOYUTE HaBECHbIE
npucnocobnexHnin ot Npueoaa
- nepep 3anpaBKow;

- nepeq CHATMEM TpaBOCOOPHUKA;

- NMepen npoBegeHuem perynupoBKM BbICOTbI, €Cnu
perynvMpoBKa He BbINOHAETCS 0nepaTopom ¢ ero paboyero
mecTa.

* [pw BbIKNOYEHUN ABUraTenst He06XoAMMO YMEHbLUNTbL pery-
NVPOBKY ApOCCEens W, eCnu ABuraternb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoM, BbIKNIOYMTb Nogady TOMnuBa MO 3aBepLUEHUto
paboTbl

AHPED.YI‘IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekoMeHOauussM AMepUKaAHCKOW aKagemuu
negvaTpumK pabore c neLuexogHoN rasoHOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbCsl nuua crapwe 12 net, a ans
paboTbl ¢ cCaMOXO4HOW ra3OHOKOCUJIKOM - cTaplue
16 nert.

* punorpy3ske Unm pasrpyske AaHHOM MaLlWHbI MakCMMarbHbIi
pekoMeHayeMbli yron paboTbl He JOMKeH npeBbiwaTh 15°.

« HapeBaiiTe COOTBETCTBYHOLIME CPEACTBA MHAMBMAOYaNbHOM
3awmTtbl (CU3) npn pabote ¢ MawmHON, BKIOYasa (Kak Mu-
HMMYM) NPOYHYH0 0BYBb, 3alLMTy ANs a3 u cnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOpTax u/unm obysu c
OTKPbITbIM HOCKOM.

» Bcerga npegynpexgaiite koro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUIKe.

IV. TEXOBCNYXUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHus GesonacHbIX yCnoBuii paboTbl BCe raku,
60NTbl M BUHTbI AOMKHbI ObITh HAAEXKHO 3aTAHYThHI.

+ 3anpeluaetca xpaHuTb obopynoBaHne ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMeLLEeHNM, rae rasbl MOryT AOCTUYb OTKPbLITOTO NramMeHun
U UCKP.

» [loxanTecb OXNaxOeHus ABuratens nepen XpaHeHneMm B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YTOObI CHM3WNTb PUCK BO3ropaHusi, ABuratenb, MMyLnTenb,
GaTapenHbIi OTCEK U MEeCTO XpaHeHusi BeH3vHa [OMKHbI
ObITb YNCTBIMM OT TPaBbI, IMCTLEB W U3MNULLHETO KONNYeCcTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

* YacTo npoBepsanTe TpaBocOOPHMK Ha NpegMeT n3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecnevyeHus GesonacHOCTM NpPOBOAUTE 3aMeEHY
W3HOLLEHHbIX UIN MOBPEXAEHHbIX YaCTeNn.

» Ecnu Heobxogumo cnutb TONNMBO M3 TOMNMBHOTO 6aka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMNepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

+ Ecrnv mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKUMW HoXamu, Oyabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHVe apyrux.

* [lpu NapKoBke MalUMHbI, XpaHEHUM UK, ECIIN OHA OCTaeTCs
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLime npmucnocobneHns, ecnm
He MCMonb3yeTcs NPUHYAUTENbHbIA MEXaHUYECKUIA 3anop.

& NPEAYNPEXOEHUE: Bcerpa oTrcoeanHsieTe npoBon,
CBeuYM 3aXuUraHus u noMmeLLanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUNTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXuUraHusl,
BO U30exaHUs camMonpou3BOSILHOrO 3amycka npu
HacTpoMKe, TPAHCMOPTUPOBKE, pPeryrimpoBke WUu
pPeMoHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.
Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline moju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.
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Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-
SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vdhemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.
Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi lletada
maksimaalset soovituslikku toonurka, milleks on 15°.
Kaesoleva seadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.
Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest tihe tera
pbdorlemine vdib pbhjustada teiste terade pddriemist.
Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.
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1. Saugumo taisyklés
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

A

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].
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I. APMOKYMAS

AtidzZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg. |sidémékite

apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arba Zmonéms,

kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.

Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali

bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac

vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-

gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojuy, kas gresia

kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.

Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir

praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- Atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- Kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) Nepakankamas vairo sutvérimas;

b) Per greitas vaziavimas;

¢) Nepakankamas stabdymas;

d) [rangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) Informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) Neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados déveékite uzdara avalyne

ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis

kojomis arba avedami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir

pasalinkite visus trukdancCius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis

skystis:

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nertkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedimg. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangg toliau nuo issiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- Dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.

Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty

komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant

viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti

pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés

Sviesos.

PrieS bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-

jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét].

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” Slaity. Vaziuojant per zolés

Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo

apsivertimo:

- Staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- liunkite sankabg létai, visados laikykite jrangq jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- [rangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant $laity ir
siauruose posukiuose;

- Bukite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- Niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate

sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uZtvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontroliuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvara ir raty atsvarg, kada patarta instruk-
cijoje.

Stebékite eisma kada pervaziuojate skersai kelio arba

kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate

per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite

medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam

bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo

jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy

savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavima ir nedarbinkite

per dideliu greiCiu. Naudojant variklj perdaug dideliu

greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- Atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- Pasukite | neutralig padétj bégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- Sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite

variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite

uzdegimo rakta:

- Pries iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- Prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su Zoliapjove;

- |traukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar néra
sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo paleidziant
ir naudojant jrangg;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-

portuojate arba nenaudojate.



+  Sustabdykite variklj:
- Pries degaly jpylima;
- Prie$ Zolés surinkéjo nuémimg;
- Prie§ aukStumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg numatyta

reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

«  Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis i§sijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite
degalus baige pjovimo darbus.

ISPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-
EISTI. Amerikos pediatry akademija rekomenduoja
stumiamg Zoliapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige zoliapjove vairuoti
ne jaunesniems nei 16 mety vaikams.

» Pakraudami arba iSkraudami masing nevirSykite maksi-
malaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

» Naudodamiesi Sia maSina déveékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (PPE), jskaitant (bent) tvirta avalyne,
akiy ir klausos apsauga. Nepjaukite zolés avédami
trumpa ir (arba) atvirg avalyne.

+ Visada kam nors praneskite, kad pjaunate zole.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

» Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui praveésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

*  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

+ Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kiti.

+ Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

|SPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laida ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti nety€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba
remontuojant jranga.
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1. DrosSibas noteikumi
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

A

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS IN-
STRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.
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| APMACIBA

Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.
Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visiem vaditajiem ir jaapgist profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- Uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut, piespiezot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) Nepietiekama ritenu sakere;

b) Parak liels atrums;

c) NeatbilstoSs bremzéSanas veids;

d) MasSinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) Zemes celu, it 1pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) Nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un

garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai arT kajas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un

novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest talak.

BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu §im nolikam Tpasi paredzétos kon-
teineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Jabenzinsirizs|akstijies, neméginietiedarbinat dzingju,
ta vieta novietojiet masinu talak no vietas, kur benzins
ir izSlakstijies, un neizraisiet aizdedzes avotu, kamér
benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skrdves un fréze nav nolietojusies vai bojati.

Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives

komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka

griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties

bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-

ismojuma.

Pirms méginatiedarbinatdzingju, atslédziet visus asmenu

piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.

Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet

Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.

Lai pasargatos no apgasanas:

Neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot

augsup vai lejup pa nogazi.

- Piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;

- Braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;

- Uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;

- Nekad neplaujiet 8kérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.

Esietuzmanigi, velkotkravas vaiizmantojot smago tehniku.

- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jlgierices vietas.

- Parvadajiettikaitaskravas, kurasjus varatdroSikontrolét.

- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet

motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,

jus riskejat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- Atslédziet jaudas nonems3anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- Apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- Pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- Pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- Péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- Jamasinasakneparastivibrét (parbaudietnekavéjoties).

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.

Apstadinietdzingju un apstadinietkomplektéjosasiekartas
- Pirms degvielas uzpildes;
- Pirms zales savacéja nonemsanas;

- Pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.



Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingéjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

BRIDINAJUMS: SIS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT
BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
ka stumjamu zales plaujmasinu drikst lietot tikai no
kas vadama, sézot operatora sédekli — tikai no 16
gadu vecuma.

Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto
maksimalo darbibas lenki — 15°.

Lietojot $o ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[Tdzeklus, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrok$na austinas. Neplaujiet zali 1sos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.

IV APKALPE UN GLABASANA

Piegrieziet ciesi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
batu drosa darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, €ka,
kurizgarojumivar saskarties aruguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatord un benzina uzglabasanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebadtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas noldka nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.
Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, laiizvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot,
reguléjot vai veicot remontdarbus.
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1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3zaHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO: TASMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHWA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 1O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo n npaBuiiHOTO 1U3Non3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaiiTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopeabu MoraT Aa nocTaBsAT orpaHMyeH1e 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHWN XUBOTHMU.

WmaiiTe npeasua, Ye N1LETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HelacTHUTEe criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyr1 Xo-pa Ui UMYLLEeCTBOTO UM.

BBecuykiy wobbopy TpsAGBa Aa noTbpCcAT U nonyyaT npode-

CUOHarHa 1 NpakTUyHa MHCTPYKUUMS. TakaBa MHCTPYKLMS

TpsibBa ga ngyeprae:

- HypgaTa OT rpvka 1 KOHUEeHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLlUviHu;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta Ce MallunHa, KoraTo ce ABUXU
MO HakKJ1oOH He Ce OCbllUecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
Kata.

OcHOBHUTE NpUYKnHKM 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENnneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha cnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasL 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo B1uMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha Mo4BaTta, 0COBEHO NPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHne Ha TexecTa.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeta,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM HoceTe nopg-
xoaawm obyBku 1 obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, U OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneumanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo ga ce u3BbpLUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTenHO U3KMHYeH
[nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanuvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe TombNABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTo n3dsareate kakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HaCsAHETO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuwKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LuMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe Lymo3arnylwmTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HoXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UMW KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. NogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETEe 0Co-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMyyYn HaTpynsaHe Ha
onacHus ra3 BbrnepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPU CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETNEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yNneu, Npeamn BKIo4Ba-

HeTOo Ha ABuratens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “GesonaceH” HakKmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He gonyckaTte npeobpbluaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLX, Korato ce
n3KaysaTe Unm cryckare no Xbnw;

- BKMoveTe 6aBHO cbeaAnHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEHO KoraTo ce crnyckaTe Mo XbIM;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KIMOHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uU3gaTvHU U AYNKA UNU Apyrn CKputu
onacHocTu;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
ako TO3u BMA KOCayka He e HampaBeHa cneumnanHo 3a
Tasu uen.

BHuMmanTe npu TerneHe Ha TeXeCTV U Npu n3nonasaHe

Ha TeXKW ypeau.

- VsnonsBanTte camo foKa3aHW TEMMUTENHN CBPB3KU.

- OrpaHudeTte TexectTute OO CTEMEH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO Aa i KoHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce ABmxeTe Hasaga.

- V13non3sanTte KOHTPaTEXeCTW UM TEXECTN Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXKeHWe, Korato npecuyare unu ce

ABwxunte 6nmso Jo nbTuUa.

CnpeTe HOXOBeTe Npeawu Aa npeceveTe HeTpeBHa NIIOLL,.

Korato usnonssate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 6GrmM3ocT 4O APYrM XOpa U He

ponyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Hukora He paboTeTe ¢ kocavkaTa Cc NOBpeAeH npeanasm-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3aWUTHN cCpeacTaa

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha ABura-

Tens, He dopcupainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe a yBenuyu onacHocTTa oT

HapaHsiBaHe.

[Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocsobogeTe 3axpaHBaAHETO 3a TPbIBaHE W CHUXETE

NpuKpeneHnTe ypeau;

NpoMeHeTe B HeyTpasiHa Mo3ULMA 1 BKIOYETe pbyHaTa

crnvpadka;

- CnpeTe ABUratens M MaxHeTe Kroya.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

N oTKaveTe Kabena Ha cBela UNM MaxHeTe Koya 3a

3anansaHe:

- npeau NovMcTBaHe Ha 3apbCTBaHWA UMW OTMyLUBaHe
Ha yHUATa;

- npeauw nposepka, moyncTeaHe unm paboTta BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 06ekT. [poBepeTe kocaykaTa 3a no-
BpeauunonpaseTenpenn3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npukadeHuTe ypeau npeav npeMecTBaHe,

UK KOraTo He r'v M3nomnssarTe.

CnipeTe aBvratens n ocBob6oaeTe npukavyeHnTe ypeau:

- Mpeau 3apexaaHe C ropueo;

- npeav aaMaxHeTe 3axXBallallloTo YCTPOMCTBO 3a TPEBA;

- Mpeau fa perynuvpate BMCOYMHaTa, OCBEH ako TOBa
perynupaHe HemMoxe Aa 6be HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha oneparopa Ha maluuHaTa

HamaneTe HacTpolikaTta Ha knanaHa 3a BPEMETO Ha U3-

KrNoYBaHe 1 ako ABuraTensTt e cHabaeH C KpaH 3a raceHe,

3aBbpTETE KpaHa 3a CnvpaHe Ha ropuBOTO Cried 3aBbpLu-

BaHe Ha KOCEHETO.

NPEOYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYABAHE MOXE
OANMPUYNHUNHAPAHABAHUA HA OELA. Amepuk-
aHcKaTaneguaTpuyHa acouunauums npeaynpexaasa,
Ye cnellexoaHa MallMHa 3aKoceHe moratgapaboTaT
camogeua, HaBbpLUMK 12 roauHn, acbLc caMmoxogHa
KOcauka - TakKuBa, KOUTO Ca HaBbPLIUIK 16 roaUHM.

[Mpu ToBapeHeTO 1 pa3ToBapBaHETO Ha Ta3u MallMHa He
npeBuLLIaBanTe MaKCMMarHo NPenopbyYNTENHNS paboTeH
brbn ot 15°.

HoceTe nogxoasium npeanasHy cpeacTsa, Korato paboTtuTe
C Ta3n MalLuHa, BKM. (MoHe) conuaHn oByBKM U 3aluuTa
3a ounTe u ywmte. He paboTeTe ¢ MalumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHU 0BYBKM.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQuH YOBeEK, Ye CTe HaBbH
M n3BbpLIBaTE KOCEHEe C MallnHaTa.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UMK UCKpa.

Mpean goa npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 cCbXxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTensat, Lymo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
cbxpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce noaabpxaT cBoOOAHM OT
TpeBa, NMcTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[la ce npoBepsiBa peJOBHO KOLUBLT 3a TPEBa 32 M3HOCBaHe
Un1 BroaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UK
NnoBpeAEeHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MaluMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXeE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HEeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH aKO HEe U3MOoNn3BaTe CUrypHO MEXaHUYHO
3aKYBaHe.

NMPEAYNPEXOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiliTe farne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce nsberHe criy4anHo
BKMOYBaHe Ha MalMHaTa Npu HacTpoWBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE S| A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile

si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodaté copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — ihainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
In timpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacéas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricérei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor si ansamblul de téiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolturile uzate ori deteriorate Tn seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu punetiin functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexista pante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunu pornitibrusccand urcatisau coboréatidealul;
- Bégati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum i
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitati Tncarcatura la cea pe care o puteti controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicandutilizatiechipamente aditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate Tn zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de méang;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curétirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
fnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificati
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inltime, in afara de cazul
in care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofirezistenti,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau
incaltdminte care lasa piciorul descoperit.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE $1 PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul raméane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a I&sa masina intr-un spatiu inchis, l4sati s& i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coboréti agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incéat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikéme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balata malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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LBUTATEb BbIKMIOYEH ¥ OBWIFATESb BKIMFOYEH  MyCK ABUATENS  CTOSIHOYHBIV TOPMO3  oTKIOYEH CTOSIHOUYHbBIM TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKMIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROSON  VARIKLIS lJUNGTAS  KAVITAMINE ~ RANKINIS STABDYS |5 UNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS = STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD

ROS ISJUNGTAS

M3knioueH asuraten ROSIZSLEGTS

Pa6orewy aBuraren DZINEJA STARTS PbuHa cnupayka LebrioknpaHe RANKINIS STABDYS [JUNGTAS

MOTOR OPRIT rOS “BknroyeHo”  MOTOR PORNIT  [MyckaHe Ha geuratens  FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
ROS “ON” START MOTOR Brokupara
FRANA DE MANA BLOCATA
x5 4
NG @ T 0 K A
BOBYILHASA 3ACNIOHKA  TOMNMBO AABIEHME MACIA BATAPESI 3ALHWIN XOf NEPEAHWN xop  MPEAYIPEXMEHNE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK SE,\'AAETSUB
STARTERIS DEGALAI ALYV SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA TOINA
GAISA DROSELE DI;GVIELA Iili_l,_AS SPIEDIENS AAKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU ngﬂ:ugﬂﬁys
CTapTOBa Knana 0opuBO andaraHe macrno KymynaTtop 3aneH xo, MpeneH xo,
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR TI\TAPOI A FfNﬂL\"\ITEﬂ ATENTIONARE

CLEMMNEHVE NPUCTIOCOBNEHMSA
MOAKNIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABY SVIRTIS [JUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IESLEGTS
C'be,ClI/IHI/ITe]'I 3a arperaTtu BKNYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

OCTOPOMXHO BHUMAHME: OTEPACBIBAEMBIE HE MOAMYCKAVTE

CLEMNEHWE NMPUCMOCOBIEHNA
OTKMKOYEHO ETTEVAATUST NPEOMETbI _ MOCTOPOHHUX
LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABY SVIRTIS ATJUNGTA Buumarve ~ SAUGOKITES METAMUDAIKTY — MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
SKATITAJIEM

BHumaHue katanyntupanu
npegmeTtu

CbeanHuTen 3a arperati U3KMeH

AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI JAIEVERO DISTANCE

[OpbxTe 3putenure

ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE HacTpaHa
A ! ~

ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE

15



OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonu Lie Hamepute Bbpxy Balata malwmHa unu B JoKyMeHTauusiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

AS]

FOPA4YME NOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

HATPY3KA TAMM NPULIENA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |KROVIMAS

0. O

BLICOTA KOCUITKM
MEAAML TOPMOSA/CLEEMNEHWSA YPOBEHb LLIYMA NIITEKORGUS
PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS

KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
lopella NoBbLPXHOCT ToBap Ha Ternuya Menan CI'IVIpa‘-IIfa/(E'beﬂMHVITeﬂ HuBo Ha wyma BuncounHa Ha Koca4yHoTo
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOIACTBO
’ ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA
DE TAIERE
) i
HE PABOTATb HA CKIIOHAX MPOYUTAVTE PYKOBOACTBO ~ EBPOMEMCKAS IMPEKTUBA MO
KPYTU3HOWM BOJEE 15° MNONb30BATENSA BE3OMACHOCTW MALLMHHOIO
A olo OBOPYOOBAHUA o
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE O6patuteck k PykoBoacTBy no 6ezonacHoi pa6ote
KUI15° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu taévilsi iseks juhi asi
NENAUDOKITE ANT SLAITY ~ PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMY Apie saugF naudojimfsi tr. vadove.
STATESNIU KAIP 15° INSTRUKCIJA SAUGUMO D|RE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
NESTRADA UZ NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS EIROPA_S DIREKTI\!A PAR OGLpH(?Te ce KbM P. . B0TO 32 et
VAIRAK PAR15° INSTRUKCIJU MASINU DROSTBU privind F de operare sigura
[a He ce paGoTi Ha MpoyeTteTe ynbTBaHETO EBponeiicka AvpekTusa
HaKMOHW MO ronemmu 3a pabota 3a 6e30MacHOCT Ha MaLLMHWTE
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE’UT|L|ZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

4L

Puck noxapa us-3a
CKOMneHun mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus dél
susikaupusif likugir.
Ugunsbistamibas risks
gruzu sakrasanas dé|
ChujecTByBa pUCK OT NoXap,
NPUYMHEH OT HaTPYNBaHUsA Ha
OCTaTBLYHM YacTUUM
Risc de incendiu datorat acumuldrii
de reziduuri organice

NOABEM KOCUNKK
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS
PLAVEJA PACELSANA
Xop Ha KOCaYHOTO YCTPOWMCTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

OMACHOCTb: OEPXXWTE PYKU U HOI' HA PACCTOAHUN
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL

BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOTO XOAA
OnacHocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakaTta ngggﬁ%(gp\
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE AT
WanpeBapsall, cbeauHuTen
ROATA LIBERA

wi | i |G

HENb351 PABOTATb BE3 TPABOCEOPHUKA N AEDNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS

NEDARBINAT BEZ GROZA TURETAJA VAI NOVIRZITAJA
He pa6oTtete 6e3 koL unu gednexktop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

MPEAYNPEXAEHWE: MpouunTaiite pykoBOACTBO NOMb3oBaTens Ha ABuraTerb.

OnacHOCTbL BO3ropaHus. S0BUTbIE Napbl UMM TOKCHYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kasiraamatut —
Tuleohutus — Miirgised aurud v&i mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksi$kos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXOEHWE: MpoyeteTe HapbyHuka Ha NoTpebuTens Ha Asuraten —
OnacHoCT oT noxap — OTPOBHU W3MAPEHNS UMM TOKCUYHM ra3ose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepeaaya. OnacHoCTb 3aTsrBaHs nansLes 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede Vi kde vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NpbCTU UK pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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%}@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

A DANGER/POISON

NO
*SPARKS
*FLAMES

| sFLAMMES

| *SMOKING
| ELOIGNER |ACIDESULFURIQUE

*ETINCELLES

*CIGARETTES

=

| SULFURIC ACID

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
| SEVERE BURNS.

PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

=

CEPHAA KUCNOTA

Mfg. by/Fabriqué par:

RECYCLE

EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

ol

3ALLMUTUTE IMA3A 3ANPELLEHO HEMEONEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCHNEMNMNEHWIO UNN BOAOMW.
MOXET NPUBECTU K . CUIAPETHI TSHKENBIM OXKOrAM BE3 NPOMEA-
OCNEMNEHUIO VNW NEHWS1 OBPATUTBLCS K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e e LRI | R RO
vOIVAD POHJUSTADA . ;
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS « LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

. RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVCJOETIES 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAZES « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES «  LIESMAS ZAUDCPANU VAI SMA- UZREIZ MEKLCJIET MEDIIA

ZAUDGCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIAKHETE BEOHATA

EKCMNO3VBHW FA30BE, « OlbH KUCENVMHA, MOTAT OYUTE C BOJA.
MOTATOAMPEON3BUKATO . VCKPU OA NMPEON3BUKATO NOTBLPCETE BEOHATA
OCNENABAHE UNA . LMrAPK OCJIENABAHE UNA NEKAP.
HAPAHABAHE HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA + LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDULSULFURICPOATE TORUL MEDICULUI

@66

BPAYY IEPXXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEMN.

CAUZA ORBIRE SAU
ARSURI SERIOASE.

HE HAKINOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.
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HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVR PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.



2. Coopka.
2. Montésana.

MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obnervyeHus

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABMAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

era

Idi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kuri

ios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

Mepen akcnnyaTtauuer TpakTopa HEOGXOAUMO MPOBECTU

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nsnonseaHeTo Ha kocadkaTa TpsibBa Aa ce MoHTUpaT
onpegeneHn getannu, KOWTO ca HEeMOHTMpaHu 3apagu
TpaHcnopTa Uiy onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

@

ynesoe Koneco
YcTaHoBuWTE yanuHuTEnbHbIN Ban (1).
YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.

Y6eanTech, YTO HanpaBnsaoLme 3yOLbl KOXXyxa BXOAAT
B COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTUS.

CH/MWTE C PyNieBoro Koreca nepexofdHvk U ofeHsTe
nepexodHuK Ha pyneBoi Ban. MNpoBepbTe, YTOObI
nepeaHve Komneca ObiNy BLINPAMIEHbI M MOMECTUTE
pynieBoe KOMeco Ha CTynuLy.

YcTaHoBuWTe BOMbLLYIO MNOCKYHO Wanby 1 LecTUrpaHHyo
raviky. HagexHo 3aTaHuTe.

BcraBbTe [0 3aLLenkMBaHWs B LLEHTPe pyneBoro korneca.
YONUHUTENbHbLIA BAN

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Pange kohale suur lameseib ja kuuskantmutter large.
Pingutage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

Uzdékite pailginimo a§j (1).

Uzdékite pagrinding asSies apmova. |sitikinkite, kad
apmovos kaisciukai jtvirtinty apmovg atitinkamose
skylutése.

Nuimkite vairaracio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite ant
vairaracio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai stovéty
tiesiai | priekj ir uzdékite vairaratj ant stebulés.
Uzdékite didelj ploksty tarpiklj ir hex verzle. Kruop$ciai
priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

Pailginimo asis

Vadibas Stiire

Uzstadiet pagarindjuma varpstu(1).
Piestipriniet galveno varpstas parsegu. Parbaudiet, vai
virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stlres rata un ieslidiniet
adapteri stures varpsta. Parliecinieties, ka priek3gjie riteni
izlTdzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni un se$kautnu
uzgriezni. Kartigi aizskraveéjiet.

lespiediet stlres rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

Kopmwuno
CrerHete nobpe yobmkaBawums san (1).
MoHTupaiiTe KoXyxa Ha kopMUHUA Ban. MorpuxeTte ce
3a ToBa, BoAewmuTe 6GonToBe Aa Bresar B npeaBugeHunTe
3a uenTa oTBOpMU.
Ceanete aganTtepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMUIIOTO U TO
HafleHeTe Ha yObMmKUTENs Ha KopMuHaTa KOroHa.
MpoBepeTe ganu npegHWTe Korena ca W3npaBeHu ©
nocTaBeTe KOPMUITOTO Ha rMaBuHaTa.
MocTaBeTe ronsimata noanoxHa wavba v cTerHeTe 3gpaBo
ravkara.
MocTaBeTe BrnoxkaTa B cpedaTta Ha KOPMUIOTO.
YOBITKABALL BAN

Volanul

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
Indepartati mangsonul de reductie de pe volan si glisati-I
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-l cu o saiba plata mare i cu o piulita hexagonala.
Strangeti- bine.

Puneti la loc apéaratoarea din mijlocul volanului.

AXUL PRELUNGITOR



CuaeHune

Yaanute v OTNOXUTE B CTOPOHY KpenexHble uagenus,
duKcupylolme cuaeHve K KapTOHHOW ynakoBKe, OHU
MOHaA0bATCA ANA YCTAHOBKM CUAEHWS HA TPaKTope.

MoBepHWTE cuaeHne BBEPX U U3BMNEKUTE €ro U3 KapTOHHOW
yrnakoBku. V3BneknTe y BbIOpOCETE 3MeMEHTbl KapTOHHON
YNaKoBKM.

lMomecTuTe cmaeHne Ha vally Tak, 4ToObl ronoBka 6onrta ¢
O6ypTukoM Oblna pacnonoXxeHa Hapj LUMPOKOW MpPOpe3bio B
vawe (1).

HapaeuTe Ha cupeHune, YToGbl BCTaBUTL GONT ¢ BYypTUKOM B
npopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHME B HaNpaBlieHUy 3aQHei Yactu
TpakTopa.

CupgeHune perynupyetcsi no >enaHuio B 3aBMCUMOCTU OT
paccTosiHWA A0 Nefani cuenneHns u topmosa. OTperynupyite
NONOoXeHne CUAeHUs AOMKHBIM 0bpasom, nepemeLas ero
Bnepen wnun Hasad. HagexHo 3aTsHUTE perynmpoBOYHbIN
6onT (2).

@ Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi voi tagasi. Pingutage
piisavalt reguleerpolti (2).
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Sédyné

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas j Salj, galite pradéti sédynés montaza.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i$ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).

Sédeklis

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet seédekli sédeklaiedobuma ta, lai pakapienskraves
galva butu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi grope,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priek8u vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjoSo skrivi (2).

Cepanka

CeaneTe geTannvre CKOMTO cefarnkara e 3akpeneHa B KalloHa.
3anasete Te3n getannu, Tbh KaTo Te Lie ca Heobxoammm
3a MOHTaXka Ha cefarnkaTta Ha TpakTtopa. Cera HaklnoHeTe
ceparkarta Harope U s u3BageTe oT kawoHa. OTcTpaHeTe U
N3XBbpreTe ocTaHanuTe YacTu OT ornakoBKaTa.

Cepankata ce nocrass BbpXYy nfo4yaTta Ha ceaankarta, Taka
Yye rmaBHusa 6onT ga ce HaMupa Haj wnnaa Ha nnodarta.

HaTucHeTe cegankara Hagony, Taka Yye 6onTbT Aa Brese B
LnuUUa 1 cneq ToBa U3abpnanTe cefankara Hasag.

Cepankarta ce HacTpoiBa WHAMBMAYaANHO CbOGpPasHO
pa3cTosAHMETO A0 Nefana Ha CbeMHUTENS, PECH. CMpaYHms
nepan.

Cepnankara ce Nibara Hanpea unv Hasag, 4oKaTo ce AOCTUIHE
NMpaBUMHOTO MOMOXEHWE.

CTdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-| din din cutia de carton.
Despachetati-I si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cu umarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui Tnainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).
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MPUMEYAHME:

Y6enutecb, YTO rMOKUiA TPOC NpaBUIIbHO MNOACOEAUHEH
K npegoxpaHuTenbHOMY BbikntoyaTento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks Gigesti Uhendatud turvalilitiga
(3) istme alusel.

(1) PASTABA:

Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

Yka3aHue:

MpoBepeTe Aanv e CBbp3aH NPaBUMHO KabenbT KbM 3aLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cegankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Kpbiwka 6atapen

[NonoxntenbHbIn
npoBoz (+)

OTpuuarenbHbli
nposoga (-)
Kpbino

Montoc Gatapen

Batapes

Aku kate

Positiivne (+) kaabel
Negatiivne (-) kaabel
Kaitseplekk
Akuklemm

Aku

Akumuliatoriaus dan-
gtelis

Kabelis (+)
Kabelis (-)
Apsauginé plokste

Akumuliatoriaus
gnybtas

Akumuliatorius

@0 1.

A

Akumulatora apvalks
Pozitivais vads (+)
Negativais vads (-)
Aizsargrezgis
Akumulatora spailes
Akumulators

Kanak Ha
akymynaropa

Kaben (+)
Kaben (-)
MeTaneH npegnasuten

Knemun Ha
akymynaropa

AkymynaTtop

Capacul acumulatoru-
lui

Cablu pozitiv (+)
Cablu negativ (-)
Aripa

Borna acumulatorului

Acumulator
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YcTaHoBKa GaTapewm

MPUMEYAHMUE: ecnun Bl HaumMHaeTe ncnonb3oBath Gatapeto
nocne UCTEYEHNsT MecsiLa U roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsauTe Gatapeto B TedeHue, No KpanHen mMepe, OQHOro
Yyaca npu 6-10 Amn.

NMPEAYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnMBaTb
6aTapeto, CHUMWUTE MeTannuyeckue bpacneTbl, Yacbl, KOMbLA
n 1.4. ConpukacaHue aTux npegmeToB ¢ batapeen NpuBoAUT
K MOMNYYEHUIO OXOrOB.

«  CHuMUTe KpbILKy GaTapeu

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallistkaevorud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pbletushaavu saada.

+ Eemaldage aku kate

IDEKITE AKUMULIATORIY

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

4B |1SPEJIMAS: Pries dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

*  Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

AKUMULATORA UZSTADISANA

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadi$anas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTaX Ha akymynaTtopa
Yka3zaHue: AKO akymynatopbT ce MycHe B eKkcrnnoarauus
cnep fatata (Mecel M roguHa) NOCOYEHM Ha eTuKeTa, To
akymynaTtopbT TpsibBa [a ce 3apeauv Haw-manko 3a 4ac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

&Buumauue: lMpean moHTaxa Ha akymynatopa cBanete
MEeTanHW KauWKW Ha 4acOBHMLM, MPBCTEHW U MOAO0OHMU.
Mpn ponup Ha Te3u NpegmMeTy C akyMynaTopa Moxe fa ce
npeansBuKaT usrapsiHus.

° CBaneTte kanaka Ha akymynartopa.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* ndepartati capacul acumulatorului.
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NMPEOYNPEXAOEHWE: [Ons Toro, 4tobbl npegynpeauTb
o6pasoBaHue UCKp B pesynsrarte CryyYaiHoro 3a3emMreHus,
HeobxooMmMO BHavane noaCcoeAVHUTL MONOXUTENbHbLIN
norntoc.

CHMMUTE KOMNMaykuM NontcoB v BblIbpockTe ux. NMogcoeanHuTe
KpacHbIN NPOBOA K + 1 3aTEM YePHbI 3a3eMNSHOLLMIA MPOBOL,
K-. Kpenko npmBnHTUTE NpoBoAa. CMmaxsTe nontoca 6atapeun
Ba3eNMHOM AJ151 3aLLMTbl OT KOPPO3UK. YCTaHOBUTE HA MECTO
KpbILLKY BaTapewn.

HOIATUS: Esmalt tuleb tGhendada positivne klemm, et
valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel
must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni.
Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.
Pange aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -. Kruop&¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal | vietq aku-
muliatoriaus dangtel;.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju. Uzlieciet atpakal akumu-
latora apvalku.

BHUMAHME: 3a nanpenotBpaTmTe KbCO CbeAMHEHNE MbPBO
TpsibBa Oa CBbPXKETE MONOXUTENHMSA MOJHOC.

CaneTe 3awuTHUTE Kanayku oT knemuTe. [MoctaseTe
akymynartopa Ha MSCTOTO My [0 cejarnkara Ha Bofava.
Knemwute Ha aky-mynaTopa Tpsibsa ga covar Hanpeg. [Tbpso
CBbpXeTe YepBeHUs kaben KbM + 1 crief ToBa YepHus kaben
kbM -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. CmaxeTe Knemute Ha
aKy-myrnartopa CbC CMaska, HecbbpKallia Boaa (BasernuH),
3a ga nsberHete koposus. MoHTVpanTe OTHOBO Kanaka Ha
akymy-nartopa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.
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PEIYNIMPOBKA KANNTMBPOBOYHbIX KOJIEC

(ecnu umeeTcs)

KannbpoBoyHble koneca oTperynmpoBaHbl MPaBUIbHO, ECIVIOHN
crierka oTopBaHbl OT 3eMJ1M1, KOra Kocurika HaxogmTes B paboyem
MOMOXEHUN Ha HYXXHOW BbICOTe KoweHus. KannbpoBouHble
Korneca yAaepXvBaloT [eKy B MPaBUIIbHOM MOMOXEHUN BO
nsbexaHne cpesaHnsi BEPXHero nracra noysbl.

« T[lpu perynuMpoBke KanMBpOBOYHbLIX KOMEec, TpakTop
[IO/DKEH HAaXOAMUTCA Ha POBHOM NMOBEPXHOCTW.

e OTperynupymTe Hy>XHYH0 BbICOTY KOLLEHUSI HA KOCUIIKE.

* Korga kocunka oTperynvpoBaHa Ha HY>XHYK BbICOTY
KOLLUEHUSI, YCTaHOBUTE KanmMbOpOBOYHbIE KOMeca Takum
06pa3om, 4ToObl OHM BbINK cnerka oTopBaHbl OT 3EMIN.
B3akpenuTe KanMbpOoBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLIEM
OTBEPCTUM C MOMOLLIbI0 6onTa ¢ BypTrKOM, Wanbbl 3/8 n 3/
8-16 CTONOPHOWM rarkn, 3aTeM HagexXHo BCe 3aTAHUTE.

+ T[loBTOpUTE onepauuo C APYro CTOPOHBI,

BOCMOMb30BaBLUUCL AN YCTAHOBKU KannbpoBOYHOO
Korneca TeM e perynmpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

@ POSITSIONEERIMISRATASTE REGULEERIMINE

(kui on paigaldatud)
Positsioneerimisrattad on digesti reguleeritud, kui niidukil on
tddasendis soovitud I6ikekdrgus ning rattad on pisut maapin-
nast Ules kerkinud. Siis hoiavad positsioneerimisrattad plat-
vormi diges asendis, et enamiku maastikutingimuste juures
valtida pinnase koorimist.

» Positsioneerimisrataste reguleerimiseks peab traktor
olema uhtlasel tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud 16ikekdrgusele.

*  Kuiniiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks positsioneeri-
misrattad nii paigaldada, et need oleksid pisut maapin-
nast Ules kerkinud Paigaldage positsioneerimisratas
teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16 kontramutriga sobivasse
auku ja pingutage korralikult.

« Korrake teisel pool, kinnitades positsioneerimisratas
samasse reguleerimisauku.

(@) ATRAMINIY RATY NUREGULIAVIMAS (jei yra)

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug
virS§ Zemeés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame
pjovimo aukstyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada
padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje
ir neleidzia nurézti Zemés virdutinj sluoksni.

*  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant ant lygaus
pavirsiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamg
aukstj.

* Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj vir§ Zemes. |tvirtinkite atraminj ratg | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruop$ciai priverzkite.

« Atlikite tg patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat badu.
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@ LAl NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

(ja ir aprikojuma)
Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogrieSanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noregulgjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[[dzenas virsmas.

* Noregulgjiet plavéju lidz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

* Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabat samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

» Uzstadiet augstuma mérriteni atbilsto§d cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa regulésanas
cauruma.

PEIYNMPAHE HA ONUNBALLUTE KOJEJA (ako

e npeaBUAEHO)
OI'II/II'IBaLLlVITe Konena Tp;|63a aace HaMMpaT Ha MMHUMaITHO
Pa3CToAHME OT NOBBPXHOCTTA, KOratTo KOCa4YHUAT MEXaHU3DBM
€ HacCTpoeH Ha XenaHaTa BUCOYMHA Ha KOCeHe. Toraea
onunealuTe Konena nogabpXaTt KoCa4yHUA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO MOnoXeHue, 3a Aa ce usberHe nogckadaHe no
NnoBe4YeTO TepPEHMN.

*  PerynupainTte onunealyumTe KOrnena Ha Tpaktopa Ha paBHa
NMOBBPXHOCT.

* Perynupante KocayHMs MexaHU3bM Ha XxenaHaTta
BMCOYMHA Ha KOCEHe.

° Korato kocayHnsaT MexaHnsbm ce HaMupa Ha XenaHata
BMCOYMHaA Ha KOCeHe, onunealjuTe Konena TpF|6Ba aa
Ce MOHTUpaT Taka, 4e Aa ce HamumpaTt Ha MUHUMaIHO
pascTosHMe OT MoBbpPXHOCTTa. MOHTMpanTe NbpPBOTO
onnneallo Konesno B CbOTBETHUA OTBOP.

+ [loBTOpeTe onepauusita v Ha NPOTUBOMONOXHATa CTpaHa
MU MOHTMpaiTe APYroTo OMWMBAaLLO KOMENo Ha Cbluus
OTBOP 3a perynmpase.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT (daca sunt

prevazute in dotare)
Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
in functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inéltimea de taiere dorita.

+ Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.
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YCTAHOBKA KOMMOHEHTOB TPABOCEOPHUKA

HA TPAKTOPE

¢ CHuMUTEe pasrpy3ouyHblii xenob ¢ 3agHen CTOPOHbI
TpakTopa. OTuenuTe ABe (2) ckoObl, n3Bnekute nybepute
xenob.

*  CHumwuTe aBe (2) ravikn 3/8 n nnockue wanbel ¢ 6ontos
Ha 3agHeM LUMTKe TpakTopa.

1. PasrpysouyHbiii
xenob

2. [lanka 3/8
3. Tnockas wanba

*  WVcnonb3ys rankm u nnockue wanbbl, CHATbIE C
3alHEro LWMTKa TpaKTopa, NPUKPENUTE OMOPHY Tpyby
TpaBOCOOpPHYKA K 3aAHEMY LLITKY TPaKTOpa, Kak Moka3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3ataHuTe.

*  BcTaBbTe 3arnyLUK1 CMCTEMbI KpENneHns TpaBocbopHuKa
B BEPXHME KOHLibl OMOPHOW TPYObI.

1. CronopHas
lavika 3/8

2. Tnockag LLanba

3. OnopHas Tpyba

4. bont

5. 3arnywka Cuctembl
KpenneHust TpaBocbopHuka

* YcTaHOBMTE OBE BEPXHME KpenexkHble CKOObl, NPOAEB NX
yYepes 3aJHWN WMTOK 1 NPUKPENKMB K LLIACCU, UCMONb3yst
no aea 3/8 x 19 MM wecTurpaHHbIX 6onTa u No aBse
KOHTprarku 3/8 1u3 komnnekta 3anyacTten. TuaTtenbHO
3artaHuTe.

e CMOHTUMpyWTEe 06a OMOPHbIX KPOHLUTENHA C HapYXXHOW
CTOPOHbI 3arpy304HOro YyCTPOWCTBA, MCMNOMb3ys ABa
6onTta 3/8 grorma x 63,5 MM C LUeCTUrpaHHOW rONOBKONA,
nnockue Wwamnbbl C BHYTPeHHUM anameTpom 13/32 aronma
W CTOMOpHbIE raviku 3/8 Alnma U3 CymMKu C 3anacHbiMu
yacTtamu. [NNOTHO 3aTsHUTE UX.

* [MomecTnTte pasrpy3oudHbIi xenob obpaTHo B 3agHee
oTBepCTUE Ha TpakTope. 3adukcupynTte xenob asyms
KproKaMm C 3aLlenkamu.

1. BonTt 3/8 gonima ¢
KBaZpaTHbIM NMOATrONOBKOM

2. CronopHas ravika 3/8

3. bonT 3/8 atorima ¢
LeCTUrpaHHoOn
roroBKOM

4. Tnockas wanba
10,3 mm (13/32 proiva)

5. bonTt

MPUMEYAHMUE: Kptok ¢ 3aLenkor 4omkeH NpOXOANTb TOSbKO
Yepes pasrpy3o4Hbli kenob. Kplok He JomKeH BXOAWTb B
npope3b Ha 3agHeM LUUTKe TpakTopa. AT0 06ecneunT nnaBHoe
KavaHwue pasrpy304Horo xenoba BMecTe C 1eKON KOCUITKM Mpn
OBWKEHUN Mo OyrpyvcTon NOBEPXHOCTMU.

1. Kptok
2. Pa3rpysouH- 7 -

bIi xenob
3. Tpopesb

Ha 3aJHeM a3

LnTKE
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CBOPKA TPABOCBOPHWKA

« Pa3sBepHuTe MeLIOK, MpoBopaYnBasl nepegHow Tpyoy
MELLKOHAMOMHMTENs Brepen v NPUX1UMas HUXHee BU-
HWIIOBOE coeauHeHWe K Tpyoe.

1. TNepegHasa
Tpyba
TpaBocbopHMKa

2. BwHunosble
Haknaaku

° BHyTpM MeLllKa yCTaHOBUTE pacnopkn U Npy>XnHbl yrnopa
Ha WTbIpK No obenm CTOpOHaM MeELLKa, KaK nokasaHo.

e [lpwXMnTE BUHUMNOBbLIE COEAMHEHUS K CTOPOHAM Nepes-
Hel TpyObl MELLKOHaNOMHUTENS.

3. Pacnopku

4. TpyXXVHHbIV
LUNANHT

5. BuHunoBble
Haknagku

NMPUMEYAHUE: [1naTpakTopoB, OCHALLEHHBIX 3MEKTPUYHECKON
CMCTEMON OMOPOXHEHUSI TPAaBOCOOPHMKA, CM. yKasaHusi Mo
cbopke B MHCTPYKLMN HA COOTBETCTBYIOLLNIA KOMMIIEKT.



TONBbKO PYYHOE OMNMOPOXHEHWE:

* [lpoaeHbTe pyKOATKY A1 ONOPOXXHEHWS TpaBoCOOpHMKa
yepes OTBEPCTUE B BEPXHEN 4acTu TpaBOCOOpHMKA,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskor 10 x 44mm un 3akpenute
MPY>XKUHHBIM LUMITUHTOM.

+  OpeHbTe Konna4yok Ha KoHeL, PYKOSITKM s ONOPOXHEHUS
TpaBocbHOpHuKa.

NMPUMEYAHUE: B ganbHeWweM MOXHO CHATb LWITUMT C
rONoOBKOM M UCMONb30BaTb €ro Ans NpoYUCTKM xenoba B
cny4ae ero 3abveaHus.

6. Tpyba
PYKOSITKW ANt
OMOPOXHEHMUSA

7. Wtugtc
rofloBKOM
10 x 44mm

8. TIpyXWHHbIN
LUAANHT

9. Konnayvok

PETYIIMPOBKA TPABOCBOPHWKA

Ons Toro, 4tobbl COOPHMK MpaBUNBHO (YHKLMOHMPOBAr
W umen Hagnexawyw ¢opMmy, MOXeT MoHagobuTbcs
perynvpoBka 6noka TpaBocbopHuka. Mexay BepxHen 4acTbio
TpaBoCOOPHYKA U KPbINTOM A0ImKeH ObITb 3a30p 6 MM (1/47) -9
MM (3/8”), a BepXHSS MOBEPXHOCTb TPABOCOOPHMKA AOMMKHA
ObITb BbIPOBHEHa MO MOBEPXHOCTW Kpbina. Perynuposka
MONoXeHnst TpPaBOCOOPHUKA OCYLLECTBNAETCS CrieayoLwmnm
obpasom:

FTOPU3OHTAINBbHAA PEMYIIMPOBKA

+ Cnerka ocnabbte rarku, KOTopble KpensiT npa.yto
N neBylo CKOObl Onsi rOPU3OHTaNbHOW PErynvMpoBKu
TpaBocbopHuka. OcrnabbTe ramkm HacTONbKO, YTOObI
CKoBbl MOXHO ObINIO ABUraTb, HO YTOOLI OHW MPU 3TOM
ocTaBasnvcb B CBOEM MOMNOXEHWUN.

* [epemecTute ckobbl Bneped WM Hasagd HaCTONbKO,
HACKOmMbKO Bbl Keraete nepeaBuHyTb TPaBOCOOPHUK.
CHoBa HafeXHo 3aTAHUTE rarku.

1. BepxHune noBepxHOCTU
Ha OOHOM YpOBHE

2. [Oopun3oHTanbHbIN
perynmpoBOYHbIN
KPOHLUTENH

3. BepTukanbHbIn
perynmpoBOYHbIi 1
KPOHLUTENH

4. 3aulenka
3emrevepnanku

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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BEPTUKAJIbHAA PEIYNMPOBKA

» Cnerka ocnabbTe ranku, KoTopble KpensaT ckoObl Ans
BepTMKanbHom perynuposku. Ocnabbre rarikv HacTomMNbKO,
4YTOObI CKOObI MOXHO ObINO ABUraTb, HO YTOObLI OHU NpKU
3TOM OCTaBanu1cb B CBOEM MOJTOXKEHUM.

* [lepemecTute ckobbl BBEPX WU BHU3 HACTOMbLKO,
HaCKOmMbKO Bbl Xenaete nepeaBuHyTb 6rok cbopHuka.
CHOBa HaeXHOo 3aTsHUTE ranku.

*  YctaHoBuTe o6paTHO 6rok TpaBocGopHMKa U NPoBeEpLTE
€ro BblpaBHMBaHWE MO Kpbiny. [lpy HeobxogumocTu
noBTOpUTE MpoLenypy Ans AOCTUXEHUS MpaBUIIbHOIO
BblpaBHWBAHMS.

+ [locne Hapgnexawero BblpaBHUBaAHWS CHUMUTE
TPaBOCOOPHMK C TpakTopa M YCTAHOBUTE 3allernky
TpaBocbopHuKka (4) Ha 3adHUIA LUMTOK TpakTopa, Kak
MoKas3aHo Ha puUCyHKe. TlaTenbHo 3aTaHuTe.

* Pasmectute n oCTOpPOXHO OHyCKaﬁTe TpaBOC60pHMK,
Nnoka OH He 6y,u,eT 3aXkaT 3aLlernkon.

*  W3mepbTe paccTosHue Mexay TpaBoCGOpHUKOM W
3aLLerkom, Kak MokasaHo Ha pucyHke. Ecnv oHo meHee 10
MM 1 6onee 16 MM - OCTOPOXXHO CHUMUTE TPaBOCOOPHUK
MW NMOBTOPUTE BEPTUKAIIbHYIO PEryriMpoBKy Mo mepe
HeobXoaUMOCTU.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

[Onsa nepeocHaweHnsa ana cé6opa, MynbLYMpPOBaHUA UIU
BbiOpoca TpaBbl npouuTante “Pasgen 5” HacTosiwero
PyKOBOACTBaA.
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@ MURUKOGUJA KOMPONENTIDE PAIGALDAMINE

TRAKTORILE

+ Eemaldage véljaviskeavatraktoritagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

+ Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

1. Valjaviskeava
2. 3/8 mutter
3. Lameseib

» Paigaldage koguja tugitoru plaaditagakuljele nagu joonisel
kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt plaadilt
aravoetud mutreid ja lameseibe. Pingutage korralikult.

» Paigaldage pakkemasina tugikorgid tugitoru otsa.

3/8 Kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Polt
Pakkemasina Tugikork

ok wbd =

Kasutades osade kotist kaht 3/8 x 19 mm kuuskantpeaga
polti ja 3/8 kontramutrit, paigaldage kaks Ulemist tugi-
klambrit |abi tagaplaadi kere kulge. Keerake poldid kinni.

* Kinnitage mélemad p&iktoed pakendamisseadme tugitoru
valispinnale, kasutades mdlema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/32”
lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt kinni.

» Pange valjaviskeava traktori tagumise ava kilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

1. PO&iktugi
2. 3/8 kinnitusmutter

3. 3/8x63,5mmkuus-
kantpeaga polt

4. 10,3 mm (13/32%)
lameseib

5. Polt
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MARKUS: Konks peab ulatuma ainult 18bi valjaviskeava.
Jalgige, etkonks eilaheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See voimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.

1. Konks

2. Vilja-
viskeava

3. Pilu
tagumises &
plaadis

KOGUJA KOKKUPANEMINE

* \Voltige kottlahti, keerates selleks koti eesmine toru [6puni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinudlist serva torule.

1. Koguja
eesmine
toru

2. Vinuuldetail

* Kotisees seadke avamisvarvad jafiksaatorid kotimélemal
kiljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

» Suruge vinuulist servad koti eesmise toru kilgedele.

3. Avamisvarvad
4. Vedrukinnitus
5. Vinluldetail

MARKUS: Elektrilise tiihjendussiisteemiga traktorite puhul
vaadake komplektis olevaid paigaldusjuhiseid.
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AINULT MANUAALNE TUHJENDAMINE:

* Lukake ekskavaatorikaepide labi ekskavaatoripeal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

» Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus v8ib kahvelpoldieemaldada, etkasutada
kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on ummistunud.

6. Kaepideme
toru

7. Tihvt
10 x 44mm

8. Vedrukinnitus
9. Kork

PAKKEMASINA REGULEERIMINE

Koti 6igeks funktsioneerimiseks ja korrektse valimuse saami-
seks voib osutuda vajalikuks pakkemasina sélme reguleerimi-
ne. Pakkemasina Ulaosa ja kaitsepiirde vahel peab jaama 6
mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) pilu ning pakkemasina tlemine pind
peab olema Uhetasaselt kaitsepiirde tlemise pinnaga. Pakke-
masina paigutuse reguleerimiseks toimige alltoodud viisil.

HORISONTAALNE REGULEERIMINE

« Lodvendage pisutmutreid, mis hoiavad kinni pakkemasina
parem- ja vasakpoolset reguleerimisklambrit. Lddvendage
mutreid ainult nii palju, et klambrid jdaksid paigale, kuid
neid oleks véimalik nihutada.

« Nihutage klambreid niipalju ette- voi tahapoole, kui palju
soovite nihutada koti sdlme. Keerake mutrid uuesti kinni.

VERTIKAALNE REGULEERIMINE

» Lddvendage pisutkruvisid, mis hoiavad kinni vertikaalseid
reguleerimisklambreid. Léddvendage mutreid ainult nii
palju, etklambrid jaaksid paigale, kuid neid oleks vdimalik
nihutada.

1. Pealispinnad 6MM (1/4") - 9MM (3/8")

Uhestasapinnas

2. Horisontaalse
reguleerimise 1
klamber

3. \Vertikaalse
reguleerimise
klamber

4. Pakkeseadel-
dise fiksaator
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Nihutage klambreid niipalju tles voi alla, kui palju soovite
nihutada koti sélme. Keerake mutrid uuesti kinni.

Paigaldage pakkemasina s8lm uuesti ja kontrollige
pakkemasina paigutust kaitsepiirde suhtes. Vajadusel
korrake protseduuri kuni dige paigutuse saavutamiseni.
Parast 6ige asendi saavutamist eemaldage pakkemasin
traktoriltja paigaldage pakkemasina kinnitus (4) naidatud
viisil traktori tagaplaadile. Keerake poldid kinni.

Paigaldage pakkemasin jalaske kinnituse rakendamiseks
ettevaatlikult alla.

Mddtke pakkemasina ja kinnituse vaheline kaugus
naidatud viisil. Kui kaugus pole vordne 10—-16 mm, siis
eemaldage ettevaatlikult pakkemasin ja korrake vajadusel
vertikaalset reguleerimist.

|
—

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
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(1) PRIDEKITE SURINKTUVO JRANGA PRIE
TRAKTORIAUS

ok wbd-=

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj
nuo traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir plokS¢ius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés plokstés.

ISmetimo Lovelis
3/8 Verzlé
Plok&¢ioji Poverzlé

Naudojant verZles ir plokscius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
pieSinyje. Kruopsciai priverzkite.

|statykite surinkimo talpyklos atramos kais€ius | virsutinj
atramos vamzdzio gala.

3/8 Kontraverzlé
Plokscias Tarpiklis
Atramos Vamzdelis
Varztas

Surinkimo Talpyklos
Atramos Kaistis

Du virSutinius atramos laikiklius statykite per galine
plokste bei vaziuokle ir pritvirtinkite naudodami daliy
maiselyje esancéius 3/8 x 19 mm Sesioliktainius varztus
ir 3/8 fiksuojamasias verzles. Tvirtai prisukite.

Primontuokite abejus atramos kron&teinus prie surinktuvo
atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaisCiuka 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaisciu.

Pridékite iSmetimo lovelj atgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovel] su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

Atramos
kronsteinas

3/8 verzlé
Kaisc€iukas
10 x 50 mm

10,3 mm (13/32”)
plokscias tarpiklis

Varztas
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PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirsius.

1. Kablys

2. ISmetimo
lovelis

3. Uzpakalinés
plokstés )
skylé

SURINKTUVO PRIMONTAVIMAS

« ISskleiskite maiselj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvada ant vamzdelio.

1. Priekinis
surinktuvo
vamzdelis

2. Vinilinis
sujungimas

* MaiSelio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

» Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

3. Pléstuvai

4. Spyruoklinis
vielokaistis

5. Vinilinis
sujungimas

PASTABA: daugiau informacijos apie traktoriy su elektrine
surinkimo sistema surinkimo proceddras rasite komplekto
instrukcijose.
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TIK RANKINIO SURINKIMO SISTEMOMS:

« |kiSkite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

» Uzspauskite dangtelj surinktuvo istustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangag ateityje, kaiSCiukg galima iSimti

jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra

uzsikimses.

6. IStustinimo
rankenos
vamzdelis

7. KaiscCiukas
10 x 17 mm

8. Spyruoklinis
vielokaistis

9. Dangtelis

SURINKIMO TALPYKLOS REGULIAVIMAS

Kad surinkimo talpykla veikty ir atrodyty tinkamai, jos
mechanizmg gali tekti reguliuoti. Tarp surinkimo talpyklos
virSutinés dalies ir sparno turibati 6-9 mm (1/4"-3/8”) tarpas, o
talpyklos virsutiné dalis turi bati lygi su virSutine sparno dalimi.
Jei reikia sureguliuoti surinkimo talpyklos padétj:

HORIZONTALUSIS REGULIAVIMAS

«  Sijek tiek atlaisvinkite verZles, kuriomis pritvirtinti deSinés
ir kairés puseés horizontaliojo reguliavimo laikikliai. Atlai-
svinkite tik tiek, kad laikikliai iSlikty esamoje padétyje, bet
galétuméte juos pajudinti.

» Perkelkite laikiklius pirmyn ar atgal tiek, kiek norite per-

kelti surinkimo talpyklos mechanizma. Tvirtai priverzkite
verZles.

VERTIKALUSIS REGULIAVIMAS

+  Siek tiek atlaisvinkite verzles, kuriomis pritvirtinti vertika-
liojo reguliavimo laikikliai. Atlaisvinkite tik tiek, kad laikikliai
iSlikty esamoje padétyje, bet galétuméte juos pajudinti.

» Perkelkite laikiklius aukStyn ar zemyn tiek, kiek norite per-
kelti surinkimo talpyklos mechanizma. Tvirtai priverzkite
verZles.

1. VirSutiniai 6MM (1/4") - 9MM (3/8")
pavirSiai lygls

2. Horizontalinio
reguliavimo 1
kronsteinas

3. Vertikalinio regu-
liavimo
kronsteinas

4. Rinktuvo
skifstis

29

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Uzdékite surinkimo talpyklos mechanizmair patikrinkite, ar
talpykla susijungia su sparnu. Prireikus kartokite anksciau
pateiktus veiksmus, kol sureguliuosite tinkamai.

Tinkamai sureguliave nuimkite surinkimo talpyklg nuo
traktoriaus ir, kaip parodyta ant galinés plokstés, uzdékite
surinkimo talpyklos fiksatoriy (4). Tvirtai prisukite.

|statykite ir atsargiai nuleiskite surinkimo talpyklg, kad
uzkabintumeéte fiksatoriy.

ISmatuokite atstumatarp surinkimo talpyklos ir fiksatoriaus,
kaip parodyta. Jei atstumas néra 10—16 mm, atsargiai
nuimkite surinkimo talpyklg ir prireikus pakartokite verti-
kaliojo reguliavimo veiksmus.

|
—

4

Pakeitimas | surinkéja, mul€iavimg arba iSmetima,
zitrékite Sios instrukcijos “5 skyriy”.



2

@ LAIUZSTADITUTURETAJADETALASUZTRAKTORA

ok wbd-=

Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un prom
no traktora.

Iznemietdivus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skrivém traktora Kila platé.

IzsvieSanas Vads
3/8 Uzgrieznis
Plakana Paplaksne

Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskravéjiet.

Atbalsta caurules augSpusé uzstadiet maisa atbalsta
noslégus.

3/8 Pretuzgrieznis
Plakana Paplaksne
Atbalsta Caurule
Skrave

Maisa Atbalsta Noslégs

Uzstadietdivus aug$éjos atbalsta kronsteinus, izbTdot tos
cauri balstplaksneilidz $asijai unizmantojotdetalu komple-
kta maisina ieklautas divas 3/8 x 19 mm seSstirgalvas
skrdves un 3/8 kontruzgrieznus. CieSi pievelciet.

Samontéjiet abus atbalsta kronsteinus groza turétaja
atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.

Atbalsta
Kronsteins

Aiztura Atspere

Parvietojama Tapa
10 X 50Mm

10,3Mm (13/32”)
Plakana
Paplaksne

Skrave
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IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.

1. Akis
2. lzsvie-

Sanas
Vads

3. Aizmu-
guréjas
Plates
Grope

LAl SAMONTETU GROZA TURETAJU

* Atverietmaisu, pilnb noliecot priek$jo maisa uzpildes cau-
ruliuz priekSu unievietojot apaksjo vinila savienotju caurul.

1. Priekséja
Groza
Turétaja
Caurule

2. Vinila

Stiprinajums

* Maisa iekSpus ievietojiet izveramos stieus un uzlieciet
fiksjoSas atsperes uz tapm abs maisa puss, k pardts attl.

* lespiediet vinila savienotjus maisa uzpildes caurules
priekSgala snos.

3. lzveramie

Stiei
4. Atsperu
Aizture
5. Vinila

Stiprinajums

PIEZIME. Lai iegitu informaciju par montazas darbibam
zales plaujmasinam ar savaktas zales elektrisko izmeSanas
sistému, skatiet attiecigos noradijumus.
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TIKAI MANUALAI SAVAKTAS ZALES IZMESANAI:

* lzstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétdja augsa, uzstadiet parvietojamo tapu un
nostipriniet ar aiztura atsperi.

» Uzspiediet vaku par groza turétaja izmetes roktura galu.

IEVEROJIET: Turpmakai lieto$anai parvietojamo tapu var
iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad ir kluvis
netirs.

6. lzbérSanas
Roktura
Caurule

7. Parvietojama
Tapa10 X 44Mm

8. Atsperu Aizture
9. Vaks

MAISA PIELAGOSANA

Lai nodroSinatu pareizu maisa darbibu unizskatu, iesp&jams,
vajadzés pielagot maisa mehanismu. Starp maisa virspusi
un aizsargrezgi jabat 6 mm (1/4 collu) — 9 mm (3/8 collu)
atstarpei, bet maisa augséjai virsmai jabut vienada ITment ar
aizsargrezga augs$éjo virsmu. Lai pielagotu maisa stavokli:

HORIZONTALA REGULESANA

* Nedaudz atbrivojiet uzgrieznus, kas fiksé maisa labas
un kreisas puses horizontalas reguléSanas kronsteinus.
Atbrivojiet uzgrieznus tikai tik daudz, lai krons$teini paliek
sava pozicija, taCu tos var parvietot.

» Parvietojiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal, lai
nodro8inatu nepiecieSamo maisa bloka parvietoSanos.
Vélreiz ciesi pievelciet uzgrieznus.

VERTIKALA REGULESANA

* Nedaudz atbrivojiet uzgrieznus, kas fiksé vertikalas
reguléSanas kronsteinus. Atbrivojiet uzgrieznus tikai tik
daudz, lai kronSteini paliek sava pozicija, tacu tos var
parvietot.

» Parvietojiet kronsteinus uz augsu vaileju, lai nodrosinatu
nepiecieSamo maisa sistémas parvietosanos. VElreiz ciesi
pievelciet uzgrieznus.

1. Augsgjas virs- 6MM (1/4") - 9MM (3/8")
mas l1dzenas

2. Horizontalais
reguléSanas 1
kronsteins

3. Vertikalais
reguléSanas
kronsteins

4. Bagarctija

aizslcgs
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» Atkartoti uzstadiet maisa sistému un parbaudiet maisa
novietojumu pie aizsargrezga. Ja nepiecieSams,
atkartojietdarbibas, [1dz tiek panakts pareizs novietojums.

* Kad pareizs novietojums iegats, nonemiet maisu no
traktora un uzstadiet maisa fiksatoru (4) uz traktora
balstplaksnes, ka paradits attéla. Ciesi pievelciet.

» Uzstadiet un uzmanigi nolaidiet maisu, lai aktivizétu
fiksatoru.

* Izmériet attalumu starp maisu un fiksatoru, ka paradits

attéla. Ja attalums nav 10—-16 mm, uzmanigi nonemiet
maisu un, janepiecieSams, atkartojiet vertikalo reguléSanu.

|
—

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Lai parslégtu uz grozaturétaju, muléésSanu vaiizsvieSanu,
skatiet So instrukciju ,,5. nodaju”.
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3A OA UHCTAJIUPATE KOMIMOHEHTUTE HA
KOLLA KbM TPAKTOPA:

* MaxHeTe ynesT 3a M3XBbprsiHe OT 3ajHaTa 4YacT Ha
TpakTtopa. OTkadeTe ABeTe (2) NNacTUHKM U OpbIHETe

ynea HaBbH, KaTto ro otaennTe OT TpakTopa.

* MaxHeTte gBete (2) 3/8 ramku n nnockata Lanba ot

OonToBeTe Ha 3agHaTa njoya Ha TpaKTopa.

1. Ynen 3a
M3xBbpnsiHe
2. 3/8 lanka

3. Tnocka LWaiba

» KaTowuanonseaTe rankmte u nnockuTe warodu, ceaneHarta
OT TpakTopa 3afHa nno4a, NocTaBeTe NoAAbpkaliata
barepHa Tpbba kbM 3agHaTa nrnoya, KakTo e nokasaHo.

3aterHete fobpe.

*  MoHTupaiTe onopHUTe WNdTOBE Ha ceHocbbupaya B

ropHaTa 4acT Ha ornopHaTta Tpbba.

1. 3/8 OcuryputenHa
[avika

Mnocka LWanba
Mopabpxkawa Tpbba
Bont

OnopeH Wudt Ha CeHocbbupava

A ol

Topbata ¢ yactu. 3aterHete gobpe.

« MaxHeTe ynesiT 3a XBbpfisHe OT 3adHUS OTBOP Ha
TpakTopa. 3aKkperneTe ynesaTc ABeTe NpuIivyaLly Ha Kyku

NnacTuHW.

1. lMopawbpxawa ckoba

2. 3/8 3akntoyBalla
ramka

3. 3/8x63,5Mm
LlectobrbneH 6ont

4. 10,3 mm (13/32”)
nnocka wanba

5. bonTt

MoHTupanTe OBeTe ropHU OMOpHWU CKOOWU npes
3agHaTa nnacTuHa KbM LIACUTO, KaTo M3nons3BaTte
OBaTa LwecTobrbiHu 6onta ¢ pasvepu 3/8 x 19 MM 1
KOHTparamnkuTe 3/8 oT nnuka cyactute. 3aTerHeTe 3gpaso.

+ CobbepeTte OBeTe nogabpXaliyM CkobM KbM BbHLUHATA
CTpaHa Ha barepHaTa nogabpxalla Tpbba, KaTo U3nons-
BaTe Mo [Ba LWecTobMbITHM 6onTa 3a Becska 3/8 x 63,5 Mm
13/32” 1.D. nnocku wanbun n 3/8 3aknousBalimn ramku oTt
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3ABEJIEXKA: lNMnactuHkata TpsibBa 4a MUHe camo npes
ynes 3a u3toyBaHe. He gonyckante KkyknykaTa a Brnese npes
OTBOpa B 3ajHaTa nrioya Ha TpakTopa. ToBa Lie N03Bonu Ha
ynes 3a n3toyBaHe a ce Hocu ¢ nnaTtdopmarta Ha kocadkara,
KoraTto ce OBWXW MO HEPaBEH TEPEH.

1. Kyka

2. Ynen 3a
MaxBbpnsiHe

3. Oteop Ha
3apHata P
Mnoya

3A CITIOBABAHETO HA KOLLA

* PasrbHeTekoLla, KaTo 3aBbPTUTE NpeaHaTa TpbbHa pamka
Ha KoLla U3LANo Hampen U HaTUCHETE nnacTtmacoBara
NancTHa Ha AbHOTO KbM paMKaTa.

1. TpegHa
Pamka Ha
Kowa

2. [Mnactmacosu
JlancTHM

° CnoxeTe B KoLla onbBaluTe NPBbYKMN N 3aKpenBawnTe
NPY>XXUHN Ha LNGTOBE OT ABETE CTPAHM Ha KoLla, KaKTo
€ MNOoKa3aHo.

° HaTtucHeTe nnactmacoBuTe NaMCTHU MO CTpaHUTE Ha
npegHarta pamMka Ha Kolla.

3. OnbBawm
Mpbykm

4. Bakpensaiia
MpyxwuHa

5. TnactmacoBu
JlancTHM

3ABEJIEXKA: 3a TpakTopuTe C enekTpuyecka cuctema 3a
pasToBapBaHe, HanpaeeTe cnpaBka B MHCTPYKLUMUTE Ha KOM-
nnekTa 3a nHopmaLms OTHOCHO AOMbIIHUTENHM NpoLeaypu
Ha crnobsiBaHe.
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CAMO NPV PbYHO PASTOBAPBAHE:

» [lpokapante pbukaTta npe3 gynkara Ha Bbpxa Ha KoLua,
CrNoXeTe CbeauHUTENHUA WNET U o 3aKpenete CbC
3akpenBsaLla npy>xuHa.

° HaTtucHeTe kKanayeTo Ha Kpasi Ha pbykaTa.

3ABEINEXKA: 3a 6b4eLLl0To My U3non3saHe, CbeaAvHUTEN-
HUS WUAPT MOXKe ia ce MaxHe B cryvauTte, koraTto pbykara ce
13ron3Bea 3a NoYMCTBaHE Ha yres nNpu 3agpbCTBaHe.

6. Pbuka C
®dopmarta Ha
Tpbba

7. CbeauHuTeneH

Wmndt 10 X
44Mm

8. 3akpenBalia
MpyxnHa

9. Kanaue

PETYIIMPAHE HA CEHOCBbBUNPAHA

3a npaBunHa paboTta 1 3a 4OObP BLHLLUEH BUA MOXe Aa ce
Hanoxu 6rokbT Ha ceHocbbupaya fa ce perynupa. Tpabea
na nma mexauHa 6mm (1/4”)-9 mm (3/8”) mexay ropHata
YyacT Ha ceHocbbupaya n GpoHATa 1 ropHaTa MNOBbLPXHOCT
Ha ceHocbbOupaya Tpsbea ga 6bae vM3paBHEHa C ropHata
MOBBLPXHOCT Ha GpoHsiTa. 3a perynupaHe Ha MonoXeHWETo
Ha ceHocbbMpaya:

XOPU3OHTAJTHO PEMNYIIMPAHE

° Jleko pa3xna6eTe ravkmTte, C KOUTO ca 3aTerHaTtu nasaTa
N gacHaTta ckobu 3a XOPU3OHTaNHoO perynupaHe Ha
ceH00b6|/|paqa. Pasxnabete goctaTbyHo, 3a Aa Moxe
ckobUTe Aa ce ABWXKAT, HO a OCTaHaT Mo MecTaTta Cu.

» lpemecTeTe ckobUTe Hanpea Un Hasa4 Ha PasCcTosIHUETO,
Ha KOeTo vckaTte fa npemectuTe brioka Ha ceHocbbmpaya.
OTHOBO 3aTerHeTe 34paBo rankuTe.

BEPTUKAJIHO PEMYIIMPAHE

» Jleko pa3xnabeTe rankuTe, C KOMTO ca 3aTerHartu ckobure
3a BepTukanHo perynupaHe. Pa3xnabete gocrarbyHo,
3a la MOXe ckobuTe Ja ce ABWXKaT, HO Aa ocTaHar no
mMecTarta Cu.

1. PaBHU ropHu 6MM (1/4") - 9MM (3/8")

NOBBPXHOCTU

2. Xopu3oHTanHa
MOHTaxHa ckoba 1

3. Beptukanna 2
MOHTaXHa
ckoba

4. Kniouanka
Ha Barepa.
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«  [NpemecTeTeckobUTE HAarope UNMHaAoMy Ha Pa3CcTOSIHAETO,
Ha KOeTo nckare fa npemectute 6rnoka Ha ceHocbOvpaya.
OTHOBO 3aTerHeTe 30paBo rankuTe.

*  MoHTupanTe 0THOBO Grioka Ha ceHOCbOMpaya nnpoeepeTe
[anu e nogpaBHeH KbM BpoHsiTa. Ako e Heobxoaumo,
noBTOpeTe npoueaypaTa, 4OKATo MM NoAPaBHUTE KaKTo
TpsibBa.

+ CrnepkaTorvnogpaBHUTE NO NOAXOASILLL HAYMH, n3BageTe
ceHocbbMpaya oT TpakTopa v MOHTVpaiTe 3akntoyBaLLaTa
npyXuHa Ha ceHocbbupaya (4) KbM 3agHaTa nnacTuHa
Ha TpakTopa, KaKTo e nokasaHo. 3aTerHeTe 34paso.

*  MoHTupanTe u BHUMaTENHO cnycHeTe ceHocbbupaya, 3a
[a 3agencTeare npyxuHara.

*  WV3mepeTe pascTosiHMETO Mexay ceHocbbupada u
npyXunHaTa, KakTo € noka3aHo. AKO Pa3CTOSIHUETO He e
10 MM - 16 MM, BHUMaTENHO M3BageTe ceHocbbupaya
N NMOBTOpeTe AENCTBUSITA 3a BEPTUMKAIHO perynvpaHe,
CboOpa3sHO HyXauTe.

=

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

3a pa ce BbpHeTe KbM Kowa 3a TpeBa, MynuupaHe unm
nanpasBaHe, BuxTe “Pasgen 5” oT To3n HapbYHUK.
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MONTAREA PE TRACTOR A PARTILOR
COMPONENTE ALE COLECTORULUI

o N =

Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

Indepartati cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

Jgheab de golire
Piulita 3/8
Saiba plata

Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.

Montati dopurile pentru suporturile sacului in partea de
sus a tuburilor de sustinere.

Piulita de blocare 3/8
Saiba plata

Teava suportului
Bolt

Dopul Pentru Suporturile Sacului

Atagati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

Punetiinapoijgheabul de golire ladeschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu céarlig.

Suport de reazem
Piulita de
siguranta 3/8

Surub cu cap
hexagonal

3/8 x 63,5mm
Saiba plata
10,3mm (13/32”)

Bolt
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OBSERVATIE: Cérligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul sa intre Tn niga placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.

1. Carlig

2. Jgheab de
golire

3. Fantadin
spatele
placii

ASAMBLAREA COLECTORULUI

+ Intindeti sacul deplasand teava frontald a masinii de
impachetat in saci in fata, pana la punctul maxim, si
apasand bandajele de vinil din partea inferioara pe teava.

1. Teava
frontala
a colectorului

2. Bandajde PVC

« Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele parti ale sacului,
conform desenului.

» Apasatibandajele de vinil pe laturile tevii frontale a masinii
de Tmpachetat in saci.

3. Barede
intindere
4. Inelde
siguranta 4
5. Bandaj de PVC N/ 5

NOTA: Pentrutractoarele cu sistem electric de golire, consultati
instructiunile din kit pentru mai multe proceduri de montare.
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NUMAI GOLIRE MANUALA:

*  Glisatimanerul benei colectorului prin niga pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

*  Punetiun capac pe capatul manerului benei colectorului.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat poate fi scos din maner pentru a putea curata
cu el jgheabul blocat.

6. Teava manerului

7. Stift cu cap si
gaura pt. cui
spintecat
10 x 44mm

8. Inelde
siguranta

9. Capac

REGLAREA SACULUI

Pentru ca sacul sa fie bine montat si sa functioneze bine,
poate fi necesar sa se regleze ansamblul sacului. Trebuie sa
existe un spatiu de 6 mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea de
sus a sacului si aparatoare, iar suprafata superioara a sacului
trebuie sa fie la nivel cu suprafata superioara a aparatorii.
Pentru a regla pozitia sacului:

REGLAREA PE ORIZONTALA

+  Slabiti putin piulitele care fixeaza suporturile de reglare
pe orizontala a sacului RH si LH. Slabiti-le doar putin,
astfel incat suporturile sa-si mentina pozitia, dar sa poata
fi migcate.

* Deplasati suporturile in fatd sau in spate pe distanta pe
care doriti sa se deplaseze siansamblul sacului. Strangeti
din nou piulitele foarte bine.

REGLAREA PE VERTICALA
« Slabiti putin piulitele care fixeaza suporturile de reglare
pe verticala. Slabiti-le doar putin, astfel incat suporturile
sa-si mentina pozitia, dar sa poata fi migcate.

1. Suprafete netede 6MM (1/4") - 9MM (3/8")

superioare
2. Tija de reglare

in plan orizontal 1
3. Tija de reglare 2

in plan vertical
4. Zavorul

excavatorului’
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» Deplasati suporturile in sus sau in jos pe distanta pe care
doriti sa se deplaseze si ansamblul sacului. Strangeti din
nou piulitele foarte bine.

* Montati la loc ansamblul sacului si verificati alinierea
sacului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
procedura, pana cand se obtine alinierea adecvata.

» Dupéa ce se obtine alinierea adecvata, scoateti sacul
de pe tractor si montati zavorul pentru sac (4) pe placa

posterioara a tractorului, agsa cum se arata. Strangeti
foarte bine.

» Instalati si coborati cu grija sacul, pentru a se cupla cu
zavorul.

» Masurati distanta dintre sac si zavor, asa cum se arata.
Daca distanta este de 10 mm - 16 mm, scoateti cu grija
sacul si repetati reglarea pe verticala, dupa necesitati.

|
—

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.



Cobopka u ycTaHOBKa Mynb4upyroLen Hacagku
(ecnun nmeeTtcs)
CHUMUTE C PYKOSITKM NPYXXUHHBIV LWNUHT U LWITUT.

* BcraBbre Hacagky B pykosaTky. lNpoBepbTe, 4ToObI ByKBbI
“A” Ha HacaZke 1 Ha PYKOATKE HaXOA4UINCb Ha OOHON U
TOW e CTOpOHe v Bbinn BMOHbLI CBEPXY, Koraa Hacagka
NexXuT Ha 3emne.

*  3akpenuTe HacagKy LUTUTOM U NPYXXMHHBIM LUMSINHTOM.
WHCTpykuMM No ycTaHOBKE MpuBeaeHbl B pasgene 5
“lMepeocHalleHre KOCUNKKU” HacToALLEero pykoBoaCTBa.

@ MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
(kui on paigaldatud)
+ Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kédepideme kiljest.

» Pange pistik kdepideme kulge. Veenduge, et markeer-
ing ,A“ oleks niihasti pistikul kui kaepidemel samal pool.
Maolemad markeeringud peavad olema ulevalt ndha, kui
detail lebab maas.

» Fikseerige tihvti ja vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

@ Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas

(jei yra)

*  Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaistj ir kais€iuka.

+ |dékite jdéklg | rankena. |sitikinkite, kad raidé “A” ant
i{déklo ir rankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti,
zidrint i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

» Pritvirtinkite su pridétu kaiS€iuku ir spyruokliniu
vielokaiSCiu. |déjimui ziUréti Sios instrukcijos 5 skyriy
“Pjovimo jrangos pakeitimas”.
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1. Pykositka @ 1. Rokturis
2. TIpYy>XVMHHbBIN WNAWHT 2. Aiztura atspere
3. Wt 3. Saspraude
4. Hacapgka 4. Korkis

@ 1. Kéepide 1. Pbkoxsatka
2. Vedrukinnitus 2. dukcupala npyxvHa
3. Tihvt 3. Wwnopt
4. Pistik 4. Tana

@ 1. Rankena 1. Maéner
2. Spyruoklinis vielokaistis 2. Inel de siguranta
3. Kaisciukas 3. Stift
4. Sagvarzélé 4. Fisa

Lai samontétu un uzstaditu muléera korki
(ja ir aprikojuma)
* Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

» lelieciet korki rokturt. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bat redzami no augSas, gulot uz zemes.

* Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja

” X

parslégSana” $o instrukciju 5. nodala.

MoHTax n uHcTanupaHe Ha Myn4YMpaLLoTo
YCTPOMCTBO (aKo e npenBuaeHo)
. CeaneTe WNAWHTa 1 LIJ,VI(bTa OT pbKOXBaTKaTta.

« TlloctaBeTe Tanata B pbKoxBaTkaTta. YBepeTe ce, 4e
MapkupoBkaTa ,A“ ce HaMupa KakaTo Ha TanaTa, Taka
M Ha pbKoxBaTkaTta, OT efHa U cblya cTpaHa. [lBeTe
MapKUpOBKK TpsibBa Aa MoraT Ja ce BubkaaT OTrope,
KoraTo feTaiina ce Hamupa Ha noaa.

»  OQukcupanTe aBaTta geTanna c wudTta n dukcupalwara
npyxuHa. lNoBeye 3a paboTtata ¢ MynuupawoTo
YCTPOWCTBO MOXe Aa HayuuTe B nasa 5 oT PbKoBoACTBOTO
3a ekcnnoarauus.

Asamblarea gi montarea figei placii de protectie
(daca sunt prevazute in dotare)

indepértat,i inelul de siguranta si stiftul din maner.
* Introduceti fisa in méaner. Asigurati-va ca litera ,A” de

pe fisa si de pe maner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.
» Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.

Pentru montaj, vedeti partea numitd “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.



3. DyHKUMOHANbHOE ONUCaHue.
3. Veikimo aprasas.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Funkcionalais apraksts.
3. OnucaHume Ha cbyHKUUMTE.

3. Descrierea functionarii.

©

o ~
// _ - -~ \\
s’ A ~ N
1 7 s ~
’ s > \
/
Vi \ /
v/ ! \
/
i \
1 ¥ 1 ‘|
2 ! \
R N !
! * I
\ ' !
\ - /
\\- ,
\ Y
3 N ’ (o]
7
— 4 o
~ ~ < 4
~ S~ _ e @
- \\\ - // |
o | @ T
I ]
I
I
[
NN
[] :‘

PacnonoxeHue opraHoB yrnpaBneHus
Boikntoyatens dap

Perynsatop ApoccenbHON 3aCnOoHKM.

Mepanb Topmo3a 1 cuenneHus.

Pblyar ynpaeneHuns CKOpocTbiO.
MopkntoyeHne/oTkMo4eHe Brioka KOCKIKK.
BbICTpbI nogbem/onyckaHne 6rioka KOCUIKK.
Knioy 3axuraHus.

CTOSIHOYHbBIV TOPMO3.

2NN

N

. Perynsatop BO34yLLHOM 3aCMNOHKN.
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@ Juhtseadiste paigutus

1. Tulede lUliti.

2. Gaasihoob.

3. Piduri- ja siduripedaal.

4. Liikumise kontrolli hoob.

5. Loikeseadme sisse-/valjalllitamine.

6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Suutelukk.

8. Seisupidur.

1

—_

. Kiilmkaivituse reguleerimine




@ Kontroliy pozicijas
1. Sviesos jungiklis.

2. Droselio sklendé.

3. Stabdzio ir sankabos pedalas.

4. Judéjimo kontrolés svirtis.

5. Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.

6. Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
7. Paleidimo raktas.

8. Rankinis stabdys.

11. Paleidéjas.

@ VadVadibas ieriéu izvietojums
Gaismas slédzis.

. Degvielas droseles vadiba

. BremZu un sajuga pedalis.

. Kustibas kontroles svira.

. GrieSanas ierices pievieno$ana/atvienos$ana.
. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana.
. Aizdedzes slédzene.

. Stavbremze.

1
2
3
4
5
6
7
8
11. Gaisa droseles vadiba.
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O6cnyxBaHe

Kntou 3a cBeTnHuTe
JlocT Ha rasTta
Mepan Ha cbeguHMTEnsi/cnupaykaTa
BkntouBaHe/nskrnouBaHe Ha 3a4BUKBAHETO
BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha kocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3anansaHe
PbyHa crnivpadka

. Perynatop 3a ctygeH ctapt

2PN OO

N

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).
Pedala de frana i de ambreia;.
Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.
Fréna de mana.

. Comanda ocului.

2PN ODN =

N




1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knro4 3a cBeTnMHUTE.

@®6GOe®

1. Intrerupétorul luminilor.

)

SSELD

~

2. PerynaTop [pocceribHOM 3aCOHKU

Perynatop gpoccenbHOM 3acrnoHku perynvpyet o6opoTbl
OBuraTenst u crnefoBaTenibHO CKOPOCTb BPALLEHUS HOXEN.

@ = [lonHbIn ra3
*#R - CkopoCTb XOMOCTOro XoAa

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori p&drete arvu ja seega
niidukiterade pdorlemiskiirust.

“® = Taisgaas
M - Tihikaik

2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
badu peiliu sukimosi greit;.

“® = Pinas greitis
& - Ty3cios eigos greitis

2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzinéja apgriezienus un
[T[dz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
@R - Tuksgaita

2. locT Ha rasTa

Upes nocra Ha rasTa ce perynmpar o6opoTuTe Ha ABuraTensi,
C KOETO Ce perynupa 1 CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCAYHUS
arperar.

“® = Pilns atrums
*#R - [paseH xo7

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Vitezid maxima
*#® - Turatia de mers in gol

3. Nepanb cuenneHusi/Topmosa

Vicnonb3yeTcs A5 BbIKIKYEHUS CLENEHNS N TOPMOXEHUS
TPaKTopa, a Takxke AndA nycka asuratens.

@ 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtiihendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.
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@ 3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajuga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CbeguHuTeneH/cnupayveH negan

M3non3Bea ce 3a 0cBOOOXAaBaHe HAa CbeAMHUTENA M 3a cnnpaHe
Ha TpaKTopa, KakTo 1 3a 3anarnBaHe Ha aBuratens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului i pentru
pornirea motorului.



4. Pblyar nepekntoveHua nepegay

Kopo6Ka nepegadvunmMeet crnenyrolme nonoXeHna: nepegHero
xo4a, HenTpanbHoe 1 3agHero xoaa. [epekntodeHne nepegay
MOXET OCYLLECTBATbCA U3 HENTPANbHOro MOMOXEHUS A0
BbICLLEN CTyneHun nepeaadun, He oCTtaHaBIMMBaAChb Npu 3TOM
Ha KaXgomn NPOMEXYTOYHOW CTyneHu. BelBoguTe asurartenb
M3 cuenneHnsa npu Kaxaom nepeknioveHun nepepadm!
CTapT OCYyLLEeCTBIAETCA HE3aBUCUMO OT MOJIOXKEHUA pblvara
nepekn4vyeHnda nepegad.

NMPUMEYAHMUE!

OcTaHoBWTE MaLLUHY NPY NEPEKITHHYEHNN 3aHEN CKOPOCTU
Ha nepeaHo UM HaobopoT. Henb3sa nepeknoyaTb Mexay
CTyNeHsiMW nepefayn nepegHero xoga npv ABMXKEHUU
MaLLUVHBbI.

€D 4. Kaigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik.

Kaiguvahetus vdib toimuda neutraalsest kiirele kaigule
peatumata vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab
mootor olema lahutatud! Saéitu véib alustada olenemata
kaigukangi asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule Itlitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lilitamisel jdudu!

@ 4. Krumpliaraéio perjungimo svirtis

Pavaros dézé turi pozicijas | priekj, neutralig ir atbuline eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!
Sustabdykite jranga, kada keiCiate judéjimo krypti nuo

atbulinés eigos | priekj arba atvirksc¢iai. Pavary perjungima
tarp pozicijy | priekj negalima atlikti jrangai judant.
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4. Atrumu parslégsanas klokis.
Atrumkarbas pozicijas ir uz priek$u, neitrala un atpakalgaita,
Jis varat maintt parnesumu no neitrald uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. |zspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu var iedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas
uz kustibu uz priek8u un otradi. Parnesumu parslégsana

kustoties.

4. JlocT 3a BKIOYBaHe Ha CKOpoCTuUTe

CKopocTHaTa KyTus MMa npedasku 3a npegeH xom, npaseH
XOA, ¥ 3a[eH Xop,

ﬂpeBKmquaHeTo MOXe Oa CTaBa OT npas3eH Xo4 Ha Han-
6bp3aTa npegaBka 6e3 MeXxanHHO npeBKI4YBaHe Ha apyrute
npenaBku. |_|pI/1 TOBa CbeAVHUTENAT Ha ABuratens Tpﬂ6Ba
na obae uskno4deH. lMNMoTernsHeTo MoXe Ada ce M3BbpLUBa
HEe3aBUCMMO OT MNOJIOXKEHMETO Ha N10CTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHMUE!

Mpun npeBknYBaHe OT 3ajHa CKOPOCT Ha HSKOS OT
CKOPOCTUTE 3a NpeaeH xo nnv obpartHo, Tpsibea aa ce crpe.
MpeBKNOYBaHETO MEXAY CKOPOCTUTE 3a NPedEH X0 ChLUO
TpsibBa Aa ce n3BbpLUBa CbLUO NpU CNpsiH ABuratern. Hukora
He NpeBKIoYBaNTe CKOPOCTUTE CbC cuna.

4. Maneta schimbatorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: nainte, neutru si
fnapoi.

La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct in
treapta superioara, fara trecerea prin toate punctele.

Folositiambreiajul la schimbareatreptelor de viteza! Se poate
pleca indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina inainte de a schimba din mersul inapoi
in mers inainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul inainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!
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5. MoaknioyeHne/oTKIIOYEHUE pexyLlero 6roka.

MepemecTuTe pblyar Bnepes Ans NOAKIMYEHUst NPUMBOAA K
pexyLiemy 6roky, B pesyrnbsraTte peMeHb HaTArVBaeTCsi U HOXU
HaunHatoT Bpawatbesi. [pu nepemelleHnn pelyara Hasag
NPVBOA, OTCOEAMHSIETCS U BpaLLeHUe Hoxel 3ameansiercs
nos BO34ENCTBMEM TOPMO3HbIX KOMOAOK, YCTAHOBIIEHHbIX
Ha LUKMBE.

@ 5. Loikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad pddérlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p&6riemist

pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas
Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant prie
veleno.

5. Griesanas ierices pievienosana/atvienosana.
Parbidiet kloku uz priekSu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksna ir nostiepta un asmeni sak
griezties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci,
iedarbojoties uz rulli.

5. BknrouBaHe/u3krnoyBaHe Ha KOca4yHUA
arperat

MpuaswxeTe nocTa Hanpes, 3a Aa BKOUYNTE CbeANHUTENS
Ha 3a[BMXKBaHETO Ha Kocadkata. [lpu ToBa ce o6TdAra
3a[BWXBALLMAT PEMbK U TpaHCMUCUATA 3anoysa Aa ce
BbpTM. Korato nocTbT ce u3gbprna Hasad ce M3KMouvBa
CbeANHUTENAT Ha 3aABWKBAHETO 1 BbPTEHETO Ha HOXKOBETE Ce
crnmpa Ypes HaM1paLLTe Ce Ha PEMbYHUTE LWabuy CripadHm
HaknagKu.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere
Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca atireusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa tnapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbicTpbI NnoabeM/onyckaHue pexyLiero

onoka

MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexywun 6nok npu npoxoxaeHun oGyrpos u T1.4. Mpn
TPaAHCMOPTUPOBKE PeXyLUMA ONOK OOMKEH HaxoouTbCst B
KpaHeM BepxHeM MnoroxeHuw. MoTsaHWTe pblyar Hasag 4o
3awlenkmBanus. Ona onyckaHust 6rnoka: MNoTsHuTe pblyar
Hasag (1). HaxmuTe kHonky (2) n 3aTeM nepemecTuTte pblyar
Bnepes (3).

€ 6. Loikeseadme kiire téstmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sbites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Tdmmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tdmmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/

nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukdciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite
svirt] atgal (1). Paspauskite mygtuka (2) ir tada pastumekite
svirt] | priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacelSana/nolaiSana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4YHUA
arperar
WN3gbpnaniTe noctaHasag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp3o KocauHms
arperart o BpeMe Ha iBWXeHve, Hanpumep npv npemmnHasaHe
npe3HepaBHV MecTa Ha nnBaaaTta. [py TpaHCNopT KOCaYHUAT
arperat TpsibBa ga ce Hamupa B HaW-BMCOKO MONOXEHME.
WN3gbpnavTte nocta Has3ag, Aokato ce dukcmpa. CeansiHe Ha
KocauvHus arperat: Misagbpnante nocta Hasag (1), HatucHete
KonyeTo (2) n cnep ToBa NpemecTeTe NocTa Hanpea.

6. Ridicareal/coborarea rapida a agregatului de
taiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta. Maneta trebuie trasa inapoi pana cand
se blocheaza. Coboréarea agregatului: Trageti inapoi maneta
(1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta
inainte (3).
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7. Knro4 3axuraHus

Mmetotcs YeTbIpe pasfnyHbIX NONoXeHNA Kro4a 3aXuraHua:

OFF Bce anekTpuyeckue uenm pasoMKHYThbl.

ROS ON C cnctemon ynpaeneHvs 3agHUM Xo40M
(ROS)

ON OneKkTpuyeckme Lenu 3aMKHyThbI.

START [yckoBow anekTpoaBuraTernb BKIHOYEH.

Cuctema ynpasnenus 3agHum xogom (ROS) - MNossonser
ynpaBnsTb MEXaHU3MOM KOCUITKN MW APYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHvem Bo BpemMs 3agHero xoga (Cm. pasgen 5
- “YnpaBneHune TpakTopom”)

NMPEOYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3aXKuraHus,
ocTaBnsis MalvHy 6e3 npucmoTpa.

7. Silitelukk
Siatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lllitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab tootada
niidukihoidikuga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega
tagurdamise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis

Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.

5 A D
8

ROS ON
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@)
ON

@) 7. Aizdedzes slédzene

N

02927

START

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistgma (ROS) pies
Icgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢cdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 32 3ananBaHe

Mma yeTupm pasnnyuHmn no3numm Ha Kroda 3a 3anansaHe.
OFF TOKbT € U3KNHYEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIHOYEH
START CTtapTupaHe Ha cTapTtepa

Cuctema 3a ObpatHo 3agsmxkBaHe (ROS) - MNMo3sonsisa
Ja ce pabotu ¢ kocaukata unv Apyru 3aBuKBaHU

OT ABUraTensi NpUCTaBKW MO BPEME Ha ABMXKEHUE Ha
MalLMHaTa Ha 3aaeH xoa (Bwk pasgen 5 - “Ynpasnenue”)

BHUAMAHUE!

Hwukora He ocTaBaTe KOHTaAKTHUS KITHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako e ocTaBuTe MalmHaTa 6e3 Hag3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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(1) 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanc¢iu badu:

1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

&

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali Iidz galam.

2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augsSu un turiet $ada
pozicija.

3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

01352+

e 8. PLuHa cnupauka
8. CTOSIHOUYHbIN TOPMO3 PbyHaTa cnnpayka ce 13nosi3Ba KakTo crnegsa:
MoaKnYMTE CTOSHOYHbIN TOPMO3 CEAYoLLM 06pa3oM: 1. HatucHeTe aokpai nefana Ha civpadkara

2. TlpemecTteTe nocrta Ha pbyHaTa cnmMpayka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBA NONOXeHue.

3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa crnvpadka ce ocBobOXJaBa OTHOBO Ypes3 eKo
HaTVCKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

1. HaxmuTe Ha negans TopMo3a.

2. TlogHUMUTE BBEPX pblYar CTOSTHOYHOrO TOPMO3a,
yOEepXMBanTe ero B 3TOM MOSOXEHUN.

3. OTtnyctuTe neganb TopMo3a..

[Onsa Toro, 4ToObl OTKMOYUTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO
BCEero HaBCero Ha)kaTb Ha neaanb TOpMo3a.

8. Frana de mana
@ 8. Seisupidur Frana de mana se cupleaza astfel:
Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil: 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.
1. Vajutage piduripedaal pohja. 2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis. aceasta.
3. Vabastage piduripedaal. 3. Eliberati pedala de frana.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pané la
vajutada. refuz pedala de frana.

@1. Paleidéjas

Kada variklis yra $altas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@1. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjsirauksts, pirms masinasiedarbinaSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzinéjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

@

11. PerynaTop BO3A4yLWHOW 3aCNIOHKU

Ecnu gBuraTens xonogHbli, nepes 3anyckoM HeobxoaumMo
NOTSHYTb Ha cebs perynaTop Bo3adyLUHOW 3acnoHku. Mocne
TOro, Kak ABWraTternb 3anycTWUTCs, MAaBHO HaXMWUTE Ha
perynsiTop, 4tobbl BEPHYTH €ro Ha MecTo.

@ 11. Kiilmkaivituse reguleerimine

Kui mootor on kilm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp vélja
tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, voib nupu
uuesti tagasi likata.
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1. Perynatop 3a ctyaoeH ctapT

Mpu cTyneH asuraten Tps-6Ba oa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTydeHo 3ana-rnesaHe npegu a ce Ha-npasu onuT 3a
cTapTupa-He. Cne,u, 3anarnBaHe Ha apuratena n npu AocTtu-
raHe Ha paBHomepHa pa-60Ta Ha ABurartensi, pe-rynatopbT
3a CTyAeHo 3a-nanBaHe TpQGBa Aa ce BbpHe 06paTHO.

@1. Comanda ocului

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. Nepep craptom. 4. Enne Kiivitamist. 4. Prie$S uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau ctaptupaHe. 4. Pregatiri.

3anpaBka

[Buratenb AoMmKeH paboTaTb Ha YACTOM (He CMeLLaHHbIM C
MacroM) HeaTUNMPOBaHHOM GeH3uHe. He 3anvBariTe GeH3NH
BbILLIE YPOBHS HUXKHEN KPOMKM 3anpaBoYHOro oteepcTust. He
npeBbILaiiTe MaKCMMaribHOMO YPOBHS 3anpaBky.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsLWascs XUAKOCTb.
CobnioganiTe OCTOPOXHOCTb M MPOBOANTE 3anpaBKy
Ha OTKpbITOM Bo3dyxe. He kypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaenganTe npu TennomMm Apuratene. He nepenonHsante
6eH3006ak, T.K. 6EH3VH NOABEPXKEH TEMNIIOBOMY PaCLUMPEHMIO
N MOXeET nepenutbes. MNocne 3anpaBku TLLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6GeH3NH B NpoxnagHOM MecTe
B creuunanbHOM KOHTelHepe ANs MalUMHHOro TonnuBea.
MpoBepsiiTe cocTosiHne 6eH300aka u TpybonpoBOAOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte &liga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevalamisa-
vaalumise servani. Arge taitke maksimumtaseestkdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettendhtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

() Uzpildymas
Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakag todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing,
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

44

Uzpildisana ar degvielu
Dzinéju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apaksé&jo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildietdegvielu, kad dzingéjsir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskriveéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzinéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpaaHe c ropuBo

[euratensaTt Tpsi6ea ga pabotu ¢ yuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce MbIHW Hak-MHOro
[0 OonHus pbb Ha rbproBMHaTa 3a MbIIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3uHBT e necHo3ananumm. E'b,D,eTe BHUMATEITHU U NMUITHETE
pesepBoapa camo Ha oTKpuTo. MNpu MbrHEHe He nylleTe.
He 3apexpanTte ¢ 6eH3MH, korato gBuUraTenaTt e Tonbi. He
npenbneanTe pe3epBoapa, 3alloTo OEeH3VHBT MOXe aa
ce paswupu n ga npenee. OObpHETE BHUMAaHME Ha TOBA,
KanaykaTa Ha pesepBoapa Aa 6bae aobpe cterHarta cnef
3apexaaHeto. CbxpaHsaBanTe GeH3MHa Ha XMagHO MSACTO
B Tybu 3a 6eH3uH. MNpoBepsiBaliTe pedoBHO pe3epBoapa U
ropvBOMNPOBOAMTE.

Alimentarea

Motorul trebuie s& functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb macna

MogHuMKUTE KanoT, YTOObI NONYYNTb AOCTYN K NPpObKe Macro-
3anpaBOYHOro OTBEPCTUS U MacnsHOMY Lwyny. [MpoBepsanTe
YypOBeHb Macna nepep KaxabIM 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAMTCS B FOPU3OHTANbHOM MOMOXEHUN.
OTBUHTUTE MACNSAHbLIN LWYN Y NPOTPUTE ero. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LLLyM M NIIOTHO 3aKpyTuUTE. 3aTeM u3BneknTe
1 NpoBepbLTE YPOBEHbL Macna.

@ Olitase

Mootvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on lles tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 8li mébtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

Alyvy lygis
@Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kadakapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal
ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@) Ellas limenis
Apvienotais e|las uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties,
ka traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskravéjiet ellas
stientti un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpaka| e|las stientti
un kartigi uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Iimeni.

HuBo Ha macnoTo

KOM6VIHVIpaHVIF|T C n3mepBarernHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Macno e AOCTbMNeH crnep BAauraHe Ha
kanaka Ha gpuratens. [poBepsiBanTe HMBOTO Ha MacrnoTo
Ha ABuratens npeau Bcsko nbTyBaHe. OObpHETE BHUMaHne
Ha ToBa, NPV NpoBepKaTa MalLunHaTa fia € Ha PaBHO MSICTO.
M3BageTe namepBatenHarta npbyka u s usTpunte. 3aBuiite
OTHOBO 3PaBo M3MepBaTenHaTa npbyka, n3Bagere st nak u
oT4yeTeTe HMBOTO Ha MacrnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou gi reverificati nivelul.

(ADD —>

-—ru CAUTION - DO

YpoBeHb Macna AOMMKEH HaxoAuTbCSa Mexay OBYMSA
OTMETKaMu Ha MacnsHoM Lyne. [ns gosanpasku 3anenTte
macno SAE 30 go otmetkum “FULL” (MONHbIN). 3umon (npu
Temnepatype Hmxe Hyns) ncrnonbayrte macno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema é&livarda kahe margi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL”.
Alyva SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema (po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa Aa ce Hamupa mMexay ABaTa
Oenera Ha namepeaTenHara npbyka. AKO TOBa He e Taka,
aonbnHeTe MoTopHo Macno SAE 30 go 6enera “FULL”. MNMpes
3umMaTta (Mpu OMacHOCT OT 3amMpb3BaHE) Aa Ce M3non3ea
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”". larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

OdaBneHue B WUMHaX

PerynsipHo npoBepsiiTe AaBneHve B LivMHax. [aBneHue
OomkHO coctaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B MEPEAHNX U 3a4HUX LUMHAX.

€D Rehvirdhk

Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehviderdhkpeaks
olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i(12 PSI) tagumistes rehvides.
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Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansaraHe Ha rymute
PenoBHO npoBepsiBaiiTe Bb3AyLUHOTO HarsiraHe B rymuTe.
HansraHnerto B npegHute rymm Tpsioea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsabea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Th mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. BrauksSana.

3anyck gBuratens

Y6eautechb, YTO PEXyLUMA BrOK HaxXoAUTCst B MOSIOXKEHWUU
AN TPaHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MOSIOXEHWUE), U YTO pblyar
NOAKITHYEHMUS/OTKIIOYEHNS peXyLLEero 6roka HaxoauTcs B
OTKIMHOYEHHOM MOMOXEHUMN.

€D Mootori kiivitamine
Jalgige, et I6ikeseade oleks transpordiasendis (llemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis "valja lulitatud".

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

@ Variklio uzvedimas

|sitikinkite, kad pjovimo jranga yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

@) Dzingja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transporté$anas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MyckaHe Ha aBuraTens
O6bpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperat fga ce
HaMMpa B TPAHCMOPTHO MOMOXeHME (FOPHO MOMOXEHMe) 1
f0CTHT 3@ BKIIOYBAHE M U3KIIOYBAHE Ha KocayHWs arperat
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHoYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

MonHOCTbIO HaXMWTE Ha nedanb CUEnneHus/TopMosa U
YOEPKMBANTE €€ B HAXXaTOM NOMNOXEHUN. YCTaHOBUTE pblyar
nepegaym B HentpanoHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Pavaros svirtj perjunkite | neutralia pozicija “N”.

@
©

Piespiediet sajoga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
piespiestu. lelieciet parnesumu neitrala “N” atruma.

HatucHeTe gokpan negana Ha cbeguHu-Tens/cnupadkara u
ro 3agpbXXTe B ToBa nonoxeHue. MNoctaBeTe nocrta Ha CKo-
pocTuTe Ha npaseH xoa "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.

p &

2
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MoTaHWTe Ha cebsa perynatop BO3QYLLHOW 3aCIOHKK (ecrnn
ABuratenb XONOAHbI).

@Témmake ohuklapinupp valja (ainult kiilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis Saltas).

(Lv) Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kioki (ja dzingjs ir
auksts).

I/Ia,ubpname nocta Ha cMykada (camo npu CTyAeH
asuraren).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).
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PazorpeTbiii ABuratenb: nepemectTute perynatop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXeHWe NOMHOro rasa ““@ .

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “<@“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “<@"“.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@“ virziena.

Mpv Tonbn asuraten: NocTaBeTe nocTa 3ara3ta Ha CMMBOIa
3a “nbrHa ras” “d@ .

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima ““g“.

02027

[MoBepHWTE KMoy 3axuraHms B nonoxexne “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckante nyckoBow anekTpoasuratens 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHZl 1 3aTeM nonpobyinTe eLle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedimg. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe kntoya 3a 3ananesaHeTo Ha “CTAPT”.

Yka3zaHue!

He 3agbpxaiiTe ctapTepa rnoseye OT MeT CeKyHau. AKo
ABuratensT He 3apabotu usvakante 10 cekyHAu npeou
cneaBallms onuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde Tnainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop ra3a Ha HYXHYLo
CKOPOCTb. [1119 KOLWEeHWA: MNONHbIN ras

@ Laske suutevéti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu lidz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnepn nyckaHe Ha ABUraTensi OCTaBeTe KIkoya Ha 3anansaHeTo
Oace BbpHe Ha nonoxexve “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaya,
Taka ye Apuratenat ga pabotu paBHomepHo. [MocTaBeTe
nocTaHarasTaHaenaHute obopotu. [pukoceHe: MbnHaras.

@ Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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MPUMEYAHME!

MalunHa obopyaoBaHa npefoXpaHUTENbHBIMBbIKITHOYaTENEM,
KOTOpbIi HeMeaneHHo obecTouMBaeT ABuraTenb, ecnu
BOAMTESb OCTABMSAET cuAeHWe Npu paboTatoLlem ABuratene
1 NpY pblyare NOAKMIYEHNA/OTKIIOYEHUS], YCTaHOBENEHHbIM
B “nogknto4eHHoM” nornoxeHuve. Balwia mawumHa Takxke
obopynoBaHa cucTemon, koTopasi 6nokupyeT paboTy
KOCMIKW, €CNv TPaBOCOOPHWK NN AONOMHUTENbHbIV 3a4HWI
AedriekTop BbIGpoca He YCTaHOBINEHbI NPaBUITbHO.

€5 MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal,
mil mootor td6tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitus-
hoova asendisse ,sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud
ka slisteemiga, mis ei lase niidukil td6tada, kui konteiner voi
tédiendav tagumine deflektor ei ole korralikult paigaldatud.

(1) PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedyneés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. JUsy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidzia naudoti pjovéja, jeigu surinktu-
vas arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai
jdéti.

@) IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzingjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienosanas/
atvieno8anas klokim esot ,pievieno$anas” pozicija. Jusu
masina ir aprikota arT ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHME!

MawwvHaTa e 060pyp,BaHe CbC 3aLUMTEH NPEeKbCBaY, KOUTO
BeQHara rnpeKkboCBa TOKa KbM OBUratend, ako BOOAaYbLT
cnes3e OT cepjankara npu BKI4YeH aABuraten U fioCTbT 3a
BKI1lO4BaHe Ha KOCa4dHuA arperat € B Nno3nuna BKITHOYEH.
Bawara mawwuHa e o6o-pyp,BaHa N CbC CUCTEMA, KOATE HEe
no3-BossBa NnyckaHe Ha KocadkaTa, ako KOHTEeNHepPbT Unn
AonbliHUTENHaTa pr6a 3a nocokata Ha gednektopa He
ca MOHTU-paHWN NpaBuUIiHoO..

®) OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”. Masina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.

BoxaeHue

Onyctute pexylmin 6ok, nepeMecTvB pblyar Bhnepes.
MogkniounTe pexyLumnii Grok. Beibepute ckopocTb BOXAEHNS
B 3aBMCMMOCTM OT XapakTepUCTUK 3EMHOWN NMOBEPXHOCTU U
TpebyeMbIX pesynbTaTtoB KoleHus. MedneHHo oTnycTute
nefarnb TOpMo3a/CLenneHus.
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@ Soitmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage l6ikese-
adel Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmis-
tulemusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

@ Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite
pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj zemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziy/sankabos pedala.

Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz prieksu. Pievi-
enojiet grieSanas iekartu, lzvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lenam atlaidiet bremzes/sajiga pedali.

Ekcnnoarauusn
CearneTe KocayHusi arperaTt 4ype3 npemMecTBaHe Ha focTa
Hanpen. BkniodyeTe cbeguMHUTENs Ha KocavHus arperart.
M3bepeTe CKOPOCT, NOAXOAsLLA 3a TepeHa U 3a KenaHud
pesynTaT OT KOCEHeTo, OTnycHeTe GaBHO nefanuTe Ha
cCbeanHNTeEnNd n cnupadkarta.

Conducerea
Coborati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frana/ambreia;.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHus 3aaHum xoaom (ROS)

Baw TpakTop obopynoBaH cMCTEMOV ynpaBneHus 3agHUM
xogoMm (ROS). Mpwu no6oii nonbiTke onepaTtopa BbIMOMHUTL
3aHWUIA X0 MpW BKIMIOYEHHOM CLIEMNEHUM NprcnocobrneHns
asuratenb OyaeT BbIKMYaTbCS [0 TeX Mop, Moka KIod
3aXuraHusiHe byneTnoBepHyTBMNonoxeHne cncteMbiROS“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuin xog npu BKAKOYEHHOM CLENEHUN
npucnocobneHns Bo Bpems KOCbObl CTPOro KpanHe He
»kenateneH. [oBopoTKoYa 3aXuraHus BNoSIoXKeHWe CUCTEMbI
ROS “ON” ans BbINONHEHUA 3a4HET0 X0A4a NPY BKIHOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobnexHns cnegyert BbINOMHATL TOMBKO
TOrAa, Korga onepartop PELLNT, 4TO He06X0aNMO NepecTaBnTb
MaLLUHY BMECTE C NpUCOEAMHEHHbIM NpucnocobnexHmem. He
BbINOJIHAWTE KOCLOY Npu ABUKEHUU Ha3ag, eCriv B 3TOM
HeT KpaHeh HeOGXOAUMOCTM.

NCIONb30BAHME CNCTEMbI ROS

* HaxmuTe po ynopa neganb cuenneHusi/Topmosa U
OepXnTe ee HaxaTon.

e [lpu paGoTawlem aBuraterie MOBEPHUTE  KIHOM
3aXuUraHusi MPOTUB YacOBOW CTPENiKM B MOSIOXKEHWEe
cuctembl ROS “ON”.

» [pexge 4em HavaTb 3aQHWUA XOA4, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasan.

* [lepemectute pbldar MepeKnYeHns nepegad B
nonoXxeHne 3agHero xoaa (R) n MeaneHHo oTnycTtute
neganb cUenneHns/Topmosa ans Havana ABMKEHMUS.

 Ecnun wucnonb3oBaHue cuctembl ROS 06Gonblue He
TpebyeTcsl, NOBEPHUTE KU 3aXKUraHWs B MONOXeHue
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakendatud,
lUlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui suttevéti on
asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-selllitamine
(“ON”), et vdimaldada reevers-operatsiooni rakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kadigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

» Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

* Mootori todtades keerake sultevotit vastupaeva
asendisse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Viige kaigukang tagurpidikdigu (R) asendisse ja
vabastage liikuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/
piduripedaal.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake
suutevotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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MNonoxenune asuratens “ON”
(obblyHas pabota)

Engine “ON” (normaalne t66tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKITKOYEH” (HopmanHo
paborteLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad bitina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

« Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo
laikrodZio rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizitrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

* Perjunkite pavary svirtj | atbulinés eigos (R) padétj
ir létai atleiskite sankaba/ stabdziy pedalg, kad
pradétumeéte judeti.

+ Kai ROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj
pagal laikrodzio rodykle j veikiancio variklio padét;.

raktelj pries

@ Reversa Operacijas Sistgma (ROS)

Jlsutraktorsiraprikots arreversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mg¢éinajums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaikaparvietodanas atpakadgaita
ar ieslcgtu nomaindmé aprikojuma sajlgu ir kategoriski
nevglama. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties
atpakadgaitad ar ieslggtu nomaindméa aprikojuma sajlgu,
var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu mainit
madinas stavokli ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu.
Nepdaujiet atpakad'gaitad, ja vien tas nav absoliiti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA

* Nospiediet sajliga/bremzes pedali [ildz galam un turiet
piespiestu.

» Dzincjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulkstefiraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Parvietojiet atrumu parsiggdanas sviru uz reversa (R)
stavokli un Igni atlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai
uzsaktu kustibu.

» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslggts”.
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Cucrema 3a O6paTtHo 3agBmxkBaHe (ROS)

TpakTopbT Bn e o6opyasaH cbc Cuctema 3a O6paTHo
3apsnxBaHe (ROS). [okarto knioya 3a 3anansBaHe He
O6bae 3aBbpTaH B nosvumsa “BKIKOYEHO” Ha Cuctemata
3a O6patHo 3agsmxkeaHe (ROS), Bcekn onut OT CTpaHa Ha
onepaTtopa Ha MalluMHaTta ga noternu B obpaTHa nocoka,
KoraTo e BKMoYeH CbeanHMTENs KbM NpUKaYeHnst MUHBEHTap,
e foBene A0 U3KMKYBaHE Ha MoTopa.

BHUMAHMUE! [BnxeHnetro B obpartHa nocoka no Bpeme
Ha KoceHe, C BKMOYEH KbM KocaykaTta CbeauHuTen,
€ W3KMIYUTENHO HeMNpenopbyuTENHO. Bknw4vBaHeTo
Ha Cuctemarta 3a O6patHo 3agewxBaHe ROS c uen
no3BosisiBaHe Ha [ABWxeHe B obpaTHa Nocoka C BKIOYEH
KbM KOcaykaTa CbeauHuTen, criefBa eQUHCTBEHO U caMo
[a cTaBa, B criyqauTe npu KOUTO onepatopa Ha mallmMHaTa
yCTaHOBW, Ye Ce Hanara npeMecTBaHEeTO Ha kocaykaTta Hasaz
C BKMOYEHa npukayeHa npuctaeka. He koceTe Ha 3apgeH
X0[, OCBEH KoraTto ToBa € abCOosIlOTHO HanoXUTenHo.

NPUNOXEHWE N N3IMOJNTI3BAHE HA ROS

* HaTtucHete cvegunHuTens/negana Ha cnupavknuTe 0o
Kpada U 3a0pbXTe B TOBA MOJTIOXKEHUE.

+ [lpn pabortew, ppuraten, 3aBbpTeTe Kw4a 3a
3ananBaHe B MOCOKa obpaTHa Ha YacoBHWKOBaTa
cTpenka ao npemuHaBaHe B no3uuus “BKINKOYEHO” Ha
ROS

+ lMornenHete Hagony v Hasag Npeamw BpbLUaHe.

» [lpemecTeTe focTa 3a CKOPOCTM B NO3MUUS 3a obGpaTeH
xoa (R)nmHoro 6aBHo ocBoGOAETE CheaNHUTENS/Nedana
Ha cnupadkuTe, 3a Oa 3anoyYHeTe Oa ce npuaBukeaTe.

* B cnyyauTe, npu KouTo MoBe4Ye He e Heobxoanmo
nanonssaHeTo Ha cuctemaTta ROS, To 3aBbpTeTe KNtoya
3a 3anarneaHe B NOCOKa Ha YacoOBHUKOBATa CTpenka 4o
nosuumsa “BKNOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si
mentineti.

» Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de
marsarier (R) si dati drumul incet la pedala seceratoarei/
frana pentru a incepe miscarea.

e Cand nu mai este nevoie sa se foloseasca ROS,
intoarceti cheia de contact in sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLEHUI

*  OumnctuTe ra3oH OT KAMHEN U APYrMX NPeaMETOB, KOTOPble
MOryT ObITb OTOPOLLEHBI HOXaMKN Ha PacCTOSHUE.

+ Onpegenute n OTMETETE MeECTOMNOSIOKEHWE BOomMbLIMX
KaMHel U OpYrvx HEMOABWXHbIX MPEeAMEToB, YTOObI
n3bexarb CTONKHOBEHMS.

e HauymHaliTe KocuUTb C OOrMbLLOM BbICOTOW CKalUMBaHUSA
N 3aTeM YyMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUS HYXKHOrO
pesynesTaTa.

*  OnTumarnbHble pesynbTaThl NpY KOLLIEHUW JOCTUraloTCs
Npy BbICOKOW CKOPOCTW ABMUraTenss M HU3KOW CTyMeHu
nepenayv (MalmHa ABuraeTca MefneHHo).Ecnv tpaBa He
CIULLIKOM BbICOKas! U TONCTast, XO40BYO CKOPOCTb MOXXHO
YBENUYUTb, NGO BbIGpaB NOBLILLEHHYO Nepeaaqy, Mmoo
noaHsB 06opoThI ABUraTens. Pesynsrat paboTbl OT 3TOro
He yXyawmTcs.

« [1nsi nonyyeHns XopoLLEero ra3oHa Tpasy CrieayeT KOCUTb
yacTo. Cpes nony4vaercs 6ornee poBHbIM M CKOLLEHHas
TpaBa 6onee paBHOMEPHO pacnpenensieTcsi no rasoHy.
BamHe npuaeTcanoTpatnTb 6onbLue BpeMeEHMU, MOCKOIbKY
Bbl MOXETE YBENUYUTb CKOPOCTH NEPEMELLEHUS], HE BMUSAS
npn 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHUA.

* W3beranTe KOCUTb Ha MOKpoW TpaBe. Bbl He nony4yuTe
ernaemblx pesyrnbTaToB, T.K. koneca OyayT norpyxaTtbcsi
B MSATKYH MO4BY.

+ [locne ncnonb3oBaHNSA MPOMOTE PEXYLLIMIA BrOK CTPYSMM
BOZAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

* Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad Idiketerad need suure hooga eemale paisata.

» Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

» Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

» Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad péorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sdidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vdi suurendades mootori Kiirust seejuures
niitmistulemust mdjutamata.

* Koige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seeldbi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

+ Valtige méarja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

+ Parast iga niitmiskorda loputage |6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

.

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei Zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukstesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi griesanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sadursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vEélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav par garu un par biezu,
varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmeé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust I[dzenaka un nogriezta zale tiek
vienmeérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar ddeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

«  OTCTpaHeTe kKaMbHU 1 ApYr1 NpeaMeTy oT nnBajarta, Toit
KaTo B MPOTMBEH Crnyyain e 6baat KkatanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

* O6o3HayeTe rorieMm KaMbHNU 1 apyrunpegmMmeTu B 3o0HaTa
Ha KoceHe,3a fa usberHete cONbCHK.

» 3anoyHeTe cNo-rofnisiMa BUCOYMHA HAa KOCEHE U Cref ToBa
A HamManeTe JOKaTo Cce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

* PesyntaTbT OT KOCEHETO € Han-g4o6bp KoraTo ce paboTu
C BMCOKM 000pOTU Ha ABuratens (octpmeTaTa ce ABuxar
C Mo-rofnsiMa CKOPOCT) MU Ha HMCKa CKOPOCT (MalwmHaTa
BbpBY No-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKkaneHo Abnra unm
NMbTHA, CKOPOCTTa Ha ABWXEHNE MOXE [ia Ce YBenu4u,
KaTo ce m3bepe Mo-BMCOKa MpeaaBka UMM ce yBenuym
CKOpOCTTa Ha MOTOPa; TOBa HEe BNMsie Ha Ka4eCTBOTO Ha
psizaHe.

» JluBapara cTaBa Han-kpacuBa, Korato ce kocu vecto. o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO M OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeensi No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BpEME, Thbi1 KaTo
Moxe fa Obae nsbpaHa no-BMCOKa CKOPOCT Ha xoaa 6es
[a ce BroLlaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

* AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nMBajara, Korato e MOKpa.
PeByJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NOo-NOoLW, Thi KaTo Konenara
noTbBaT B MeKaTa nmeaja.

- Cneq Bcaka ynotpe6a nsnnakeante kocavyHusa arperart
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

« Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

+ Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

« Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

« Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

« Evitatitaiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

« Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



OnopoxHeHne TpaBOCOOPHMKA

Baw TpakTOop OCHalleH curHanusauuen 3anonHeHus
MeLUKa-TpaBocObopHMKa. [INs BbLIKMIOYEHWSA CUrHanm3aumu
nepeBeguTe pblvar ynpaBneHUs CLenkon HaBeCHOro
ycTpovicTea B nornoxexue "BbIKIT".

* PacnonoxuTe TpakTop B MecTe BbIrPYy3K1 TpaBbl.

+ [lomecTuTe pblyarynpaeneHns CKOpoCTbI0 B HENTPanbHoe
MOMNOXEHNe 1 NOJKIHYUTE CTOAHOYHbBIN TOPMO3.

» [logHumuTE pasrpy304HyI0 PYKOSITKY B KpaviHee BepxHee
nonoxeHue. lNMepemecTuTe pyKoATKY Bnepen Ans
NOAHATMSA TPaBOCOOPHMKA U BbIrPY3KW CKOLLEHHON TPaBbl.

* [lepeaTem, Kak BHOBb TPOHYTLCH C MECTa, Y6e£lVITer, 4yTO
TpaBOC60pHI/IKOﬂyLLI,eH MHaxogunTcaBnpaBUbHOM pa6oqu
NOJIoXKeHUN, Npu KOTOPOM KOCUJIKa MOXET paﬁOTaTb.

@ Rohukoguja tiihjendamine

Teie traktoril on koguja tihjendamise alarm. Alarmi
valjalilitamiseks vabastage lisaseadme sidurimehhanism.

» Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tihjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

+ Toémmake konteineri tihendamise kaepide I16puni Ules.
Tdmmake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi vélja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
biges to6oasendis, mis véimaldab niidukiga té6tada.

@ ISkrauti surinktuva

Jusy traktoriuje yra sumontuotas surinkimo krepsio signalas.
Jei signalg norite iSjungti, perjunkite aSmeny nuleidimo
valdiklj | padétj ,ISjungta®“.

+ Padékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

« Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjlunkite rankinj stabdi.

« Pakelkite iStustinimo rankenag | auk$ciausia pozicijg.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuvg ir
iSmesti zole.

» Kad testi pjovima, jsitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

@) Lai izbértu turataju
Zaliena plaujmasina ir aprikota ar savaktas zales izmeSanas
bridindjuma sistému. Lai izslégtu bridindjuma signalus,
atvienojiet pierices uzmavas vadibas funkciju.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jas vélaties izbért turétaju.

« lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

* Paceliet izbérSanas rokturi [1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz prieksu, lai paceltu groza turétaju un
izbértu noplauto zali.

e Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

U3npa3BaHe Ha KyTusTa 3a cbGupaHe Ha TpeBaTa

BawmaT TpakTop e obopynBaH ¢ anapma 3a pa3toBapBaHe
Ha KOHTenHepa. 3a ga M3KnuuTe anapmarta, U3KI4eTe
perynaropa Ha CbeguHUTEnNS.

» 3akapanTe TpakTopa Ha MSCTOTO, KbAETO uckate da
N3npasHuTe KyTusTa.

» T[loctaBete nocraHackopoctute Ha ,Neutral“v gpbnHete
pbyHaTa cnMpavka.

* Wapgbpnaiite pbkoxBaTkaTa 3a M3npa3BaHe Ha KyTusTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KpaliHO rOpPHO MOMOXEHNE.

- Cnen ToBa uM3aobpnanTe nocta B KpaWHO MNpeaHo
MONOoXeHue, 3a ja HaKMoHUTE KyTUATa 3a CbOupaHe Ha
TpeBaTa ¥ [ja M3cMneTe okoceHarta Tpesa.

Descarcarea colectorului

Tractorul dv. este echipat cu o Alarma pentru sacul de
colectare. Pentru a dezactiva alarma, dezactivati comanda
ambreiajului accesoriului.

* Mergeti cu tractorul Tn locul unde vreti sd descarcati
colectorul.

» Plasatimaneta de comandaamigcarilor in pozitie ,Neutra”
si trageti frana de mana.

» Ridicati manerul de descarcare Tn pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

» Pentrua putea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire vafunctionadoarinacestcaz.
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MepeocHalLeHne KOCUIKM

(YT06LI MepeocHacTUTb KOCWUIMKY ANA MYNbY4MpOBaHUSA
unu 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpecTn 3Tn
NPUHaANEXHOCTH.)

Onsa mynsunMpoBaHus

° YctaHoBuTe OEKY KOCUIIKM B MNONOXEHUU BbICOKOIo
CKallnBaHuA

*  CHuUMUTe TpaBOCOGOPHUK WMNW AednekTop 3agHero
Bblbpoca (onums).

e Ortuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pa3rpy304YHbIi
*enob.

° BcraBbte HacaKy U PYKOATKY B c6ope B 3aJHWUN LLUNTOK
N B nepexogHunK xenoba KOCUMKu.

« 3aduKcupyiiTe y3en Hacagku, 3akpenue ABe CKOObl
Ha pyKoATKE, W MPUKpPenuTe ero kK UmenLmnmcs
OTBEPCTUSIM.

e YcTaHOBUTE Ha MeCTO TPaBOCGOPHUK UNK AedneKkTop
3agHero BbiOpoca (onuusi), 4ToObl KOCKMKka Morna
paboTatb.

Tenepb MalIMHa rotoBa K MyrbYMPOBaHUIO.
[nsa 3agHero BbIGpoca
+ YcraHoBWTE [EKy B MOMOXEHWMN BbICOKOIO CKaLLMBaHWs

*  CHUMUTE TPaBOCOOPHMK M MYMBYMPYIOLLYIO HACaAKY (ecrn
yCTaHOBMEHa).

« BcraBbTe pasrpy3o4Hbiil Xenob B 0OTBEPCTUE B 3aHEM
LLMTKE M OOEHbTE €ro Ha NepexofHuK 6rioka KOCUIKN.

*  TpukpenuTe xxenob c NOMOLLbIO ABYX CKOO K OTBEPCTUAM
Ha conaHue xenoba.

* YcraHoBUTE AednekTop BbiOpoca Ha 3afHUM LUUTOK,
3aBMHTUB 4eTblpe (4) BMHTa-OGapawka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACMONOXEHHbIE Ha 3aHEM LLMTKE.

° HagexHo 3ataHuTe BVIHTbI-6apaLIJKI/I.

[na c6opa TpaBbI
+ YcTaHoBWTe [eKy B MOMOXEHWUMN BbICOKOTO CKaLLMBaHWS

« CHumnte pednektop 3agHero Bbibpoca wunwu
MYIbYUPYHOLLYIO HACaLKy.

+  BcTaBbTe pa3rpy3o4Hsblii xenob B oTBEpPCTUE B 3aHEM
LUMTKE U OfEeHbTE ero Ha NEPEXOAHUK Groka KOCUITKM.

« TpukpenuTe xenob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenuB ux K dprianuy xenoba.

* YcraHoBuWTe TPaBOCGOPHUK Ha TPaKTOP.

@ Niiduki iimberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
« Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

« Pange multSimiss6lm selleks ettendhtud seadmesse.

+ Kinnitage multSimissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

« Pange murukoguja konteiner vdi deflektor uuesti tagasi,
et niiduk saaks to6tada.

Nidd voite alustada multSimist.
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Tagumine viljavise (deflektor)
» Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.

+ Eemaldage muruniiduk ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

» Paigaldage valjaviskekanal labi traktori tagumises plaadis
oleva ava niitmisplatvormi adaptrile.

* Kinnitage kanal, surudes mdlemad konksud selleks
ettenahtud aukudesse.

» Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettendhtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

» Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

» Viige platvorm kéige kdrgemasse asendisse.
» Eemaldage deflektor v6i multSimisseadis.

+ Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

+ Kinnitage kanal traktori kiilge, kinnitades kaks riba kanali
serva kilge.

» Paigaldage murukoguja traktori kulge.

@ Pjovimo agregato pakeitimas

(Pakeitimas mulciavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reika-
laus Siy priedy jsigijima.)

Mulc€iavimui

» Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uzpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

+ Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite iSmetimo
lovel.

» |dekite jdéklg ir rankenos dalis per uzpakaling plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

»  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles vir§
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

» Norint naudoti pjovimo jrangg, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti mulciuoti.
UZpakaliniam iSmetimui
+ Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridétas).

+ |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapterj.

* Pridékite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

»  Pridékite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziant keturis (4) sparnuotus varztus | sriegiuotus
|déklus uzpakalinéje plokstéje.

»  KruopSciai priverzkite sparnuotus varztus.
Surinkimui | maiSa
+ Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridétas).

+ |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

» Pridékite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles
| skyles lovelio briaunoje.

» Uzdékite surinktuvg ant traktoriaus.
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@ Lai parslégtu plaveju

(Lai parslegtos uz mul¢ésanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bis jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)
UZ MULCESANU

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakéjiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

+ levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmuguréjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieakéjot piedavatajos caurumos.

+ Uzstadiet groza turétaju vai izvéles aizmuguréjas izsvie-
des novirzitajierici.

JUs tagad varat sakt mulcét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mul¢sésanas korki (ja tas ir
uzstadits).

+ Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmuguréja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

+ Pievienojiet vadu, ieakéjot divas siksnas vada atloka
divos caurumos.

+ Uzstadietizsviedes novirzitajierici uz aizmuguréjas plates,
uzskravéjot Esetras (4) sparnskrives vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja platé.

« Kartigi piegrieziet sparnskraves.

Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet aizmuguréjas izsviedes novadierici vai
mulCsera plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

» Piestipriniet vadu pie traktora, ieaké&jot divas siksnas
vada atloka.

+ Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

U3nonaBaHe Ha CbYHKLlMﬂTa 3a Mmyn4yupaHe,

3aAH1A N3XBbpray
(nednektop) mnu cyHKuMaTa 3a cbbupaHe (KyTusa 3a
cbbupaHe Ha TpeBaTa) (YCTPOWCTBOTO 3a MymnyuMpaHe
KakTo n gedhriekTopa He ce cbAbpXaT CTaHAapTHO B
OKOMMIEeKToBKaTa)

DYHKLMA 32 MynuupaHe

+ [locTaBeTe yCTPOWCTBOTO 3@ KOCEHE B HaW-ropHa no3vums
Ha ps3aHe

+ OrtcTpaHeTe kyTusiTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa unu
necbnektopa.

+ Cganerte aBeTe Kyku (2) U oTCTpaHeTe WU3XBbPNALMSA
KaHan.

« [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a My4MpaHe B peaBuaeHOTO
3a ToBa npucnocobneHue.

«  3acTonopeTe yCTPOMCTBOTO 3a MynYMpaHe KaTo 3akaunte
[OBETE KyKV B NPEeABUAEHNS 3a TOBa KaHar.

« [locTtaBeTe kyTusita 3a cbOMpaHe Ha TPEBA, PECMNEKTUBHO
onuuoHarnHo aedriekTopa, 3a Aa MoxeTe Aa NycHeTe B
eKcrnoaraums rpaguHCKUs TpakTop.

Cera MoxeTe ja 3ano4yHeTe ¢ MynymMpaHeTo.
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3apeH usxebprad (gednekrop)

« TNocTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B Haii-ropHa no3vuus
Ha psizaHe.

« OrTcTpaHeTe KyTusATa 3a cbOupaHe Ha TpeBaTta U
YCTPOMCTBOTO 32 MynYMpaHe (ako TO € MOHTMPaHO).

*  WHcTanupaiite kaHana 3a U3XBbprisiHe Npe3 oTBopa Ha
3afHaTa nnatopmMa Ha TpakTopa Bbpxy ajantepa Ha
YCTPOMCTBOTO 3@ KOCEHE.

° CDVIKCVIpal;ITe KaHana KaTto 3acTtonopute OBeTe KyKu B
npeasngeHnTe 3a ToBa OTBOPW.

*  MoHTunpante pgednektopa, Kato 3a uenTa 3aBunTe
YeTVpUTE KpUnyaTu BWMHTA B MNpedBuaeHUTe 3a ToBa
OTBOpM, KOMTO Ce HamupaTt B 3agHaTta nnarcgopma Ha
TpakTopa.

+ CrerHete 30paBo KpunyaTuTe BYHTOBE.

dyHKUUA 3a cbOupaHe (KyTusa 3a cbbupaHe Ha

TpeBarTa)

+ [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-TOpHa NO3ULMS
Ha psi3aHe.

« OrtcTpaHeTe gedrekropa unM YCTPONCTPOWCTBOTO 3a
Myrn4ympaHe (ako € MOHTMPaHO).

*  VHcTanuparite agantepa Ha YCTPOMCTBOTO 3@ KOCEHE.

+  ®ukcupanTe KaHana, kKaTo 3a LenTa 3acTonopeTe ABeTe
KyKW B NpeaBMOEHUTE 3a TOBa OTBOPMU.

* Hakpas nocrtaBeTe OTHOBO KyTusiTa 3a cbbOupaHe Ha
TpeBarta.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-maner prin placa posterioara
n adaptorul de golire a platformei de cosire.

» Fixati ansamblul figei prin petrecerea celor doua chingi
peste méaner si agatati-le in gaurile date in acest scop.

* Montatilaloc colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional pentru a permite functionarea agregatului de co-
sire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul si fisa de protectie (daca sunt insta-
late).

*  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si glisati-l in adaptorul platformei.

» Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingin gaurile
flansei jgheabului.

« Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
fnsurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

«  Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

Tn agregat de colectare

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

« Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

«  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si in adaptorul platformei.

» Atasati jgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
n gaurile flansei jgheabului.

« Montati colectorul pe tractor
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NPEAYNPEXAOEHUE!

He paboTarite C TpakTOpOM Ha CKIIOHaX, KpyTU3Ha KOTOPbIX
npesbiwaet 15°. TpakTop MOXET NnepeBepHYTLCS Hasag.

Ha KpyTbix CKNOHax CyLLeCTBYET PUCK ONPOKNAbIBAHUS.
M3berantesanyckaTbMOCTaHABNNBATLTPAKTOPHACKIIOHAX.

HOIATUS!

Arge sditke suurema kaldegamaastikul kui maks.15°.
Vastasel koral on maest lles soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.
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(@) |ISPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jds varat apgriezties atmuguriski.

Uzstavamnogazeémpastavievérojamsriskszaudétlidzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

He kapavite B MECTHOCT C HakJIOH,no-ronsim ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy kauBaHe Harope CbLLEeCTBYBa
ONacHOCT MallnHaTa Aa ce npeobbpHe Hasaga.

He kapanTe CTpaHN4YHO NO HaKNoHa, Thi KaTo MalLMHaTa
MOXe fa ce 0ObpHEe CTPaHNYHO.

M3bGareaiite oa Kaparte no HakKnoHu unn ga cnmnparte TaM.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OTknioveHune gBuraTtens

YcTaHoBUTE ynpaBsrieHne cLuensieHMeM HaBeCHOro yCTpOMCTBa
B MOJSIOXXEHUE «BbIKIIOYEHO». YCTAaHOBWTE ynpaBrneHune
APOCCENbHOWM 3aCMNOHKOW B MOMOXEHNE MEXAY CPeaHUM 1
COOTBETCTBYIOLLM BbICOKOW CKOPOCTW. MogHumuTe paboumn
y3ern KOCUIKN 1N NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHus B MOMOXeHne
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pOorake
sultevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisq ir uzdegimo rakta pasukite  padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knrouBaHe Ha gBuraTens

MpemecTeTe npvkayBallMsi CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuums. NpemecTtete gpocenHus perynarop
Ha no3uuMs MeXxay MOnoBMH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBAurHeTe pexeLioTo yCTPOMCTBO U OObPHETE KNtoya 3a
3anansaHe Ha nosuuusa “Cton”.

@ Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTaBnsanTe KoY 3aXuraHusa B MaluMHe, Korga oHa He
ncnonb3yetcs, 4Tobbl NpeaoTBpaTUTL 3anyck ABuraTens
AETbMU MY APYTMMU MOCTOPOHHUMY NULIAMMU.

HOIATUS!

Arge jatke suilitevotit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel voialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzinéja iedarbinasanas

Hwukora He ocTaBANTE KOHTAKTHUS KIOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MalumHaTa 6e3 Haas3op, 3a Aa He Morat geua nnm
HeoTopu3npaHu nuua ga nycHar aspurartens.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHue, perysimpoBKM.

6. Techniné priezlura, reguliavimas.
6. Mopapbxka, HacTponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

6. intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

@) UZMANIGI!

I'Iepe,u. TeM, KaK NpUCTynnuTb K 06CJ'Iy)KVIBaHVIIO asurartengd
nnunpexytero 6noka, Heo6Xxo4MMO BbINOMHUTD cneaywowine
onepauunu:

° Bbokmute neganb cuenneHmn/Topmoaa N nogknynTe
pbl4ar CTOAHOYHOIo TOpMO3a.

° YcTaHOBUTE pblyar nepekniyeHns nepegadu B
HenTpanbHOe MOOXeHME.

° MpuBegnTe pblvar NOAKMKYEHUA/OTKAYEHNS B
OTKITIOYEHHOE MOoJoXXeHune.

° BbikntounTte gsurartens.
° CHumuTe npoBoA CO CBeYn 3aXUraHus.

€D HOIATUS!

Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

»  Suruge alla siduri-/piduripedaal jatbmmake peale seisu-
pidur.

» Viige kdigukang neutraalasendisse.

» Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
« Lulitage mootor valja.

+ Vbtke suutekidnla kaabel ara.

(@) ISPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

»  Nuspauskite sankabos/stabdZio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

« Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

+ Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

*  I§junkite variklj.

» ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakeés.

Pirms dzin€&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet sajuga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Pars|édziet pievienoSanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

* lzslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!

Mpean n3BbpLIBaHe Ha OEMHOCTV MO noaapbXkkaTta Ha
[BUWraTerns Unu Kkoca4yHus arperar TpsibBa ia ce usBbpLiaTt
cregHuTe AENHOCTY:

* HartucHete negana Ha cbeauHUTENsA/Ha cnvpaykara
N OpbNHETE pbYHaTa cnupadka.

* lMocTaBeTe nocTta 3a BKNOYBaHE Ha CKOpPOCTUTE Ha
npaseH xog.

* [MocTaBeTe nocta Ha KocauHUSA arperat B NosfioxxeHune
Ha U3KITKO4YEeH CbeanHUTEn.

* CnpeTte gBurarens.

+ Caanete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananuTenHara
cBelLl,.

®9 AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

» Debransati fisa bujiei.
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(1) Kanot

(2) CoepvHuTenb npoBogoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Ghendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Prieksgjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha aBuratens

(2) CebpsBaHe Ha thaposeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot gBurarens
* [MogHnmuTe kanoT

« PasbeauHute coeavHuUTeNb NPOBOAOB hap.

» BcraHbre nepen TpaktopoMm. BosbMuTech pykamu 3a
KanoT ¢ AByX CTOPOH, HaKNoHuTe Brnepes U NogHUMUTE
N CHUMUTE C TpaKTopa.

« [na ycTaHOBKM KamoTa, BCTaBbTe LWapHUpPHbIE
KPOHLUTENHBI KanoTa B NPope3un Ha pame.

- [NogcoenuHnTe coeauHUTENbL NPOBOAOB hap 1 3aKpoiiTe
Kanot
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas lles.

Tehke lahti prozektori tihendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kuljest maha.

Uuestitagasipanemiseks llikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami ji sugrazinti j vietg, ikiSkite asSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek3a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropés.

Savienojiet priekS€jo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha gBuraTens
BJZI,MFHETe Kanaka Ha gBuratend.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a haposerTe.

MwuHeTe npea Kkocaykarta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaKnoHeTe ro Hanpeg W ro usrernere or
KOCa4KaTta.

Mpn obpaTHOTO My noOCTaBsiHE BKapanTe OMOpHUTE
CTpeMeHa Ha Kanaka Ha moTopa B WAMUWMTE Ha
pamarTa.

OTHOBO CBbpXeTe (hapoBeTe WM 3aTBOpPETE Kanaka Ha
aBuratend.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati In fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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[1nst [OCTMXKEHMSA ONTUManbHbIX pe3ynbratoB pa6OTbI HOXWU

KOCUIKM OOIMKHbI OblTh 3aTOUEHbI. 3aMEHNTE U3HOLLIEHHbIE
W COTHYTbIEe HOXW.

OEMOHTAX HOXEW:

e [logHnmuTe KOCUIKY B KpaVlHee BepxHee nosioXXeHue,
YTOOBI nony4vynTb OAOCTYN K HOXaM.

* CHVMMTE LLECTUIpaHHbIA BONT, CTONOPHY!O LWanby v nno-
CKY!0 LLanby, KOTOPbIMU 3aKpenneH HOX.

* YCTaHOBMTE HOBbIN MMM 3aTOYEHHbIA HOX Tak, 4TOObI
pexyLiasi Kpomka bbina obpalleHa BBepX K AeKe, Kak no-
Ka3aHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4yToGbl obecneunTb NpaBUIIbHOCTb COOPKM,
LieHTpanbHOe OTBEPCTUE Ha HOXE AOMKHO COBMagaTh CO
3BE3[04YKOIN Ha onpaBke.

* YCTaHOBUTE Ha MECTO LUECTUrPaHHbIA BUHT, CTOMOPHYH
Waiby 1 nnockyto Wwanby B Nopsiake, ykasaHHOM Ha pu-
CYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 6onT. (37-47 Nm)
BAXKHO: bonT HOXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.

@ Parimate tulemuste saavutamiseks peavad ldiketerad

olema teravad. Kdverad vodi defektsed Idiketerad tuleb valja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

» Tostke niiduki I6ikekorpus kbige kérgemasse asendisse,
et I6iketeradele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

» Pangeuus voiteritatud I6iketera kohale, nii et selle tagumine
serv (abildiketera) oleks suunatud tles I6ikekorpuse poole
nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada 8ige paigaldus, peab I8iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

» Pange kuuskantpolt, lukustusseib jalameseib tagasitapselt
samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm)
TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtéddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovejo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
» Pakelkite pjovéja | auk$&iausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzle ir plok$cia poverzle kas
sulaiko peilj.

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
i virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su Zvaigzde ant veleno dalies.

» Pridékite atgal hex varzta, kontraverzlg ir plokscia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

» Kruopsciai priverzkite varztg (37-47 Nm)

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Lai gGtu labakus rezultatus, plavéja asmeniemir jabat asiem.

Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piekl|at pie
asmeniem.

* NonemietbultskraviarseSstura galvu un plakano paplaksni,
kas stiprina asmeni.

» Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo malu
korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumamirjaatrodas viena limentar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontéjiet bultskravi ar se$stdra galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

 Kartigi piegrieziet skravi. (37-47 Nm)

SVARIGI: Asmens skrivei jabat 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHain-0obpy pesynTaTi OT KOCEHE HO-KoabpKauuTe Tpsiosa

[Ja ca BUHarn ontu-marnHo wnundosaHu. BegHara cmeHsinTe
N3KPUBEHU UMK NMOBPEeaEHN HOXOObpXaun.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

* BawurHete ycTponMCTBOTO 3a KOCEHE B HAW-ropHa No3uuus,
3a [1a CU OCUTypuTE AOCTBMN A0 HOXOObpXKauuTe.

* PasBuiTe LWeCTOCTEHHWS BMHT, ocuryputenHara wamnba n
noanoxHara warnba, KomTto dunkeupat HoXxogbpKada.

* MoHTMpanTe HOBUSI, PECNEKTUBHO 3aTOMEHNS HOXOObPXKaY,
Npu KOETO 3aHUSA (MOMOLLEH) pexelL, pbb TpsibBa Aa coun
Harope KbM nratopmara KakTo € NnokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocurypv npaBuieH MOHTaX LLeHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXOAbPXKaYa TpsibBa Aa CbBNaja CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBETE.

- Cera MOHTMpanTe B onucaHaTa nocrenoBaTenHOCT
LLECTOCTEHHNA BUWHT, OCUryputenHaTa wanba, Kakto u
noanoxHara wawn6a.

» CrerHete 3apaBo BuHToBeTE. (37-47 Nm)

BAXHO: LLIeCcTOCTEHHUST BUHT HA HOXO4bPXKa4a € TePMUYHO
obpaboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie

ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.
DEMONTAREA LAMEI

 Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

+ Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

+ Montati lama noua sau cea ascutitéd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare Tn forma de stea aflata pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

« Strangeti tare surubul. (37-47 Nm)
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic



3AMEHA MACIA

& BHUMAHMUE: Ecnv HenocpencTBeHHO Nepen 3amMmeHo Macna
ABuratenb paboTan B Te4eHme NPOAOIKUTENBbHOMO BPEMEHH,
macno byaeT O4eHb ropsymM.

* HapeHbTe NoTOK AN CNMBa Macra Ha LWacCy Nog, CIUBHbLIM
OTBEPCTMEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CIMTOro macna.

*  OTBMHTUTE NPODOKY CNMBHOIO OTBEPCTMS Kito4oMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYeTCA HadeTb Ha KIo4
YANVHWUTENb.

» CneliTe macno 4epes foToK.

» 3aBuHTUTE NPOOKY HA MECTO.

NMPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarnsanTe C U3NULWHUM yCUNNEM
(13 Ft. Lbs./18 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTMe

2. Jlotok ons cnvea macna

3. lMpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske dli valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/18 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAI: Jeigu prie$ pat alyvos keitima variklis veiké ilga,
laika, alyva bus karsta.
* Nuleiskitenuotakolatakgbégiais poalyvosnuotakokiauryme.
« Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyvg nuotako lataku.
» |statykite atgal nuotako kamst.
ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. Alyvos nuotako kiauryme
2. Alyvos nuotako latakas
3. Alyvos nuotako kamstis
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(V) ELLAS MAINA
A BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgstosi darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bis karsta.

* Uzbidiet ellas izplides paplaSinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplGdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem el|las izplldes
paplasinajuma tvertni.

* Atslabiniet un nonemiet e|las izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet ellas izpladi, izmantojot ellas izplides
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto pardaudz (13 Ft.Lbs./18 Nm).

1. Ellas izplades atvere

2. Ellas izplGdes paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMSIHA HA MACIOTO

A BHUMAHME: Ako geuratensat e paboTun Npoa-brikuteneH
nepuopg oT Bpeme HenoCpeACTBEHO Npeau N3TO4YBAHETO Ha
MacnoTo, To e 6bAe ropeLuo.

* [Inb3HeTe yaobimKUTENs 3a U3TOYBaHe Ha MacnoTo nog
OTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacrioTo.

* [locTaBeTe Cba NOA yObIMKUTENS 32 U3TOYBAHE Ha MacsioTo,
3a da C'b6|/1pa MacnoTo.

+ PasBuiTe n csanete npobkata 3a m3TouBaHe Ha
MacroTo ¢ raeyeH kntod 1/2” (12 1.) (npenopbYMTENHO C
YABIKUTEN).

*  W3ToyeTe macnoto npes yaobIKUTEnNna 3a n3todyBaHe Ha
MacnoTo.

* T[locTaBeTe OTHOBO np06KaTa 3a U3To4BaHe Ha MacrnoTo.

BHUMAHME: He npeHaTtaranTte (13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBAHE Ha MacnoTo

2. YObmKkuten 3a U3ToYBaHe Ha MacrnoTo

3. Tlpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

@ PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

AATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Tnainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

» Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

+ Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

+ Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /18 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



XXYPHAN TEXOBCNYXUBAHUSA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepnogmn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KVIBaHVIF|.

Kak
HYXHO

Kaxgbie
8 yacos

Kaxagble
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxgbie
100 yacoB

Kaxagble
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro Macna
(6e3 macnsiHoro cunerpa)

3ameHa MOTOpHOro Macna ¢
MacnsiHbIM punsTPom)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
lMpoBepka paboTbl TOpMO3a
YuncTka BO3AYLLIHOMO 9KpaHa

YucTka Bo3gyLLHOro omnstpa u
npegovncTuTens

3ameHa GymaxkHoro
UNLTPYIOLLErO 3reMeHTa
BO3[YXOO4YUCTUTENS

UncTtka oxnaxaaroLimx pebep
OBUTATEIS . c.eeeeeee e

CmeHa cBeun 3axuraHus

MpoBepka AaBneHns LWnH
CwmeHa TonnmBHOro cunstpa
YncTtka 6aTtapen 1 Nonocos
MpoBepka MyLWnTENS.........c.........
Cmaska LWapHUPHbLIX COEANHEHUI..

€9 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Ilga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine
Ohufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine...........cccceviieeinnnennnd

Siltekildnla vahetamine...............|
Rehvirdhu kontrollimine..................
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine

Kuullaagrite maarimine
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@) PRIEZIUROS SARASAS

|raykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrr
8 valandr

Po katrf
25 valandr

Po katrf

50 valandrf

Po katri
100 valandr

Po katri
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru).......cccoeeeieereeninns
Patepti asies taskus......................
Patikrinti stabdziu darbg ...............
Nuvalyti oro ekrang..........ccccceeennee

ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltrg ..o

Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg............ccccccoooeee

I18valyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake

Patikrinti spaudimg padangose.....
Pakeisti degaly filtrg............cccoee.ee
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus....
Patikrinti duslintuvg............c.ccee...
Patepti guolinius Sarnyrus.............

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jUs veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). .....ccoeeveeeieeieed
leellojiet enges. .......coceviieeiiininnne,
Parbaudiet bremzu darbibu. .........,
Notiriet gaisa filtru. ..............ccccceee1)
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira Kaseti. ........cccoceveriieeinneennnd
Iztiriet motora dzesétajskautnes....
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru..............,
Notiriet akumulatoru un spailes.....
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stdres Sarnira
savienojumu vietas. ............ccco.o.d
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MpoTokon 3a noaApbXKaTa

MonbrHeTe aataTa creq NpUKNYBaHe Ha NoOAApPbXKKaTa

Mpn
Heob6XoaUuMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 y

CwmsHa Ha MacroTo Ha ABuraTtenst
(6e3 macrneH unTbp)

CwmsHa Ha MacrnoTo Ha ABuraTtenst
(c macneH cunTbp)

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTtata
Ha cnupaykuTe
MouncTeBaHe Ha pelueTkata
3a Bb3ayX
MouncTBaHe Ha BbAYLLIHUSA

dvnTBP 1 NpegBapuTENHUS
dunTLp
CwMsiHa Ha xapTUeHWs NaTpoH
Ha Bb3ayLIHUS HUNTHLP

[NoyncTBaHe Ha oxnaxgawuTe
pebpa Ha ABUraTensi...........ccuuu.......
CMsiHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe...

MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropyBHUS OUNTBP

MoyncTBaHe Ha akumyrnartopa u
KrneMuTe Ha akymynaropa

MpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer
$i precuratare

CMsiHa Ha XapTUeHWsi NaTpoH
Ha Bb3OYLIHNA PUNTBP

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Inlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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CucteMa npucyTCTBUSA onepaTtopa u cuctema
obpaTHoro xoaa (ROS)
y6eJJ,VITer, YTO CUCTEeMbl NPUCYTCTBUA onepartopa u
06paTHOF0 Xoaa pa60Tar0T Hagnexawunm 06pa30M. Ecnun

Baw Tpaktop He pa60TaeT, KaK OnmncaHo Bbille, HeMearneHHo
YCTpaHUTe Henonagky.

« [suraTtenb He credyeT 3anyckaTb JO Tex Mop, Moka
nefanb TOpMo3a He ByOeT NOMHOCTbIO HaXxaTa, a pblyar
cuennenns npucnocobrnenns He OyaeT nepemMelleH B
BbIKIMIOYEHHOE NOSIoKEHME.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY NPUCYTCTBWA OMNEPATOPA:

* I'IpM pa60Ta|ou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nonbitaeTca
NOKNHYTb chOeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLLiem aBuratene v BKIHOYEHHOM CLENMEHUN
npUcnocobneHuns, ecrnm onepaTop NonbITaeTCs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobrneHns H1ukoraa He byaet paboTatb
[0 Tex Mnop, Nnoka onepatop He 3aiMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMW.

0282%

MPOBEPLTE CUCTEMY YMNPABIIEHWSA 3AOHUM XOAOM
(ROS):

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMsi, Koraa BblknoyaTenb
3aKuUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHwe npucrnocobneHus BkNO4YeHo, ntobas
nonbITKa onepaTopa BKIIOUYNTb 3aQHUA XO4 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMsi, KOraa BblkrovaTerb
3aXknraHust HaxoamuTcsa B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOUYUTb 3aQHUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, et juhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt péhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

*  Kuimootortdoétab, stltellition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lUlitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

0
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

» Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatblitnes sistgma un reversa

operacijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbltnes un reversa operaci-
jas sistgmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajlgs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stdvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

» Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslggta stavokli, operators mc¢éina pamest s¢dekli, dz-
ingjam ir jaizslgdzas.

«  Nomaindma aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav scdekli.

02829

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢cgu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomainama aprikojuma sajligs ir ies-
Icgts, m¢éinot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindméa aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, m¢éinot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cuctema 3a lNMpuckbecTBue Ha Bogaua u

Cutemara 3a O6partHo ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, ye cucTemara 3a MPUCHCTBME Ha Bogada u
cucrtemMarta 3a O6paTHO OBWXeHune pa6OTF|T npaBuIHo. Axo
TpakTopbT By He hyHKLMOHMPa No onmMcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npo6nema He3abaBHo.

« [BuratenaTr HAMa ga 3ananu, gokato negana Ha
CrnpaYknuTe He € HaTUCHaAT A0 MaKCMMarHO KpawmHo
NnonoXeHne W nefanbT Ha CbeAUHUTENSA He e
ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TMPUCBCTBUNE HA
BOOAYA HA MALLNHATA

« Korato gBuratensi paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa fa HanycHe LogdbOpCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [a e BKMNOYM pbyHaTa cnvpadka, Lie aoseae Ao
MOMEHTAalIHO U3Knw4BaHe Ha ABuUratens.

« Korato gBuratens paboTu 1 e BKMIOYEH CbeanHUTENS
KbM npucTaBkaTa (kocaykaTa), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe LWOodbOPCKOTO MSCTO Lue
AoBefe A0 MOMEHTarNHO MU3KIYBaHe Ha ABuratens.

«  CbeOuHUTENAT KbM NPUKAYHUS UHBEHTap He Tpsibea fda
Gbie OCTaBeH BKIOYEH B OTCTLCTBME Ha onepatopa Ha
MaluvHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVKBAHE
(ROS)

+ Korato gBuratens paboTn u knioya Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B nosvumsa “BKITKOUYEHO” n cbeguHuTtens
KbM NPUKAYHUSA MHBEHTAp € BKITH0YEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepatopa Ha MalluMHaTa Aa HamnycHe MSICTOTO CM Lue
[oBeae A0 nsraceaHe Ha apuraTens.

» Korato gsuratensi paboTu 1 krnova Ha 3ananBaHeTo e
B nosvumsa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeanHUTENs] KbM MPUCTABKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
OnuT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKIYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAINO pa poBene 0o u3racBaHe Ha
aBuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus,
remediati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de
frana a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul
de control al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-
functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE IN MARSARIER
(ROS):

+ Cand motorul este pornit si butonul de contact este
in pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice
incercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie
sa opreasca automat motorul.

»  Cand motorul este pornit butonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare
a operatorului de a intra in marsarier NU trebuie sa
opreasca automat motorul.
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Hoxwn

[na noctmxeHns onTUManbHbIX pes3ynbratoB paGOTbI HOXWU
KOCWUJTKMN OOJKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMeHNUTE U3HOLLEHHbIE
NN COTHYTbIE HOXW. [ns 3aTovkM MOXHO WCMONb30BaTb
HanUnbHUK nnn LIJJ'II/I(pOBaﬂbeIIZ Kpyr.

NMPUMEYAHUE: ons nopgaepxaHusa 6anaHca 04eHb BaXXHO
o6ecneynTb 0QNHAKOBYH CTENEHb 3aTO4HKM 0O0UX HOXEN.

Loiketerad
Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mdlemad I8iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati astris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su
Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

@) Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni batu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxkay

3aHan-go0pu pe3ynTaTti OT KOCEHE HOXO-ObpKaunTe Tpsibsa
Ja ca BMHarM onTu-mManHo wnmdosaHn. Te ce 3aToysat C
Nno-MoLLia Ha Nuna Unn gUck 3a LWnandgaHe.

YKA3AHME: 3a pa ce nsberHe gebanaHc ABete cTpaHu Ha
HOXOObpXXaumTe TpsibBa Aa ce 3aToyBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

Ho>|< c

(&

1. 2,

@ Hox ¢ 6-yronbHon
3Be3f04Kon ¢ HGonTom C
neBon pe3bbon

Kuusnurga kujuline 18ik-
etera, vasakpoolsete
keermetega polt

6- kampy zvaigzdeés formos
peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

5-yronbHomn
3Be3goyko ¢ bonTom C
npaBou pe3bboi.

Viisnurga kujuline
|6iketera, parempoolsete
keermetega polt.

5- kampy zvaigzdés for-
mos peilis w/ desininis
srieginis varztas.

5- zvaigznu modela
asmens ar labas puses
vitnotu skravi.

OTBOp Ha HoXa C
neTobrbnHa popma, 6ont
C AsicHa pesba.

5-Lamainformade steaw/
surub cu filet pe dreapta

6- zvaigznu modela as-
mens ar kreisas puses
vitnotu skravi.

OTBOp 3a HOXa

C WecTobrbfHa copma,
6onT c nsaBa pesba.

6-Lama in forma de stea
w/surub cu filet pe stanga
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Yxoa 3a HoXamu

BAXHO: Hoxu Kocunkm oTrivyaroTest Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBNMBATLCS C NPaBUIIbHON CTOPOHLI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBnmBaTb HOXW MO OTAENbHOCTM, NO OAHOMY 3a
pas3, ans Toro, 4Tobbl obecneynTb NPaBUNbHOCTL COOPKK
KOMMOHEHTOB.

@ Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole Uhesugused, seetottu tu-
leb jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
toéotada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide 6ige paigaldamine.

Peiliu prieziara
SVARBU: Peiliai ant jusy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti | tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty
surinkima.

@ Asmenu kopsana

SVARIGI: JUsu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

Noanpbxka Ha HoXoBeTe

BAXHO: [IBata HOXoAbpXaya Ha BallMs TPaKTOp He ca
MOEHTUMYHM U 3aToBa TpsbBa ga 6boaTr MOHTUPaHU Ha
CbOTBETHO MpaBunHarta cTpaHa. NpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTVpaT eauH crnep Apyr, 3a ja Ce OCUrypu KOpeKTeH
MOHTaX Ha HoXoObpXaduTe.

ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odatd doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LLlecTrpaHHbIn 6onT ¢
npaBow pe3bbon

CrtonopHas wanba
[Mnockas wanba
Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
PlokS¢ias poverzlé
Peilis

Bultskrive ar seSstara
galvu ar labas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTtocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

MpyxuHHa warba

Mnocka nognoxHa
Lwanba

Pexxely, Hox

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

Hex varztas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
Plokscgias poverzlé
Peilis

o ® N

OTtBepcTtue 5 3Be3q
pa3buBovHoe

KaptuHa 5 3Besg
OTcTaBas kpai
Arperat gopHa

5 Viisnurkne tsentreeri-
misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centring
skylé

5 Tvaigtdutés struktdlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montaZas

5 stliru zvaigznes centra
caurums

5 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

[eTobrbneH
LeHTpupaLl, oTBOp

[NeTobrbnHo3axeallaHe
Ha HOXa

3ageH (nomoLueH)
pexeLly pbb

3axBallaHe Ha Hoxa
KOMMNMEeKT

Orificiu in forma de stea
cu 5 laturi

Forma de steacu 5
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktiira

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montaZas
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5 Hox c oTBepcTUeM B Buae 3Be3004KM

LleHTpanbHoe oTBepcTMe Hoxa umeeT cdopmy (5-)
NATUYroNbHON 3BE3A04KN. BONT KpenneHus 3Toro Hoxa nveeTt
06bI4HYt0 NpaByto pe3bOy, 4Tobbl 0cNabuTs 6onT HeobxoaMMo
NMOBEPHYTb €ro NPOTMB 4YacoBOK cTpenku (¥ ), Ans 3aTsKKu
- no vacosoii ctpenke (7 ).

5 Viisnurga kujuline lIdiketera
Selle6iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupaeva lahti ja paripaeva kinni
keerata.

@ 5 kampy zvaigzdés formos peilis

Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) pries laikrodZio rodykle
ir prisiverzia pasukant ( Y) pagal laikrodzio rodykle.

5 zvaigznu modela asmens
Stasmens centramiir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skravei,
kas notur $o0 asmeni, ir normala labas puses vitne, kas
atslabst, griezot to (¥ ) pretéji pulkstena raditaja virzienam
un tiek piegriezta, griezot (© ) pulkstena raditaja virziena.

5 OTBOp Ha HOXOABPXa4a C NeTObIbIIHA

¢dopma
OTBOPBLT Ha HOXOABbPXKava Mma netobrbiHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO (pMKCMpa HOXoabpXKaya e
C OsacHa pesba, KOATO ce pasBuBa B MOCOKa, obpaTHa Ha
YacoBHuKoBaTa ctpenka (¥ ). PecnekTuBHO ce cTara B
nocoka no YacoBHMKOBaTa CTpenKa(m).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface n sens invers mersului acelor de ceasornic/(<\)
si se strange n sensul mersului acelor de ceasornic (© V).
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LecTurpaHHbIn 6onT
neBoW pe3bbon

CrtonopHas wainba
Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

Bultskrive ar seSstira
galvu ar kreisas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTocTeHEH BUHT C
OscHa pesba.

MpyxnHHa wanba

Mnocka nognoxHa
wanba

PexeL Hox

Surub hexagonal cu
filet pe stanga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

OTBepcTue 6 3Be3q
pa3buBo4HOE

KapTuHa 6 3Be3q
OrtcTaBas kpan
ArperaT gopHa

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas
6 stiru zvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

WecTtobrbiHa
LeHTpupaLL, OTBOp

WecTtobrbiHa
3axBallaHe Ha Hoxa

3apeH (nomMoueH)
pexeLl pbb

3axBaljaHe Ha Hoxa
KOMMMeKT
Orrificiu in forma de stea
cu 6 laturi

Forma de stea cu 6
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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6 Hox c oTBepcTUEM B BuAe 3BE3404KU

LleHTpanbHOe oTBepcTue Hoxa umeeT dopmy (6-)
LUEeCTUYronbHON 3Be3noudku. BonT kpenneHust aToro Hoxa
UMeeT neByl pe3bly, YToObl 0cnNabute 6onT Heobxoanmo
NMOBEPHYTb €ro Mo 4acoBow cTpernke (/ N), Ana 3aTsHKKK -
NpPOTUB YacoBoii cTpenke (¥ ).

6 Kuusnurga kujuline lIdiketera

SelleI6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millegal6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab paripaeva lahti ja vastupdeva kinni keerata.

6 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (/")) pagal laikrodZio rodykle ir prisiverzia pasukant
(¥ ) pries laikrodzio rodykle.

@ 6 staru zvaigznes moded’a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur So asmeni, ir kreisds puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (¥ ) pret pulkstena radttaja virzienu.

6 OTBOp Ha HOXOABbPXaya C LWecTobIbIHa hopma

OTBOpPBT Ha HOXOAbpXKaya MMa WecTobrb/iHa gopma.
LLleCTOCTEHHUAT BUWHT, KOWTO DUKCUpa HOXOA4bpXkKadya e
c nsiBa pesba, KOATO ce pa3BuMBa B MOCOKa, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa CTperka. PecrnekTBHO ce cTsira B Nocoka
MO YaCOBHMKOBATa CTpesiKa.

6 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se
desface in sensul mersului acelor de ceasornic (/) si se
strange in sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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[1nst [OCTMXKEHMSA ONTUManbHbIX pes3ynbraTtoB pa6OTbI HOXWU

KOCUIKM OOIMKHbI OblTh 3aTOYEHbI. 3aMEHNTE U3HOLLEHHbIE
NI COTHYTbIE€ HOXW.

OEMOHTAX HOXEW:

e [logHnmuTe KOCUIKY B KpaVlHee BepxHee noJioXeHue,
4YTOOBI nony4ynTb OAOCTYN K HOXaM.

* CHMMMTE LWEeCTUrpaHHbI 6ONT, CTONOPHY!O LWanby v nno-
CKY!O LLanby, KOTOPbIMU 3aKpenneH HOX.

* YCTaHOBWTE HOBbIN MMM 3aTOYEHHbIA HOX Tak, 4TOObI
pexyLiasi Kpomka bbina obpalleHa BBepX K AeKe, Kak no-
Ka3aHo Ha pPUCYHKe.

BAXHO: 4yToGbl obecneunTb NpaBUIIbHOCTb COOPKM,
LieHTpanbHOe OTBEPCTUE Ha HOXE AOMKHO COBMagaTh CO
3BE3[04YKOI Ha onpaBke.

* YCTaHOBUTE Ha MECTO LUECTUrPaHHbIA BUHT, CTOMOPHYH
Wwaiiby 1 nnockyto Wwanby B nopsiake, ykasaHHOM Ha pu-
CYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 6onT. (37-47 Nm)
BAXKHO: bonT HOoXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.

@ Parimate tulemuste saavutamiseks peavad ldiketerad

olema teravad. Kdverad vdi defektsed Idiketerad tuleb valja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

» Tostke niiduki I6ikekorpus kbige kérgemasse asendisse,
et I6iketeradele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

» Pangeuus vditeritatud I6iketera kohale, nii et selle tagumine
serv (abildiketera) oleks suunatud Ules I6ikekorpuse poole
nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada 8ige paigaldus, peab I8iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

» Pange kuuskantpolt, lukustusseib jalameseib tagasitapselt
samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm)
TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtéédeldud.

@ Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovejo peiliai turi bati astras.

Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS

» Pakelkite pjovéja | auk$&iausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzle ir plokscia poverzle kas
sulaiko peilj.

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
i virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su Zvaigzde ant veleno dalies.

» Pridékite atgal hex varzta, kontraverzlg ir plokscia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

» Kruopsciai priverzkite varztg (37-47 Nm)
SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj apdorojima.
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@ Lai gGtu labakus rezultatus, plavéja asmeniemir jabat asiem.

Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piekl|at pie
asmeniem.

* NonemietbultskraviarseSstura galvu un plakano paplaksni,
kas stiprina asmeni.

» Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo malu
korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumamirjaatrodas viena limentar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontéjiet bultskravi ar seSstdra galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

 Kartigi piegrieziet skravi. (37-47 Nm)

SVARIGI: Asmens skrivei jabat 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHain-0obpy pesynTaTi OT KOCEHE HO-KoabpKauuTe Tpsiosa

[0a ca BUHarn ontu-marnHo wnndosaHu. BegHara cmeHsinTe
N3KPUBEHU UMK NOBPEaEHN HOXOObpXaun.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

* BawurHete ycTpoNCTBOTO 3a KOCEHE B HaW-ropHa no3uuus,
3a [1a CU OCUTypuTE AOCTBN A0 HOXOObpXKavuTe.

* PasBuinTe LWeCTOCTEHHWS BMHT, ocuryputenHara wanba n
noanoxHara wawnba, KomTto dukeupaT HoXxogbpKada.

* MoHTMpanTe HOBUSI, PECNEKTUBHO 3aTOHEHNS HOXXOObPXKaY,
Npu KOETO 3aHUSA (MOMOLLEH) pexelL, pbb TpsibBa Aa coun
Harope KbM nratopmara KakTo € NnokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocurypv npaBuieH MOHTaX LLeHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXOA4bPXKaYa TpsibBa Aa CbBMNaja CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBETE.

- Cera MOHTMpanTe B onucaHaTa nocrenoBaTenHOCT
LLIECTOCTEHHNA BUHT, OCUryputenHaTa wanba, KakTto u
noanoxHara wawn6a.

» CrerHete 3apaBo BuHToBeTE. (37-47 Nm)

BAXHO: LLIeCTOCTEHHUST BUHT HA HOXOA4bPXKaya € TePMUYHO
obpaboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie

ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.
DEMONTAREA LAMEI

 Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

+ Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

» Montati lama noua sau cea ascutitéa cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare Tn forma de stea aflata pe ansamblul mandrinei.

» Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

« Strangeti tare surubul. (37-47 Nm)
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic
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MpoBepka Topmo30B

Ecnu Topmo3HOW nyTb TpakTopa npu ABUXEHUU C
MaKCUManbHOW CKOpPOCTbI0O Ha BepxHeW nepegaye no
rOpM30OHTanNbHOW CyXoW GETOHMPOBAHHOM WU C WHbIM
TBEPAbIM MOKPbITUEM MOBEPXHOCTWU MpeBbiaeT 5 (NATb)
dyTtoB (1,52 M), TOpMO3HasaA cucTema HyXxOaeTcs B
obcnyxmBaHuu.

MoXxHO TakXe NMpoBepuTb TOpPMO3a Clie4AyHLWnUMm
obGpa3om:

1. YcTtaHoBUTE TpakTOop Ha roOpuM3OHTanbHOW CyXOWn
6ETOHMPOBaHHOW NN C MHBIM TBEPABIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbXXMUTE A0 OTKa3a negarnbs TopMo3a
W npuBeanTe B AENCTBME CTOSIHOUHbIN TOPMO3.

2. [poeepbTe, 4TOOLI NEepeaaya BegyLlero Mocrta 6bina
yCTaHOBMeHa B HenTpansHoe nonoxeHue (N).

MPUMEYAHMUE: Ecnu 3agHune Koneca TpakTtopa OBUKYTCS
cBo60AHO, 3HAYUT Nepeaada BeayLLEro MocTa yCTaHOBMNeHa
B HEWTpanbHOE MONoXeHWe.

3agHue koneca AOMKHbI BrTOKMPOBATHLCA U CKOMb3NUTL Koraa
Bbl NOMbITaeTeCb CABMHYTL TPakTope Bneped. Ecnu sagHne
Koneca BpaLlaoTcs, 3Ha4MT TopMo3a TpebytoT NpoBeaeHUs
obenyxusaHusa. ObpaTutech B KBAaNNMOULMPOBAHHLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon voi
sillutatud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal
kogu ulatuses alla ja iUhendage seisupidur.

2. Veenduge, et kaik oleks valjas.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
valjas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke Uhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaZiuoja didziausiu greiciu ir auk&ciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia, kad reikia
taisyti stabd;.
Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés

dangos arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio
pedalg ir uztraukite stovéjimo stabdj.

2. Patikrinkite, ar tarpiné adis neutrali (N).

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz [ldzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzena, sausa betona vai
brug@étas virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. Parbaudiet, vaidzenodais tilts parnesumkarbas bloka
ir neitrala stavokli (N).

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefi kustas brivi,
dzenodais tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
cjiem riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgijie riteni
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu
apkopes centru.

3a lNpoBepka Ha Cnupaykara

AKo TpakTopa uamncksa nosede ot 152 cm, 3a ga cnpe npum
BMCOKa CKOPOCT M rofsiMO CbMNPOTMBIEHME, CyX BETOH
U1 NaBMpaHa NOBLPXHOCT, Cnvpaykarta Tpsabea ga ce
cepsucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupadykata U no cnegHute
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX GETOH UIn
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHUs neaan
[0 [ONy ¥ aKTMBUpanTe crvpaykarta 3a napkupaHe.

2. TlorpwxeTe ce TpaHC-0CTa Aa € CoXeHa B HeyTpasHo
nornoxeHune (N).

3ABENEXKA: Korato 3agHuTe Komena Ha TpakTopa ce
OBmxaTt cBoOOOHO, TpaHC-OCTa € CroXeHa B HeyTpariHo
nonoxeHue.

3agHuTe kornena TpsbBa ga Gnokvpat v ga ce nnbarart,
KoraTto ce onutate fga mn3byTtaTte TpakTopa Hanpea pb4Ho.
Ako 3agHUTe Konena ce BbpPTAT, Torasa cnnpadkara Tpsbsa
Aa ce nposepu. CBbpxeTe ce C kBanuduumpaH cepBu3eH
LEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la vitezéd maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcativehiculul pe o suprafatad pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati
frAna de mana.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se misca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand Tncercati sa impingeti manual tractorul Tnainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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CHsiITMe pexyLuero 6roka
MpoBoanTe paboTbl ¢ NPaBOI CTOPOHbI MALLMUHbI.

1. CHuMuTe pemeHb co wkuBa asuratens (1).

2. CHMMUTEe [Ba 3a4HUX MPYXWHHbIX LWNAMHTA (2) 1 C
MOMOLLIbIO MOFOTKa BbIOENTE Yekn ocen.

3. CHumwuTe npyxuHHble WnnuHThl (3), (4), (5) n ocwn.

4. TlloTaHuTe Ha3agd pblyar NogbeMa/onyCcKaHUs pexyLLero
6noka.

5. CHumwuTe pexyLummn 6rnok ¢ MaLlnHbI.

@ Loikeorgani eemaldamine
Tootage masina paremal kiiljel.

1. Eemaldage rihm mootori kiilihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad poldid.
4. Toémmake I6ikeorgani tdstmise/langetamise hoob tagasi.
5. Témmake I6ikeorgan masina alt valja.

(1) Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.

1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

2. Nuimti dvi utpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir aSis.

4. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

5. ldtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.

@ GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja pusé.

1. Nonemiet dzensiksnu no dzinégja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.
4. Pavelcietatpakalsviru, kas pacel/nolaiz grieSanas iekartu.
5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.
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[eMOHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
PaboTeTe oT gAcHaTta cTpaHa Ha MawuHaTa

1. CsaneTe pemMbKka OT KNMMHOBMAHATa peMbyHa Laba Ha
psuratens (1).

2.. Csanerte ABeTe 3a4HW NPYXUHHW CKOOW (2) M OTCTpaHeTe
nBaTta bonTa.

3. Caanete npyxuHHUTe ckobu (3), (4) n (5) n cboTBETHUTE
6onToBe.

4. [pbnHeTeHasapnocTa3aBauraHe/cBasnsiHe HaKoca4yHOTO
YCTPOWCTBO.

5. W3gbpnarite KOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaLUMHATA.

Demontarea subansamblului de cosit
Tn timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.
1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1.
2. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Trageti in spate maneta de ridicare/coborére a subans-
amblului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

*  3aaBuWHbTE pexyLumi 6nok nog mawwmHy. OTBepcTue ans
BblGpoca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

+ CobepuTe B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine

» LukakeIdikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

() Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseje.
» Pridékite atvirksCig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montejiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4HOTO YCTPOMCTBO

+  [bXHeTe koca4YHOTO YyCTPOMCTBO Nog TpakTopa. OTBOPLT
3a U3XBbPIIsiHE TpsibBa Aa e OTASICHO.

° MoHTaxbT ce n3BbpLiBa B o6paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

. Tmpinget,isubansambluldesubma§iné.Orificiulejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NpUBOAHOIO PeMHs pexyLlero 6noka

[poBeonTe OeMOHTaX pexyLiero 6noka, Kak YKa3aHo

Bbllle.

CHumMmunTe peMeHb C N1eBOro LWKMnBa ©noka 1 3aTem co Bcex

ocTarnbHbIX Kornec.
W3Bnekute peMeHb 13 pesxxyLiero 6roka.

YcTaHOBUTE HOBbIA pemMeHb B 06paTHOM Mopsike.
Y6eautech, YTO peMeHb NMPOXOAUT MO HaMPaBASOLLMM

Aana peMHaA.

Loikeseadme veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Vétke maha rihm Idikeseadme vasakpoolselt kiilrihma

rattalt ja seejarel Ulejaanud rihmaratastelt.
Eemaldage kiilrihm 18ikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate

vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity

raty.
Patraukite dirzg | Salj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkscia tvarka. Patikrinkite,

kad dirzas butu visuose krypciy laikikliuose.
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GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.
Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.
Jaunasiksnajauzstadapretéjaseciba.Parbaudiet, vaisiksnas
atrodas sava vieta starp apmalém.
CMsHa Ha 3agBUXBaWmA peMbK Ha KOCa4yHusA
arperart
[leMOHTMpa ce KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO.
CBans ce pemMbKbT OT NngBaTa KNMHOBMOHA pPeMbYHa
wanba Ha KOCAYHOTO YCTPOWCTBO M cried ToBa OT
OoCTaHanuTe pamMmbyHU LLAKON.
Cnen TOBa KIVMHOBWUAHWAT peMbK Ce OTCTpaHsBa oT
KOCA4YHOTO YCTPOWCTBO.
HoBuAT KNMHOBMAEH peMbK Ce MOHTMpa B obpaTtHa

nocnegoeatenHoct. [poBepete ganu KIMHOBUOHUAT
pPEMBK € MOCTaBeH MpaBUIIHO BbB BCUYKM Bodayu Ha
pemMbKa.

Reagezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontati subansamblul de cositdupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.
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PerynupoBka pexyLiero 6rnoka

A. Mo HanpaBneHuo ABUXEeHUA
lMpoBepbTE faBneHne BO BCEX LUMHAX.

Y6eamTech, YTO MalUMHa HaXOAMUTCS HA TOPU3OHTaNbHO
MOBEPXHOCTY.

MogHMMUTE pexywmin 6nok B KpanHee BepxHee
NOMOXeHUe.

M3mepbTe pacctosiHue mexagy Au B.

Loikerogani reguleerimine

A. Soidusuunas
Veenduge, et kbigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tostke Idikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Modtke valja vahemaad A ja B.

Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi

Patikrinkite, kad visose keturiose padangose buatu teis-
ingas oro spaudimas.

Isitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | auk$Ciausig pozicija.
Pamatuokite atstumus A ir B.

GrieSanas ierices noregulésana

A. Kustibas virziena
Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.
Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.
Paceliet grieSanas iekartu I1dz augstakajai pozicijai.
Izmériet attalumus A un B.

Perynupal-le Ha KOCavyHuA arperart

A. B nocoka Ha xoga

I'IpOBepeTe OanvvmMa HeobxoanumoTo Bb34yLUHO HanAraHe
BbB BCUYKN HETUPU TYMWN.

MpoBepeTe fanu MallMHaTa e Ha paBHa NOBBbPXHOCT.
BaurHete kocavHus arperat B Hal-ropHO MonoXeHue.
N3amepete pasctogHusaTa A n B.

Ajustarea subansamblului de cosit

A. In directia deplasarii
Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
Masurati distantele A si B.
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[na [oCTyxXeHns onTUManbHbIX Pe3ynsTaToB NpY KOLLEHWN

nepegHsas kpomka (B) pexyLero 6noka gomkHa HaxoanTeest

npubnuantensHo Ha 10 mm (0.375”) HUXKe 3aHel KPOMKM

(A). Onga Toro, 4Tobbl MOAHATL 3a4HIOK0 KPOMKY:

1. Ocnabebrte ranky (1) Ha NEBOM M NPaBOM pblyarax.

2. 3akpyTtuTe rarky (2) Ha OAHO M TO e 4Mcno obopoToB
Ha oDbowuX pblyarax.

3. Tony4ymB npaBunbHoe pacctosHue (A), 3adumkenpynte
3TO MOMOXEeHWEe C NOMOLLbIO ranku (1).

Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab |6ikesead-

me (B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv

(A) Tagumise serva tdstmiseks toimige jargmiselt:

. Vabastage mutter (1) vasakpoolse ja parempoolse hoova

juures.

2. Keerake mutrit (2) mélema hoova juures sama pOdrete
arvu vorra.

3. Kuionsaavutatud 6ige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-

kinis krastas (B) turi bati panaSiai 10 mm (0.375”) zemiau

negu uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,

norint pakelti uzpakalinj krasta:

1. Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir deSinés svirties.

2. Priverzkite verzlg (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

3. Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

@ Lai gdtu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices

prieksejai Skautnei (B) ir jabut par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,

reguléjiet sekojosi:

1. Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

2. Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

3. Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet $o
iestatljumu ar uzgriezni (1).

3a Han-gobbp pesyntat OT KOCEHETO MpeaHusAT pbb Ha

kocayHus arperat (B) TpsbBa fa e ¢ 10MM. NO-HWCKO OT 3aaHUS

pb6 (A): Perynupare 3a nosauraHe Ha 3agHus pbo.
PasBuiiTe ravika (1) Ha neBus U ECHUSA MNOCT.

2. WM3mecTeTe rarika (2) Ha eguH v cbly 6pori 060poTK Ha
JABara nocra.

3. Korato ce nonyyn HeobxoammoTo pascTosiHue (A)
HacTpovikuTe ce bnokupar c ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea

din fatd a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

(0.375”) mai jos decat margineadin spate (A). Pentruainalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1. Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

2. Strangeti piulitele (2) in mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

3. Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).



(;Au “A”

. (1) HwKHSS rpaHb KOCUITKM
(2) PerynupoBoyHas ravka nogbeMHOro pblyara

@ (1) Léikeseadme alaserv
(2) Mutter tdstelulide reguleerimiseks

@ (1) Pjoveéjo apatinis krastas
(2) Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

@ (1) Plaveja apak$éja Skautne
(2) Paceliet savienojumu reguléSanas uzgriezni

(1) OoneH pbb Ha KOCAYHOTO YCTPONCTBO
(2) Perynupalua rarika Ha xoga Ha LaHrata

(1) Marginea de jos a subansamblului de cosit
(2) Piulita tijei de ridicare

PO,

. PEIMYNIMPOBKA BOK O BOK

MogHnumunTe KOCUIKY B KpanHee BepxHee NosfoXeHne

MN3mepbTe BbLICOTY OT HUWXKHEW rpaHu KOCUNKU [0
NOBEPXHOCTV 3eMITUN B CEPEANHE KA 0N CTOPOHbI KOCUITKN.
PaccTosiHue “A” 0OMmKHO ObITb OQMHAKOBBIM C OO0MX CTOPOH
Unu oTnm4yaTbes He bonee Yem Ha 6 Mm (1/47).

B cnyyae HeobxoOMMOCTU NpoBeAMTE PErynmMpoBky
TONbKO Ha OAHOW CTOPOHE KOCUITKM.

Ons Toro, 4To6bl NPUNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCWITKM,
3aTsiHUTE PEryIIMPOBOYHYHO raiiky NoAbeMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYHOLLEN CTOPOHE.

Ons Toro, 4toBbl OMYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCWUIIKM,
ocnabbTe peryrnMpoBOYHYH raiky NoAbeMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

MPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTta perynnpoBOYHOWM
raku M3MeHSIOT BbICOTY KOCUIKM npubnuantenbHo Ha 3
MM (1/8).

[Nocne npoBeaeHus pPerynmpoBku NOBTOPUTE 3aMepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT

Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

Mobtke niiduki mdlema kilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A“tohib mélemal kuljel maksimaalselt
6 mm vorra erineda.

Kui on vaja reguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Uhel
kiljel.

Niiduki Ghe kdlje tdstmiseks pingutage sel kiiljel tdstelili
reguleerimise mutrit.

Niiduki tGhe kilje madalamale laskmiseks andke sellel
kiljel tdsteluli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm tiispddret muudavad niiduki
kérgust umbes 3mm.

Pérast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovéja | virSutine pozicija.
Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.
Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.
Kad pakelti vieng pjovéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.
Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

©.

Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA
Paceliet plavéju I1dz augstakajai pozicijai.
Abu plavéja pusu viduspunkta, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes l1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.
Jair nepiecieSama noreguléSana, noregulgjiet tikai viena
plavéja puse.
Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.
Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni
izmaints plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

Péc noregulédanas parbaudiet izmérus.

CTPAHVI‘-IHO PEIYINIUPAHE
MocTaBeTe KOCAYHOTO YCTPOWCTBO B Hal-ropHa
nosuums.
N3mepeTe B cpepaTta OT ABeTe CTPaHW Ha KOCA4YHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSIHUETO OT AOSHUSA pbb Ha KOCAYHOTO
yCTpOWCTBO A0 noga. [JonyCcTMMOTO OTKMOHEHue Ha
pascTosHMeTo (A) OT aBeTe cTpaHu Tpsbea aa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).
Ako e Heobxoauma perynvMpoBka, To TS Ce NpaBu camo
OT efijHaTa CTpaHa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO.
3a Ja ce MoBOWrHe efHaTa CTpaHa Ha KOCA4YHOTO
YCTPOMCTBO Ce CTHAra ravikata 3a perynupaHe Ha xoga
Ha LlaHraTa oT CbOTBETHATa CTpaHa.
3a ga ce cBanu egHata OT CTpaHUTE Ha KOCA4YHOTO
YCTPOWCTBO ce pa3xnabBa ravikara Ha LiaHraTa Ha xofa
OT CbOTBETHaTa CTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynupaliara ranka
NMPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCAa4HOTO YCTPOUCTBO C OKOMO
3 mm (1/8”).

Crnep perynupaHeTo npoBepeTe OTHOBO Pa3CTOsHUATA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE
Ridicati cositoarea cat mai sus.
Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).
Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.
Pentru aridica o parte a subansambluluide cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.
Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

Masurati din nou dupa ajustare.
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3amMeHa NPMBOAHOrO PEMHS
1. CHUMWTE pexyLLmMi BroK, Kak ONMCaHo BbILLE.

2. CHumuTe orpaHunumntens cuennexus (1).

3. TlopknounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 U CHUMUTE pPEeMEHb
CHUX3Y BBEPX CO LWKMBa (2), WwKmBa cuenneHns (3).

4. TlpoBegnTe pemMeHb MexXAy OByMS nonactamu
BEHTUNATOPa W NPOKPYTUTE BEHTUMSTOP MO YacoBOW
CTperke A0 NPOBUCaHNA peMHS (4).

5. CHumwuTe pemeHb co wkusa asuratens (5).

@ Veorihma asendamine
1. Monteerige I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

2. Vbtke maha siduri (1) liikumispiiraja.

3. Tdmmake peale seisupidurja tdstke rihm rihmarattalt (2),
siduri rihmarattalt (3) maha.

4. Suunake rihm ventilaatori labade vahelt lles ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (4).

5. Eemaldage rihm mootori kiilihma rattalt (5).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
1. Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta ankSciau.

2. Demontuokite sankabos judéjimo apribotojg (1).

3. |junkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (2),
sankabos veleno (3).

4. Paspauskite dirzg | virSy tarp dviejy ventiliatoriaus
sparneliy ir sukite ventiliatoriy | laikrodzio rodykles
puse kol dirzas atsilaisvina (4).

5. Nuimkite dirzg nuo variklio veleno (5).

@ Piedzinas siksnas nomaina
1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.
2. lzjauciet sajuga kustibas ierobezotaju (1).
3. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsu no
rulla (2), sajuga rulla (3).

4. Paspiediet siksnu uz aug8u starp diviem ventilatora
asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, lidz siksna klat briva (4).

5. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (5).

CMsHa Ha 3agBuXBawmsa peMbK
1. Csanete KocayHusi arperar.

2. Caanete orpaHuyuTens Ha xoga Ha ceegunHutens (1).

3. [pbnHeTe pbyHaTa cnuMpadka U cBarnete pemMbka OT
KOrnenoTo 3a xofa (2) 1 OT KOnenoTo Ha CbegUHUTENS
(3)-

4. BkapaiTe pembka Mexay ABETE NepKku Ha BeHTMnaTopa
N 3aBbPTETE BEHTUIIATOPA HaNsBO AOKATO PEMBKBLT Ce
3a4BWXMN cBOOOOHO (4).

5. Caanerte peMbka OT KonenoTo Ha asurartens (5).

inlocuirea curelei de transmisie
1. Demontatisubansamblul de cositdupé proceduradescrisa
anterior.
2. Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (1).

3. Trageti frana de mana si scoateti cureaua de pe roata de
transmisie (2) si roata de ambreiaj (3).

4. Treceti cureaua printre doua palete ale ventilatorului si
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (4).

5. Scoateti cureaua de pe roata de actionare a motorului
(®).

CobepuTe B nopsiake, obpaTHOM AeMOHTaxy. Yoeautecs,
YTO peMeHb NMPOXOAMT MO HaMnpasnsLWMM Ans peMHs. MNpu
3aMeHe UCMonbayiiTe TONbKO OpUrMHanbHble peMHu!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

Surenkamas atvirkscéia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas batu
visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiCiate!

@ Montgjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0bpaTHaTa nocre-A0BaTenHoCT.
MpoBepeTe fanu pambKbT NExu BbB BogavuTte. [Mpu cMsHa
n3nonseante camo opurmHarneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



1. Pblyar ynpaBneHuns CKOpoCTbio
2. [He30o HeNTpanbHOro NOMOXKeHNs

3. PerynupoBoyHbIi 6onT

@ 1. Kaigukang

2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

@ 1. Judéjimo kontroles svirtis

2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEIYNIMPOBKA HEATPANBHOIO

NONOXEHWUA PbIYATA MEPEKIMIOYEHUA
NEPEOAY BEAYLWEU TPAHCMUCCUU

BepnyLas TpaHCMUCCUSI [OMKHA HAXOAUTBECH B HEWTParibHOM
MONOXXeHWI, KOrAa pblyar nepekioyeHns nepeaay HaxoguTcs
B HeuTpanbHoM nonoxeHun (N) (rHe3go HewTpanbHOro
nornoxeHust). Perynuposka bbina npoBegeHa Ha 3aBofe; TeM
He MeHee, ecnv BO3HUKHET HeoOXOAMMOCTb PErynmpoBKy,
OeCTByNTE crneaylowmm obpasom:

* YbeaguTecb, 4YTO Bedyllas TPAHCMUCCUSA HaxoauTCs B
HenTpanbHom nonoxeHun (N).

NMPUMEYAHUE: Korga 3agHue koneca TpakTopa
nepemMeLlaTcs Ha cB060AHOM X0y, BeAyLas TpaHCMUCCUS
HaXoAMTCSA B HENTPanbHOM MOMOXEHUMN.

*  OcnabbTe perynvpoBoYHbI 60NT nepes npasbiM 3a4HUM
Kornecom.

+ [lpuBeguTe pblyar nepeknwvYeHns nepepayvy B
HenTpanbHoe nonoxeHue (N).

*  HapexHo 3aTsiHUTE perynmpoBOYHbIA GONMT.

MPUMEYAHME: Ecnv notpebyercs Gonbwwnii 3a3op Ans
TOro, Ytobbl NONYYUTb AOCTYN K PErynMpoBOYHOMY 6OMTY,
OMnyCTUTE KOCWITKY B KpalHee HUKHee MOoroXeHue.

€D DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI

REGULEERIMINE

Kui kaigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
tsiaalkaigukasttodtamatiihikaigul. See on jubatehasepoolselt
seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,
toimige jargmiselt:

* Veenduge, et diferentsiaalkdigukast on neutraalasendis
N).

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kadigukang neutraalasendisse (N).
* Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini paésemiseks on vaja
suuremat liikumisvabadust,tuleb niiduki platvorm lasta koige
madalamasse asendisse.

TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO
SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS
Transmisija turi bti neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-
jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tuscios eigos) pozicijoje.
IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,
elkités sekandiai:
« |sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).
PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,
jjungti tusciaja eiga.
» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais desSinijjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.
»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.
»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | Zemiausig
padétj, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.
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1. Parnesumu parslégSanas klokis
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skruve

1. Jloct 3a ynpaBneHve

2. bnokupoBKka Ha AudepeHumana B nosvums npaseH
xof

3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGSANAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA
PriekSéjam velkoSam tiltam ir jabat neitrala pozicija, kad
atrumparslégsanas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.
Sis noreguléjums ir uzstadits ripnica; tacu, ja ir nepiecieSams
to noregulét, rikojieties sekojosi:
« Parliecinieties, ka priekS€jais velkosais tilts ir neitrala
pozicija.
IEVEROJIET: Kad traktora aizmugurgjie riteni kustas brivi,
priek$éjais velkosais tilts ir neitrala pozicija.
+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.
+ lelieciet atrumu parslégSanas kloki neitrala (N)
pozicija.
« Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklatu

reguléSanas skrivei, parceliet plavéja korpusa augstumu
dz zemakai pozicijai.
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HACTPOMKA HA JIOCTA 3A BKITHOYBAHE HA
AONOEPEHLIUATHATA NMPEOABKA

OudepeHumnanHata npegaBka Tpsabsa ga ce Hamupa B
MONOXEHNE Ha NpaseH XOf, KoraTo NIOCTbT 3a BKMOYBAHE € B
HeyTpanHo nonoxexuve (N) (bnokvpoBka Ha agudepeHumana).
Ta3n HacTporka Beye e M3BbplueHa OT NpPou3BOAUTENS B
3aBoga. Ako Bce nak e Heobxogumo Oa ce u3BbpLiaTt
OOMbNHUTENHW HacTpoWkKM, To TpsibBa Aa ce npoueavpa no
CnefHUst HaumH:

- [bpBo TpsbBa oa ce yBepuTe, Ye andepeHumanHara
npegaska ce Hamupa B nonoxexue Ha npaseH xof (N).

YKA3AHWE: koraTo 3agHunTe Konena Ha Tpaktopa ce ABuxaT
cBobOOHO MpefaBkaTa BMHarM € B MONOXKEHWE npaaseH
xop,

- Pasxnabete perynupatumsa 60nT, HaMmMpall ce oTrnpes Ha
[OSICHOTO 3a[HO KOMeno.

« Cera nocrtaBeTe /10CTa 3a NPEBKIOYBAHE B NOMOXEHNE
npa3seH xop, (N).

+  OTHOBO cTerHeTe perynupaims 60nT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsiMa cBobofa Ha
OBWXEHWe, 3a Ja OJoCcTurHete o perynupawms 6ont, Bu
CcbBeTBaMe [a cBanuTe KocayHaTa nnartgopma B Hali-HUCKO
NnonoXxeHune

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN

POZITIE NEUTRA
Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisa). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupa cum urmeaza:

» Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,

cutia de viteze este in pozitie neutra.

» Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

» Trageti maneta schimbétorului de viteza in pozitie neutra
(N).
«  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Dac3 este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

[OBuratenb He 3anyckKaeTcs

1. OTcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HeucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeanHeHne CBeYN 3axuraHus.
4. Tpssb B kapbropaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABUraTenb He 3anyckaeT ABuratenb
Pa3psikeHHas 6atapes.

HewncnpaBHbIN KOHTaKT MeXxay MPOBOAOM W MOMOCOM
bartapewn.

Pbibyar nogkntoyeHns/oTKNoYeHNa B HeEnpaBUibHOM
NoNoXeHnn

OCHOBHOW NnaBkuin NpeaoxpaHnTens neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuUraHus.

HewncnpaBHbIi NpefoxpaHuTenbHbI KOHTAKT neganu
cuenneHnsi/Topmosa.

He HaxaTa neganb cuenneHunsi/Topmosa.

N ook W M=

[Buratenb He paboTaeT yCTON4YNBO
CnuLuKOM BbICOKas CTyneHb nepeaayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopaTopa.
3akynopka BO3AyLIHOrO chunsrpa.
3akynopka BeHTURALMM TONMMBHOro Gaka.
HenpaBunbHas perynupoBka 3axuraHusi.
Ipa3b B TpyOe nogaym Tonnmea.

A

HepocTtaTouHas tara aBuratens

1. 3akynopka BO3ayLUHOro cunbrpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHuvs.

3. TpsAsb B kapbrlopaTope nnm Tpybe nogaum Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska aBuratens.

3akynopka crcTembl Brycka Bo3ayxa Ui OXNaxaakoLwmx
pebep.

HewncnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTCTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBKka 3aXXuraHusi.
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

oakw M=

BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewcnpaBHbIvi NNaBkum NpefoxpaHuTerns.
2. OpHa unu HecKosbKO SiYeeK HencnpaBHbl

3. HeucnpaBHbIA KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Mofcamu
GaTtapewn.

®dapbl He paboTaroT

1. HewncnpasHble namnbl.

2. HewucnpasHbI nepekntoyartens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NPOBOAE.

MawwuHa Bubpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Burartenb He 3akpensieH.

3. HapyweHune 6anaHCUpOBKM OAHOIO UIM 0OOMX HOXEN
B pe3ynsraTe NoBpeXaeHus! Uy Nroxon 6anaHcMpoBkm
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpaea.

. HabvBaHwve TpaBbl Mo KOXyX.

. PasnnyHoe naeneHve Bo3gyxa B LWUMHaX C NPaBo 1 NEBON
CTOPOHbI

. Cnimwkom Bbicokas CTyneHb nepegayu.
. npOCKaJ’IbSbIBaHVIe npuBOAHOIO PEMHA.

~N o AR OON =
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7. Rikete otsimine

@Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiinal defektne.

3. Sdlltekiinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Nooakwh=

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suuteklunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Nookwh=

Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori tUlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siilide valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.

ook wh =

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.

Nookwh=



7. Gedimai.

@Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu&Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.

Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.

Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

%asnkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N oakrwd==

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UZterstas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba auSinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

NooswN s
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3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikim8usi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

o s~ wbd

o
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7. Traucéjumu meklésana.
@Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladéjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas limenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais droSinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatljums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sledzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibre

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

\‘.O’.U".#P’!\’.—‘
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Nevienmérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.
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7. TopceHe Ha noBpeau. 7. Depanare.

OBuratenaTt He nanu

1. Hswma ropuBo B pesepBoapa

2. [edekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHarta ceeLy

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTopa unv ropusonposoga

CrtapTepbT He 3aBbpTa ABUratens
1. WsToweH akymynartop
2. Jlow KoHTaKT Mexay kabena n knemaTa Ha akymynaTtopa

3. Jlocta 3a BKM4YBaHe Ha kocadyHusl arperaT B rpellHa
nosuuus.

4. [edbekTeH rnaBeH npegnasnTern.
5. [edbekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edeKkTeHnpeanaseHKoOHTaKT HaneaanaHacbeauHuTens/
cnvpadykara.

7. HeeHatucHaTt ookpaiineganHacbeauHUTEns/cnvpadkara.

OBuratenaT paboTy HepaBHOMEpPHO

TeBbpae BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.

[peluHo perynupaH kapbypaTop.

3anyweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo 06e3Bb3ayLLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropmeo.
lpelHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcaBaHe B ropMBonpoBoaa

Noabkowh=

ABuratensaT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyLweH Bb3ayLleH puntbp

2. [edekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. 3ambpcsaBaHe B kKapbypaTtopa unu B ropuBonposoaa
4. TpeluHa perynmpoBka Ha kapbypaTtopa

OBurarenAaT nperpsisam

MpeToBapeH apurarten

3anyLueHn Bb3ayXOBOAM UMK hriaHLM Ha OXNaX4aHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TBbpae Marnko Unn HUKaKBO Macrio B ABUraTens
[peluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

ok wN =

AxymynaTtopbT He ce 3apexaa

1. [HedbekTeH npegnasuten

2. TloBpeneHu egHa My NoBeYe KINeTKM Ha akymynaropa
3. JloWwKOHTaKT Mexay KnemMuTe Ha akymynatopa ukabenure.

OcBeTneHneTo He (PpyHKLMOHUPa

1. [edeKkTHu KpyLLKn

2. [edekTeH Koy

3. KbCo cbeavHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawwunHaTa BuGpupa

1. Xna6asu HOXOBE

2. Xnaba gsurarten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu ABata HoOXa, MPUYUHEH OT
noepeaa unu nowuo 6anaHcupaHe cneg wnandaHe.

Jlowo koceHe

3arbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TeBbpae Abnra unvM Mokpa TpeBa

HaTtpynBaHe Ha TpeBa nog Kopryca Ha KocavHusi arperat

PasnnyHoHansraHe Brymmnte ot nsiBataMoTAsicHaTacTpaHa

TeBbpae BMCOKa NpeaaBka

Mpunnb3BaHe Ha 3a4BWXKBALLMS PEMBK

Noakowh=
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Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Nooakwbd-=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Nooghwdh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei Tn motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

ok whN~

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza

1. Aslabit fixarea lamelor.

2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de téiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

oOrON -~
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8. XpaHeHue.

I'Io 3aBepLwieHNO Ce30Ha KouweHwus Heo6xoaumMo

npeanpuHATb cnepyrouwine AencTBuA:

+ [louyncTuTb BCIO MallWMHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyuiero bnoka. Henb3s vcnonb3oBatb ANS YUCTKU
BOAy NoA AaBrieHneM. Boga moxet nonacTb B ABuratesb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CRYXObl MALLWHBI.

+ T[lokpacuTb BCe MOBpEXAEHHble OKpalleHHble
NMOBEPXHOCTU AN 3aLUMTbl OT KOPPO3UMU.

° [ToMeHATb MOTOPHOE Macro.

° CnuTb TONNMBO U3 TONNMBHOTIO 6aka. SaI'IyCTVITb,EI,BI/IFaTeJ'Ib
N 0oXaaTtbC4, Noka BCe TOMNJIMBO HE 3aKOHYUTCA.

«  CHSITb CBeYy 3aXWUraHusi 1 3anuTb OfHY CTOSIOBYHO JTOXKY
MOTOPHOrO Macna B uunuHap. MpokpyTUTb BPYYHYHO
ABuratenb, 4Tobbl pacrnpegenvTb Macro. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeuvy 3aXuraHusi.

* CHaTb GaTapeto. [Mepe3apagnTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogBeprante Gatapeto
BO3AENCTBUIO HU3KUX TEMMNepaTyp.

° MawwunHa gomkHa XpaHUTbCA B NMOMeELleHUN B CYXOM,
3alneHHOM OT Nblfin MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3MH Ans 4mcTku. Mcnonbayinte
obezxunpurBatoLLme MOKLLME CpeacTBa 1 TENIYO BOAY.

CepBucHoe obcnyxmBaHue

Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CReAyoLLYIo
WHopMauuio:

JaTty NoKynku, Mofenb, TUM U CePUHBIA HOMEpP KOCWIKM.
Bcerga ucnonbayite opurmHanbHble 3anacHble vactu. 1o
BOMpoOCaM rapaHTUMHOrO OBCnyXMBaHUS UKW PeMOHTa
obpawanTecb k Bawemy MecTHOMYy aAunepy wunwu
anctpubyTepy.

Parast hooaja Ioppu tuleks tarvitusele vétta jargmised
abindud:

* Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lthendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
téotada, kuni kutus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Uhtlaselt
jaotuks. Pange suuteklunal tagasi.

» Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tilp ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke uhendust kohapealse
ametliku muugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

+ Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakag. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo data, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.
Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masinu, itTpasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriSanai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var iekl|Gt dzingja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHume.

Cnep, Kpas Ha Ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce u3BbpLuiaTt cnegHuTe

AeNHoCTU

+ [la ce noyncTun usnarta MalumHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO yCTPOWNCTBO. 3a NOYNCTBAHE He U3non3sanTe
ypeau 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NpoHWKHE B ABuUratend Unm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh MPOABLIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaluMHaTa.

-« PemoHTUpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce nsberHe pbXOsCBaHe.

* CwmMeHeTe MacnoTo Ha apuraTensi.

« MsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropumeoTo. 3ananete
asuraTens v ro ocraseTe ga paboTu, gokaTto u
KapBypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropuBo.

* CsaneTte 3ananutenHaTa CBeL, U HanenTe egHa CcyneHa
NbXuua MOTOPHO Macio B uunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpegenn MmacrnoTto B ABUratens
1 OTHOBO 3aBWITE 3ananuTenHara ceeL,.

« CBarnerte akymynartopa, 3apefere ro v ro CbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKM
Temneparypu (noj TodkaTa Ha 3ampb3BaHe).

° MocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hukora He nanonssante 6eH3nH 3a NouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto ToBa u3nonssante
cpeAcTsa 3a obesmacnsBaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTu Tpabea Aa ce gagar Ttuna
Ha MaluuHaTa 1 roguHaTta Ha nokyrnka, Kakto U Homepa Ha
mMogena, Tvna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Bawwma otopmavpaH Tbprosel. BuHarm
N3Mon3BanTe opuUr1MHanHu pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

+ Curatirea intregii masini, in special sub carcasa agre-
gatului de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru
curatare. Apa poate intra la motor sau la transmisie si
poate scurta durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

*  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

*  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
n cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curétati niciodatd masina cu benzina. in locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele
date: data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al
motocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb origi-
nale. Pentru service-ul in garantie si reparatii, adresati-va
dealerului sau distribuitorului Dvs. local.
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